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Polska zajmuje VI miejsce w
Europie, a X mna Swiecie pod
wzgledem wytwarzania energii
elektrycznej. Ta dziedzina pol-
skiego przemyslu rozwija sie
dynamicznie, ale JjednoczeSnie
bardze szybko rosnie zapotrze-
bowanie na energie. Aby spro-
staé¢ potrzebom, powstaja mnowe
zaklady energetyczne. Jednym 2z
nich jest rozbudowywana elek-
trownia ., Kozienice”. Obecnie
trwaja tam prace montazowe
glownego budynku, w ktéorym
zainstalowany bedzie kiolejny
turbozesp6t o mocy 500 mega-
watow.

® 2
W Dporcie rzecznym w Bydgosz-
czy przeladowuje sie dziennie
kilka tysiecy ton towarow,
glownie zwiru, wegla i rudy. W
tym roku barki zeglugi bydgo-
skiej przewioza okolo 2 min ton
towarow. Plywajag one do wie-
1u portow Belgii, Holandii,
Francji, Szwajcarii, RFN,
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W Biurze Wystaw Artystycz-
nych w Koszalinie zorganizo-
wano pokonkursowa = wystawe
»Sztuka Plastyczna Pomorza
Srodkowego”. Kilkudziesieciu
miejscowych artystow plasty-
kow prezentowalo tu swoje pra-
c2 — obrazy, grafike, rzezby i
projekty urzadzania wnetrz. Oto
projekty wnetrz Huberta Mar-
chlewicza.
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Fabryka Yozysk Tocznych w
Krasniku (woj. lubelskie) jest
jednym z mnajwiekszych w Pol-
sce producentow tego artykulu.
W biezacym roku zaklad przy-
gotuje 35 mln sztuk lozysk w
350 podstawowych asortymen-
tach. Dzieki dobrej organizacji
wydajnoSé pracy wzrasta o 12%e
w stesunku rocznym, a wartoSé
produkeji osiaga 2,7 mln zi. O
wysokim poziomie wytwarza-
nych wyrobow Swiadczy eksport
do 60 krajow Swiata.
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W Besi kclo Biskupca, przy tra-
sie do Reszla, w odrestaurowa-
nym zabytkowym wiatraku u-
rzadzono stylowa kawiarnie, a
na wyzszych pietrach — muze-
um mlynarstwa odwiedzane
chetnie przez turystow. Opieku-
nem tego obiekiu jest stowarzy-
szenie Kulturalno-Oswiatowe
,, Pojezierze”, Fot. CAF
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Jubileuszowa sesja Mieg-
dzynarodowej Federacji
Bojownikéw Ruchu Oporu
obradowala w. Warszawie

Nagrodg w Wielkim Kon-
kursie Polskiego Radia
jest m.in. dziesieciodniowa
wycieczka do Polski

Francuskie kombajny =z
zakladow . Rivierre-Casa-
lis” pracuja na polskich
polach

Pelska mys$l naukowo-tech-
niczna liczy sie w Swie-
cie. Jej eksportem, a tak-
ze wspoOlpracg gospodar-
czag i naukowo-techniczng
7z zagranicg zajmuje sie
POLSERVICE
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Nawet Nina Ricci zamawia
torby, mesesery i walizki
w elblaskim ,,Plastyku”

12

Zesp6l Tanca Ludowego
im. Harnama znany jest w
wielu krajach $wiata, row-
niez we Francji

18

Opowieéci Fernandela sta-
ly sie ,,ksiazka sezonu"" w
Paryzu i catej Francji

20

Zyciorys Antoniego Gorec-
kiego, to Jedna z owych
serdecznych mici, z ktérych
historia utkala przyjazn
polsko-francuska
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Krakowskim Sukiennicom
przywbcono pierwotny wy-
glad

23

Niezwykle dzieje polskie-
go ksiecia Wiadyslawa
Biatego, ktérego prochy
spoczywaja w Kkatedrze w
Dijon
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 PolskoscE

wiernosé

sobie

W powszednich dniach pracy

i odswictnych okresach odpoczynku uplywa ludzkie zZycie.

Realizujemy w nim nasze plany

i ambicje, odnosimy zwyciestwa i godza w nas kleski.

ciggu lat i dzie-
siecioleci kumulujemy osiggniecia, groma-
dzimy sukcesy patrzgc wcigz w przysz-
tos¢ nowa i nadchodzaca. Wchodzimy w
stosunki z innymi ludzmi, bliskie Ilub
konfliktowe, poznajemy urok przyjazni 1
milto$ci, gorzki smak walki, zazdrosci, ry-
walizacji. Zakladamy rodzing, mySlimy
z troskg o jej dobrobycie, wzmagamy wWy-
sitki, stwarzamy dom, do ktérego wraca-
my kazdego wieczora po trudach dnia.
W tym zyciu codziennym splata sie¢ do-
bro i zlo, rado$é i smutek, szczeScie i
nieszcze$cie; w tym zyciu powszednim
odnosimy zawodowe i spoleczne sukcesy,
zdobywamy stanowisko i znaczenie, nie-
kiedy przezywamy gorycz rozczarowania
i osobiste katastrofy.

Pozornie w tym kregu istnienia zawie-
ra sie wszystko, czym jesteémy, czym zy-
jemy, czego pragniemy. Ale tylko pozor-
nie. Bo w tym kregu istnienia osobistego
i prywatnego plynie nurt gleboki, nie za-
wsze uswiadamiany i nie czesto manife-
stowany w stowach; nurt, dzieki ktéremu
jesteSmy wilgczeni w caloéci wieksze 1
trwalsze niz jednostkowa egzystencja,
zwigzani swoistym pokrewienstwem
wspo6lnoty pelniejszej niz krag bezposred-
nich 7naJomvch i trwalszej niz czas rmdy—
widualnego zycia. Tg wspolnota jest oj-
czyzna — zroédlo i przedmiot patriotycz-
nych uczué¢ i obowigzkéw czlowieka.

Pisarze i artysci, filozofowie i history-
¢y, uczeni i wychowawcy z roéznych punk-
tow widzenia odstaniali i ukazywali te
powigzania Jednostkowego i narodowego
istnienia. Kazda epoka, niekiedy kazde
pokolenie, formulowaty swe wlasne, opar-
te na wlasnych do$wiadczeniach rozwxa-
zania. W tej ro6znorodnogci powtarzaly sie
jednak treSci stale, wartoéci istniejace
trwale, powigzania nienaruszalne. One to
stanowity strukture dla wszystkiego, co
nowe i zmienne, dla nieustajaco $wiezych
i autentycznych doswiadczen patriotyczne-
go zycia ludzi.

Wiec oczywiscie jezyk, ktorym moOwi-
my. Najbardziej osobisty §rodek ekspresji,
a zarazem najbardziej kolektywny. Wie-

my, jaka roéznica zachodzi miedzy jezy-
kiem ojczystym i jezykiem obecym, nawet
jesli wlada bi(: nim swobodnie. Jezyk oj-
czysty jest nie tylko nanard21e1 postusz-
nym narzedziem naszych my$li i naszych
uczué, ale — réwnocze$nie — najsilniej-
szym czynnikiem narodowej wspoélnoty
i w ciggu wiek6éw, i teraz, wspoélcze$nie.
Z pomoca ojczystego jezyka budujemy
nasze osobiste, wewnegtrzne bogactwo in-
telektualne i uczuciowe, z pomocag jezy-
ka przekraczamy naszg indywidualng sa-
motnos¢, stwarzajac bogatg sie¢ komuni-
kacji i wspblnoty =z ludiml moéwigecymi
tym samym jezykiem.

Wiec oczywiscie ziemia rodzinna, zie-
mia przodkoédw, z ktorg czlowieka 1igczg
wigzy szczegdlne i bardzo niezwykle.
dziejach polskich, ktére w wieku ubieg-
lym byly dziejami tulaczki Polakéw po
Swiecie, ziemia ojczysta stawala sie wie-
lokrotnie przedmiotem tesknoty. ,Garsé
ziemi rodzinnej” stawala sie na dalekiej
obczyzZznie symbolem wigzi z Krajem. We-
drowka ,,za chlebem”, przedstawiana ty-
lekro¢ w naszej literaturze, nie naruszala
nigdy tej wiezi.

Wiec naturalnie historia ojczysta, ojezy-
sta kultura, ktéra stanowi rzeczywiscie
naszg wtasng historie osobistg. Uformo-
waly nas dzieje narodowe, polska litera-
tura i sztuka, polska muzyka. Od dziecka
wrastaliSmy w ten §wiat polskich zdarzen,
polskich wielkosci i slabos$ci, polskiej
symboliki; od dziecka zyliSmy ta trady-
cja pamietang i uczona, tradycja zywag i
praktykowanga w narodowych obyczajach,
sposobach zycia i odczuwania S$wiata, w
stylu dzialania indywidualnego i spolecz-
nego.

Wszystko to sprawia, iz mnasza egzys-
tencja indywidualna i prywatna jest réw-
nocze$nie egzystencja narodowa. I gdy
moéwimy o sobie ,ja”, méwimy tym sa-
mym: ,jestem Polakiem”. Nasze istnie-
nie nie jest podwoéjne: indywidualne i
narodowe. Jest jednolite i jednorodne.
Polsko$é nie dolgcza sie z zewnagtrz do
naszej indywidualnosci; jest w niej od
wewnatrz, jest swoista postacig jej ist-
nienia.

Z tego punktu widzenia patriotyzm nie
jest obowigzkiem mnarzuconym w ten czy
inny spos6b z zewnatrz.

To zakorzenienie patriotyzmu w naszej
indywidualnej egzystencji nie oznacza je-
dnak, iz stanowi on zesp6l przezy¢ nie-
zmiennych i ze wyznacza kierunek orien-
tacji zycia zawsze ten sam. Historia nie
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W imie

CZilowieka

i przysziosci

ombatanci. Wtlasci-
wie trzeba byloby napisa¢ byli kom-
batanci. Zolnierze i partyzanci, de-
portowani i internowani, wiezniowie
hitlerowskich obozéw koncentracyj-
nych i ofiary innych rezymoéw faszy-
stowskich. Wszyscy ci, ktorzy zostali
wbrew swojej woli wepchnieci w
wir szalenczej wojny. Ocierali sie
niejednokrotnie o $mieré¢, przeszli
niewiarygodne cierpienia, przeslado-
wania, gl6d, nedze, tortury. Uszli
z zyciem, chociaz czesto schorowani
i okaleczeni niewiele mogag z tego
zycia korzystaé. Zyja.

Czy jest w tym co$ dziwnego, ze
chcieliby zaoszczedzi¢ innym, mlod-
szym generacjom, swojego losu i lo-
su tych, ktérych juz dawno nie ma
wsrod nas? Zwlaszcza ze III wojna
Swiatowa bylaby jeszcze tragiczniej-
sza, jeszcze okrutniejsza, nawet je-
zeliby jakims$ cudem udalo sie unik-
ng¢ uzycia broni masowej zaglady.
A wiec przestrzegaja, przekonywuja,
organizujag rézne konferencje mie-
dzynarodowe, przemawiajg do roz-
sadku, mobilizuja opinie $wiatowg.

Przeciw komu? Przeciwko tym,
ktéorzy nie wyciagneli zadnych
wnioskéw z przeszlosci. Ktoérych
wojna nie zniszczyla, ani czesto na-
wet nie dotknela. Przeciwko tym,
ktorzy na ludzkiej krzywdzie, nie-
szczesciu i tragedii, zbili dobre inte-
resy, powiekszyli swoje majatki. To
prawda, ze czasem i kto$ z nich gi-
nat. Grzebali go z tym wiekszymi
honorami, ale nie przerywali pro-
dukcji broni, nie zwijali interesu.
Tacy ludzie i takie osrodki istnieja
dzisiaj na s$wiecie. Sg one wrogie
pokojowemu odprezeniu, nastawiajg
sie na wyscig zbrojen, nawracajg do
zimnej wojny. Sila i przemoc jest
ich zasada.

Czy malo mamy tego przejawow
w zyciu krajow i narodoéw? Wystar-
czy, zeby jaki§ naréd powiedzial
sobie ,,bedziemy zy¢ inaczej”, juz
zawisa nad nim grozba interwencji,
skrzykuja sie hordy najemnikow,
szerzg sie zamachy terrorystyczne,
nasilaja tendencje faszystowskie. Bo
wedlug zwolennikéw starego porzad-

ku, S$wiat musi by¢ uksztaltowany
tylko na ich modte i pod ich dyktan-
do. Jesli nie, szantazuja pelnymi

magazynami S$miercionosnej broni
i watahami fanatycznych zwolen-
nikow.

Cene wolnosci i szlachetnego upo-
ru Polacy znajg najlepiej. Nie tylko
pét miliona powszechnie szanowa-
nych kombatantéw, ale zna je kazde
polskie dziecko. Pie¢ i p6t roku wal-
czyl naréd polski o przetrwanie.
Przelano morze krwi, zgingt co pia-
ty Polak. Zniszczona zostala prawie
potowa majgtku narodowego. Polska
do dzi$ leczy swoje wojenne rany.

I az przeraza, ze znajduja sie na
Swiecie ludzie, ktorzy pod hastem
,,Polski wrzesien jeszcze nie zostal
zakonczony”’ zmierzajg, w pierwszej
linii, do nowej katastrofy!

Mimo tragicznej sytuacji i ponie-
sionych ofiar, naréd polski zapewnit
sobie godne miejsce we wspoélnym
zwyciestwie. Réznymi drogami, od
wschodu, zachodu i poludnia, u boku

aliantéw, zdgzali Polacy, ,,jak Da-
browski z ziemi wtoskiej do pol-
skiej’’”, do upragnionej wolnosci.

Znaczyli droge walki gesto usianymi
mogitlami. Walczyli w obronie i o
wyzwolenie Francji, pod polskg
i angielska banderg, za sterami an-
gielskich maszyn bojowych w obro-
nie Londynu. Szli tez najkrotsza
droga do wolnosci, razem z armia
radzieckg, od Lenino, do Berlina i
az po Labe, do zwyciestwa.

Kombatanci, zolnierze i uczestni-
cy partyzanckich zmagan, najlepiej
znajg cene, jaka musialaby zaplacié
ludzkos¢, gdyby chociaz na chwile
pokéj zniknal z pola widzenia. Ci,
ktorzy za zycia przeszli przez pieklo
podnosza glos rozsadku. Dosyé¢! Za-
trzyma¢ niszcZacy wyscig zbrojen.
Alternatywie atomowej wojny $wia-
towej przeciwstawi¢ alternatywe
pokojowego wspolistnienia i miedzy-
narodowej ~Wwspélpracy. W  imie
szczescia czlowieka i jego przyszlos-
ci. Tertium non datur! Trzeciej dro-
gi nie mal!

O tych wlasnie nadzwyczaj istot-
nych sprawach, rozmawiali w War-
szawie kombatanci, zrzeszeni w Mie-
dzynarodowej Eederacji Ruchu Opo-
ru, przedstaWic.lele 20 milionéw tych,
ktorzy walczyli i przezyli. Uwazajg
za swoj s$wiety ludzki obowiagzek
wezwaé wszystkich bylych uczestni-
kow wojny i ofiar wojny, do zapew-
nienia swiatu pokoju i bezpieczen-

stwa.
ZDZISEAW PIS

-—

|

4 i 5 wrzeSnia, w Warszawie,
obradowalo Biuro Miedzynarodowej.
Federacji Bojownikéw Ruchu Opo-
ru (Fédération Internationale des
Résistants). Obrady zwigzane bytly
z 25-leciem powstania federacji. Ta
miedzynarodowa organizacja zrze-
sza dzi§ 60 zwigzkéw i ugrupowan
kombatanckich z 22 krajéw Europy.
Wsrod 20 milionéw czlonkoéw, sg
byli bojownicy Ruchu Oporu, zolnie-
rze i partyzanci, deportowani i in-
ternowani, ofiary faszyzmu i wojny.
Ludzie rbéznych pogladéw i religii.

Gié6wnym celem federacji jest
cbrona pokoju i bezpieczenstwa w
Europie, popieranie dzialalno$ci na
rzecz rozbrojenia oraz rozwigzywa-
nia spornych problemoéw na drodze
porozumienia i wspo6ipracy. FIR po-
dejmuje walke o wolno§é i godnosé
ludzka, przeciw rasizmowi i dys-
kryminacji. Organizuje kampanie
na rzecz solidarno$ci wobec naro-
dow zagrozonych przez wojne i fa-
szyzm. Wystepuje w obronie praw
kombatantéw i domaga sie jak naj-
korzystniejszego uregulowania ich
probleméw socjalnych. Kombatanci,
przekazuja mlodym pokoleniom
idealy i do$wiadczenia Ruchu O-
poru.

Prezydentem FIR jest Wioch,
Arialdo Banfi, sekretarzem gene-
ralnym Francuz — Alix Lhote, a
zastepcyg sekretarza generalnego Po-
lak, red. Henryk KXorotynski.

W obradach jubileuszowej sesji
uczestniczyli réwniez przedstawi-
ciele innych §wiatowych organizacji
kombatanckich: 'FMAC — Swiato-
wej Federacji bylych Kombatantéw,
CIAPG — Miedzynarodowej Kon-
federacji bylych Jencéw Wojen,
CEAC — Europejskiej Xonfede-
racji bylych Kombatantow.

Obrady Biura FIR potwierdzity
raz jeszcze, ze byli kombatanci sa
dzi§ w pierwszych szeregach wal-
czacych o pokéj i miedzynarodowe
odprezenie. Mimo korzystnej sytua-
cji miedzynarodowej, owianej du-
chem Helsinek, pokéj na $wiecie
nie jest jeszcze zapewniony, odpre-
zenie nie jest trwale. Dlatego nie-
zbedna jest dalsza wytezona dzia-
lalno$§¢ ludzi dobrej woli, na rzecz
pokoju i bezpieczenstwa. Przyjete
na zakonczenie obrad o$§wiadczenia
i rezolucje wyrazajag poparcie dla
Swiatowej konferencji rozbrojenio-
wej i otwierajg droge do dalszej,
skutecznej dzialalno$ci FIR.

Z duza uwaga wysluchane zostaly
slowa przemoéwienia prezesa Rady
Ministréow, Piotra Jaroszewicza,
jak tez wypowiedzi I sekretarza
Komitetu Centralnego PZPR, Ed-
warda Gierka, bylego czlonka Ru-
chu Oporu w Belgii, ktéry spotkatl
sie z grupa dzialaczy FIR.

,— WalczyliSmy o wolno$é wias-
na i innych marodéw na wszystkich
frontach, II wojny §wiatowej —
przypomnial w swoim przemowieniu
P. Jaroszewicz — walczyliSmy w
regularnych formacjach wojsko-
wych i partyzanckich, na teryto-
rium 19 spo$réd 23 uczestniczgcych
w wojnie krajach. BroniliSmy lub
braliSmy udzial w wyzwoleniu 12
panstw. Nie zlozyliSmy broni od
pierwszego do ostatniego dnia woj-
ny. Jej zwycieski final powitali§-
my obok Armii Radzieckiej w zdo-
bytym Berlinie”.

Nar6éd polski nie ztozyl broni od
pierwszego do ostatniego dnia
wojny. Zaplacit jednak wysokg ce-
ne za prawo do zycia w wolnym,
niepodleglym kraju. Dlatego Polacy
tak wysoko cenia Wolnos¢ i Pokdj.
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stoi w miejscu; jej rozwoéj stawia przed
narodami wcigz nowe zadania. Istnieje
wiec historia polskiego patriotyzmu w réz-
nych epokach ta sama, a réwnocze$nie
i rézna.

Gdy wymienimy np. gotowo$é obrony
Kraju, nawigzemy 1gcznosé z wielkg pol-
skg #radycja rycerskg i zolnierskg od
Sredniowiecza az po ostatnig wojne; z tra-
dycja wielkich wodzéw, prowadzacych do
zwyciestw i umiejagcych wytrwaé w kle-
skach, z tradycja powszechnej narodowej
mobilizacji dla walki z przemocg zagra-
zajgca tylekro¢ w maszych dziejach sa-
memu istnieniu Rzeczypospolitej. Ale w
tej gotowosSci obrony odnajdziemy dzis
element nowy, dawniej nie istniejgcy. Jest
nim mudziat w wielkiej akcji zmierzajgcej
ku utrwaleniu pokoju.

Gdy wymienimy prace dla Kraju —
hasto tylekroé¢ w naszych dziejach for-
mulowane — nawigzemy réwniez lgcznoscé
z dluga narodowag tradycja, ale zarazem
przekonamy sie, jak wiele nowego mieS$ci
sie w tym tradycyjnym wezwaniu. Po raz
pierwszy w maszych dziejach praca lu-
dzi nie jest przedmiotem wyzysku przez
innych ludzi; po raz pierwszy praca
wszystkich stuzy wszystkim.

Wymienimy wreszcie jako wazny sklad-
nik nowoczesnego patriotyzmu przywig-
zanie do polskiej kultury, ale zarazem
i otwartg, zyczliwa i chlonng postawe wo-
bec wszystkich hamanistycznych wartosci
z calego Swiata. Tu réwniez nawigzujemy
do wielkich polskich tradycji intelektual-
nego i artystycznego wspoéidziatania z in-
nymi narodami, do pieknych tradycji go-
Scinno$ci i tolerancji okazywanej tyle-
kroé w przeszlosci wobec uchodicow
prze§ladowanych w ich witasnych kra-
jach, do wspanialych i heroicznych ha-
sel walki za waszg i nasza wolno§é. Na-
wigzujemy takze lgczno$§é z tradycja pol-
skich dazen chilopskich i robotniczych do
sprawiedliwo$ci spolecznej, z walka klas
uciskanych o wolno§é, z programem —
niekiedy utopijnym — polskiej inteligen-
cji okresu mniewoli, manifestujgcej swa
wiare w nowy porzadek spoleczny i no-
w3a, powszechna kulture.

Ta charakterystyka nowoczesnego pa-
triotyzmu wskazuje, jak bardzo jest on —
po usunieciu przeszkdéd, ktére go w cig-
gu wiek6w ograniczaly — powszechnym
i bezpoSrednim sposobem zycia Polakoéw.

Czlowiek jest tg mniezwyklg istotg, dla
ktorej zycie ma warto§¢é nie tylko dzie-
ki temu, iz sie z niego korzysta, ale tak-
ze i dzieki temu, iz sie je w jakim§ za-
kresie po$§wieca wielkim celom. Dzieje
ludzkos$ci byly dziejami staran ludzi o
szczeScie, ale byly roéwnocze$nie dzieja-
mi stuzby, niekiedy wrecz heroicznego
poswiecenia; bylo ono swoista postacia
szcze$cia, uzyskiwanego za cene ofiary.

Rzeczywisto§é nie wymaga dzi§ asce-
tycznych wyrzeczen i heroicznych poswieg-
cen; ale wtasnie dzi§, w dobie cywiliza-
cji dobrobytu i konsumpcji, jest rzecza
warto§ciowag i ludzky, by czlowiek trosz-
czyl sie mie tylko o to, co moze z zycia
mieé, ale i o to, czemu moze sSwym Zy-
| ciem shuzyé. Z tego punktu widzenia pa-
| triotyzm jest jedng z drég, na ktérych lu-
dzie uczg sie przezwycigzaé swe jednost-
kowe, ciasne, egoistyczne interesy. Poslu-

Zolnierze réinych frontéw i partyzanckich zmaga

1 : (od lewej) gen. armii Pawel szenstwo apelom ojczyzny czyni nas pel-
Batow (ZSRR), Stanistaw Wroniski — prezes Zarzadu Gtéwnego ZBoWiD, Henryk niejszymi, bogatszymi ludZmi.
Korotynski — byly wiezien hitlerowskiego obozu koncentracyjnego w Oswiecimiu,
Arialdo Banfi — prezes FIR, Wtochy | prof. dr BOGDAN SUCHODOLSKI
l
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Pour faire connaissance de la Po-
logne, voir de prés ses réalisations
dans tous les domaines pour en mieux
saisir la reéalité, un groupe de plus
de quatre-vingts personnes des
Cercles Universitaires d’Etudes et

de Recherches Gaulliennes s’est
rendu derniérement en Pologne.
Professeurs et étudiants pour la

plupart, ces personnes représentai-
ent les centres universitaires de
différentes régions de France. Le
président du groupe, M. Jean-Paul
Bled, est maitre assistant a 1’Insti-
tut d’Etudes Politiques a Stras-
bourg.

Le séjour d’une semaine a connu
un programme chargé. Le soir de

leur arrivée a Varsovie, un concert
suivi d’un diner fut offert aux
Francais par I’Association d’Amitié
Pologne-France. Comme a l’accou-
tumeée, le concert donné par le
Quatuor Wilanéw fut prestigieux
par le raffinement de son exécution.
Le cadre du chiteau de Wilanow
sut, lui aussi, séduire les visiteurs
(voir photos).

Apres une visite a la Diéte ou ils
furent recus par Mme Halina Skib-
niewska -— vice-présidente de la
Diete et présidente de 1’Associa-
tion d’Amitié  Polono-Francaise —
et par le prof. Jarema Maciszew-
ski — président du groupe parle-
mentaire polono-francais, et une
journée passée dans la capitale, les
Francais se rendirent a Cracovie
puis a Auschwitz. Ensuite ce fut
une visite a Katowice, puis sur le
littoral polonais avec Gdansk et le
retour vers Varsovie en passant par
Torun.

Partout le programme était pon-
ctué de rencontres avec les autori-
tés des municipalités et des person-
nes qui avaient approché le général
de Gaulle. A Katowice et plus par-
ticuliérement a Zabrze ou le géné-
ral de Gaulle avait été accueilli avec
un enthousiasme délirant par la
population lors de sa visite officiel-
le en 1967, ce fut la Silésie indus-
trielle qui se présenta et lors du
déjeuner a Koszecin, au siége de
I’'ensemble foklorique, ,,Slgsk”, ce
fut au tour du folklore de déplo-
ver son charme et ses richesses.
Cette connaissance ,,passé, présent’”
continua sur le littoral avec la vi-
site du port Septentrional et un
concert d’orgues en la cathédrale
d’Oliwa. Les visiteurs purent sen-
tir partout combien les Polonais
sont attachés a leur passé et fiers
du présent qu’ils construisent avec
enthousiasme. Aussi, la briéveté du
séjour n’a pas été un obstacle pours
approcher la Pologne et tous les
participants au voyage n’ont pas
manqué de dire leur satisfaction
de ce premier contact.
Photos:
RYSZARD DUTKIEWICZ




e Excursions de 10 jours en Pologne

e Nombreux prix de valeur

Grand Concours

de I1a Radiodiffusion

Polonaise

Dans presque tous les pays
du monde, sur tous les conti-
nents on peut rencontrer au-
jourd’hui des articles munis
de létiquette: , Fabriqué en
Pologne”, ,,Made in Poland”.
Les différents produits de
I’'industrie meécanique, mé-
tallurgique, chimique, vesti-
mentaire, alimentaire, auto-
mobile, mnavale, textile, du
cuir, du bois et beaucoup
d’autres y bénéficient sou-
vent de la meilleure réputa-
tion. De méme les prix rem-
portés a de nombreuses ex-
positions et foires économi-
ques internationales sont Ia
preuve de leur haute qualité.
La Pologne tache de mainte-
nir cette bonne réputation en
perfectionnant continuelle-
ment la qualité des produits,
en élargissant leur assorti-
ment.

On sait trés bien qu’il n’est
pas facile de gagner la con-
fiance d'un client étranger.
I1 faut pour cela lui offrir
des produits de la meilleure
qualiteé, répondant pleine-
ment a ses golts et ses be-
soins. Et ces goluts peuvent
étre complétement différents
si on prend en considération
par exemple les habitants de
la France ou des Etats-Unis,
ceux de I'Inde ou de I’Au-
stralie. Pour les bien connai-
tre il faut continuellement
procéder a des sondages d’o-
pinion et enquétes, orgamiser
des rencontres avec les re-
présentants des milieux éco-
nomiques et commerciaux é-
trangers, développer 1la co-
opération. Mais dans le com-
merce avec U'étranger il faut
aussi prendre en considéra-
tion les opinions des clients
individuels — acheteurs en
puissance des produits polo-
nais. C’est la raison pour la-
quelle la Radiodiffusion Po-
lonaise a décidé d’organiser
un grand concours-enquéte.

Des prix de valeur: excur-
sions de dix jours en Po-
logne, nombreux prix de va-
leur attendent tous les parti-
cipants. Pour prendre part
au tirage au sort il suffit seu-
lement de répondre a une
(ou deux) des questions sui-
vantes:

® Quels produits polonais
acheter dans
votre pays et qu’en pensez-

pouvez-vous

vous? Quels® autres produits

votre pays avec IE.‘A,,EP}%HO,?

polonais, a votre avis, pour-

Selon vous, qu’est-ce-qui a

raient se vendre?

@ Voyez-vous des perspec-

influé sur le développement
de cette coopération ou pour-

rait contribuer a

T’élargir?

Adressez vos lettres a Pol-
skie Radio, 00-950 Varsovie,
boite postale 46, Pologne, sous
enveloppe portant la men-
tion ,,Concours”, jusqu’au 31
décembre 1976 (le cachet de
la poste faisant foi).

Les résultats du concours
seront annoncés dans les é-
missions de la Radio Varso-
vie du 31 janvier 1977.

Le voyage des lauréats en
Pologne aura lieu a la date
fixée par les organisateurs
du concours.

Nous espérons que les lec-
teurs de ,La Semaine Polo-
naise” participeront nombreux

a ce concours. Dans leurs
pays ils sont certainement
les meilleurs connaisseurs

des produits fabriqués en Po-
logne et leurs clients les plus
fideles.

Nous leur souhaitons donc
un grand coup de chance
dans le tirage au sort et les
invitons a prendre part au
concours.

Na uczestnik6w czekaja niespodzianki:

e 10-dniowe wycieczki do Polski

s ——

 Wielki

e Cenne nagrody rzeczowe

Konkurs

Poliskiego

Radia

We wszystkich niemal kra-
jach $wiata, na wszystkich
kontynentach mozna dzis
spotka¢ wyroby opatrzone e-
tykietkg: ,Fabriqué en Po-
logne”, ,Made in Poland”.
Ro6znego rodzaju produkty
polskiego przemystu maszy-
szymowego, metalurgicznego
chemicznego, odziezowego,
spozywczego, drzewnego, stat-
ki, samochody, artykuly te-
kstylne, skérzane i wiele in-
nych zyskaly tam sobie nie-
jednokrotnie znakomita opi-
nie i ciesza sie coraz wiek-
szym  powodzeniem. Dowo-
dem ich wysokiej jako$ci sg
réwniez nagrody zdobywane
na miedzynarodowych wy-
stawach i targach gospodar-
czych. Polska stara sie te do-
bra opinie w $wiecie utrzy-
maé stale doskonalgc jakos§é
wyrob6w, zwiekszajgc ich a-
sortyment. Wiadomo, iz nie-
latwo zdoby¢ zaufanie zagra-
nicznego klienta. Mozna to
osiagna¢ jedynie przez ofe-
rowanie mu towaréw maj-
wyzszej jakos$ci, w pelni od-
powxac!ajacych jego zapotrze-
‘powamo‘m i gustom. Inne sa
jednakze gusty mieszkanca
np. Francji czy Stanéw Zjed-

s

noczonych, Indii czy Austra-
lii. Aby je dobrze poznaé ko-
nieczne sa stale sondaze ryn-
ku, spotkania z przedstawi-
cielami zagranicznych ko6l
gospodarczych i handlowych,
stata z nimi wspoélpraca, kt6-
ra zwlaszcza w ostatnich la-
tach mniezwykle. sie rozwine-
ta. Jednakze w handlu zagra-
nicznym trzeba sie przede
wszystkim liczy¢é z opinig in-
dywidualnych klientow —
potencjalnych nabywcow ppl—
skich produktéw. Aby dowie-
dzieé sie, czy kupuja polskie
wyroby, czy ich jval«_:oéé od-
powiada ich gustom i1 wyma-
ganiom Polskie Radio zorga-
nizowato wielki konkurs -—
ankiete. Na jego uczestnikéw
czekaja niespodzianki: dzie-
sieciodniowe wycieczki do
Polski, cenne mnagrody rze-
czowe. Aby wzigé udziat w
jeh ‘losowaniu wystarczy od-
powiedzie¢ chociaz na jedno
z nastepujgcych pytan:

@ Jakie polskie produkty
mozna nabyé w Pana(i) kra-
ju i jak je Pan(i) ocenia? Ja-
kie produkty polskie cieszy-

@ Jak widzi Pan(i) per-

spektywy dalszego rozwoju
yvsp()lpr_a‘c_y Pana(i) kraju z
Polskg?

Listy z odpowiedziga na py-
tania malezy madsyla¢ pod a-
dresem: Polskie Radio, 00-950
Warszawa, P.O. Box 46, Pol-
ska — w kopertach oznaczo-
nych hastem ,Konkurs”, do
dnia 31 grudnia 1976 r. (de-
cyduje data stempla poczto-
wego).

Wyniki konkursu ogloszone
zostang w audycjach Polskie-

go Radia dmia 31 stycznia
197% Bs
Wycieczka laureatow mna-

gréd gloéwnych do Polski od-

bedzie sie w terminie wy-
znaczonym przez organizato-
réw konkursu.

Wierzymy, iz Czytelnicy

naszego pisma chetnie wez-
mg udzial w tej amkiecie.
Nalezg ma pewno W swoich
krajach do najlepszych znaw-
c6w polskich produktéw i ich
najwierniejszych nabywcow.
Zyczymy im wiec najser-
deczniej szczeScia w losowa-
niu i zapraszamy do udzialtu.




| Polskich stazystéw podejmowal mer Orleanu,

| Tadeusz Kutniewicz (w $rodku) w hali produkcyjnej

p. Thinat. rzy tej okazji miejscowa prasa

poswiecita wiele miejsca rozwijajacym sie kontaktom z Polska

8

Dyrektor A. Borderie pokazuje model lokomobili, ktéra przed 90 laty byla duma zaldéz‘uv

wigzki, o ktérych be-
dzie mowa nie siegaja daleko wstecz.
Pierwszych sze§¢é kombajnéw do zbio-
ru kukurydzy =z zakladow ,Rivierre-
Casalis” w Orleanie poddanych zosta-
1o prébom polowym w Polsce w 1974 r.
W konsekwencji francuscy specjali$ci
ctrzymali dalsze zamoéwienia, opiewa-
jace na 60 kombajnéw. W tym roku
juz 200 tego typu maszyn wyeksportu-
je sie do Polski, a pierwsza grupa
30 technikéw i inzynier6w agronomow
z polskich przedsigbiorstw rolnych
odbyta staz w Orleanie.

Tadeusz Kutniewicz pracuje w wiel-
kim przedsiebiorstwie gospodarki rol-
nej pod Poznaniem. Przybyt do zakta-
déw ,,Rivierre-Casalis”, by zapozna¢ sig
z metodami szkolenia personelu. Jego
przedsiebiorstwo dysponuje juz dwo-
ma kombajnami francuskimi, ale no-
we zakupy zabezpieczajgce zbidér ku-
kurydzy z tysigca hektar6w wymagaé
beda przeszkolenia liczniejszego per-
sonelu.

Inz. Stanistaw Jaranowski ze Zlotnik
pod Bydgoszcza, Kkieruje wydzialem
technicznym przedsiebiorstwa pan-
stwowej gospodarki rolnej. W tym ro-
ku po raz pierwszy bedzie dysponowatl
francuskimi kombajnami. Jednak te-
goroczne zasiewy, a jeszcze bardziej
plany uprawy kukurydzy w najbliz-
szych latach, postawig przed nim za-
danie wykorzystania pelnej mocy pro-
dukcyjnej francuskich maszyn.

Panstwowe 'przedsiebiorstwo gospo-
darki rolnej pod Swidnicg dysponuje
do$§é licznym sprzetem mechanicznym
pochodzenia krajowego i zagraniczne-
go. Julian Niemczyk zawsze staral sie
tez nawigzaé¢ bezposSredni kontakt zza-
ktadami, z ktoérych sprowadzal maszy-
ny. Byl juz wiec i w Czechostowacji,
i na Wegrzech, i w Niemczech, a W
tym roku przyjechal do Orleanu. Orle-
anskie kombajny majg mu poméc przy
zbiorach kukurydzy. W gospodarstwie
liczagcym 12 tysiecy hektaré6w gruntu
sprawny park maszynowy jest pod-
stawg dzialania.

Wsr6d 800-osobowej zalogi zakladow
,Rivierre-Casalis”, w Orleanie, nie bra-
kuje i robotnik6w pochodzenia pol-
skiego. Tak np. Henryk Tomeczyk, ro-
dem z rzeszowskiego, od 12 lat pra-
cuje przy produkcji kombajnéw, stu-
zyl wiec pomocg uczestnikom stazu.

Na uwage zasluguje ogbdlna atmosfe-
ra zyczliwos$ci, z jaka Polacy spotyka-
1li sie zaré6wno w zakladzie, jak i w
mie$cie. Polscy technicy i inzynierowie
podejmowani byli przez mera miasta,
p. Thinat. Na tym spotkaniu moéwilo sie
wiele o tradycyjnej przyjazZni ilgczacej
Polske z Francjg, a takze rozwoju
stosunkOw gospodarczych w ostatnich
latach. Orlean byl jednym z pierw-
szych miast, ktére wystapito z inicja-
tywa nadania imienia Mikolaja Ko-
pernika jednej ze swoich ulic.

Gospodarze Orleanu nadal zywo in-
teresuja sie rozwojem wszechstron-
nych kontaktéw z Polskg. Zaklady
»,Rivierre-Casalis” sprowadzily z Pol-
ski sze§¢ kombajndéw zbozowych pro-
dukowanych w Plocku. Stynne polskie
»Bizony” przechodza polowe préby
pod Orleanem, w wyniku ktérych, byé
moze, dojdzie do dalszego rozszerzenia
wspolpracy.




W naszym przedsiebiorstwie podwojono w tym roku wielkos$é upraw
kukurydzy, dlatego tez zamoéwiliémy we Francji dwa dodatkowe
kombajny” — powiedziat inZ. Stanistaw Jaranowski

wiazZzki
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xante autres moissonneuses-
batteuses et cette année elles
seront deux cents a étre ex-
portées vers la Pologne. Com-

Il y a deux ans, la Pologne me toujours dans pareils
achetait, aux établissements marchés, trente techniciens et
Rivierre-Casalis d’Orléans, six ingénieurs agronomes polo-

roissonneuses-batteuses pour
le mais. Les machines se vé-
rifierent a4 l'usage aussi com-
mande fut passée pour SOi-

nais sont venus faire un sta-
ge a Orléans.

Ainsi Tadeusz Kutniewicz
qui travaille dans wun wvaste

Jednym =z

robotnikéw polskiego pochodzenia
jest Henryk Tomczyk

now” z

Na polskich technikéw czekaly
domaine agricole pres de
Poznan, est a Orléans pour

s’initier aux méthodes de for-
mation du personnel, da son
tour il aura a4 transmettre
son enseignement aux emplo-
yés qui desserviront les ma-
chines agricoles francaises. Il
en est de méme pour Stani-
staw Jaranowski de Ztotnik
prés de Bydgoszcz et pour Ju-

Francuscy spebjaligci >ainteresowali sie polskimi kombajnami zboZowymi.

juz

materiatly informacyjine

liun Niemczyk de Swidnica.
Ces contacts professionnels
sont aussi des contacts ami-
caux. Umne atmosphére de
sympathie régnait lors des
rencontres et le maire d’Orlé-

ars, M. Thinat mne manqua
pas d’évoquer le développe-
ment harmonieux des rap-

ports franco-polonais de ces
derniéres années.

Szesé

,,Bizo-

z Plocka przechodzi obecnie préby ma polach pod Orleanem




Au début de lété, le direc-
teur Leon Kopcinski de Pol-
service était a Paris pour
sicner wun accord avec la
France et la RFA. Cet accord
portait sur une remise d’offres
communes (France, RFA, Polo-
gne) pour le projet d’un train
rapide @ Bagdad appelé Bag-
dad-Rapid-Transit-System.
Pour les deux pays occiden-
taux, la participation polonaise
avait une valeur toute parti-
culiére puisque auparavant
les urbanistes polonais avaient
établi un plan d’aménagement
de Bagdad jusqu’da Uan 2000.

Ce m’est pas lVeffet du ha-
sard si Polservice est devenu
un partenaire apprécié des
firmes occidentales. En quin-
ze ans d’existence, cette fir-
me a multiplié les contrats
avec des pays étrangers,
actuellement, ses spécialistes
sont en train de réaliser plus
de cent contrats et il y a plus

de 400 autres sujets da l’étude
dont une bonne douzaine pro-
posés par des Francais pour
des coopérations sur les mar-
chés du tiers monde. Pour
arriver a4 de pareils succes, il
faut disposer d’un personnel
quelque peu exceptionnel et
c’est le cas, entre autres, du
directeur Kopcinski.

Pour parler de sa fonction,
il dit étre le consultant com-
mercial des consultants tech-
niques. Owutre ses déplace-
ments professionnels, il
s’est rendu en France pour
un stage de perfectionnement
au célebre Institut Européen
d’Administration des Affaires
(INSEAD) ou se retrouvent
les, cadres des plus grandes
firmes mondiales. Pendant les
quatre semaines passées au
centre INSEAD de Fontaine-
bleau le dir. Kopcinski put ap-
profondir ses connaissances en
matiére de marketing et se
familiariser a de mnouvelles
formes. Ses collegues y é-
toient — outre trois Polonais
d’Impex-Metal, d’Eletkrim et
de Weglokoks — des cadres

de Ciba, IBM et Sandoz.
Quatre semaines de cours
donnés par d’éminents pro-
fesseurs de diverses nationa-
lités. Pour faire partie de ces
cours qui sont une école de
la pensée et de lautoforma-
tion dans la confrontation in-
ternationale, il est exigé dix
années d’expérience profes-
sionnelle de la part des par-
ticipants. Si,comme le remar-
que M. Kopcinski, les métho-
des mne peuvent toutes étre
adaptées en Pologne parce
que ce m’est pas le seul pro-
fit qui est la condition de
création des entreprises mais
leur ‘utilité sociale compte
tenu des plans économiques,
néanmoins beaucoup de pro-
blémes sont communs autant
dans l’organisation du travail
que dans lorganisation admi-
nistrative. L’expérience ac-
guise aux cours est précieuse
- ensuite dans les rapports a
U’échelle internationale.
Rewvenons a Polservice. En
1975, Vexportation des études
scientifiques et techniques.
et autres a connu une hausse

de 40°s supérieure par rap-
port a4  lannée précédente.
I’entreprise est enregistrée
ccmme consultant permanent
auprées de Six agences de
I'ONU : PUNIDO (organisa-
tion pour le développement
de lindustrie), la FAO (orga-
nisation pour le développe-
ment de Ualimentation et de
Vagriculture), la WHO (orga-
nisation mondiale des télé-
communications), PUNESCO
(science, enseignement et cul-
ture). Polservice est encore
membre de diverses autres
organisations internationales.

Les offres de Polservice
portent essentiellement sur
le projet de cités d’habitation,
de mnoeuds de communication
et autres .recherches géologi-
ques, sur des études de dévelop-
pement technique et écono-
mique des fabriques. Quand
le projet est accepté et le
contrat passé, a Polservice de
surveiller ’ensemble de l'exé-
cution. Une réputation de
marque acquise grdce a la
valeur de spécialistes tels le
dir. Kopcinski.

Wobec XXI wieku

Najtrudniejsze problemy staja si¢ zrozumiale. gdy moéowi o nich czlowiek swiatly.
Ludzie tacy bywaja jednak mnajczesciej bardzo zajeci, podrézujacy,
dlatego musieliSmy cierpliwie czekaé na rozmowe

z dyrektorem Leonem Kopeinskim, kierujacym konsultingiem. ,,Jestem — jak powiedzial
‘ o sobie skromnie — handlowym konsultantem konsultantéw technicznych...”

| le
POLSERVICE, ktérego szefem naczelnym

jes_t dy_rektor Stanistaw Werewka, obcho-
dzit wiosng tego roku 15-lecie eksportu

w jakiej skali!

osiagr}ieé naukowo-technicznych i ustug
tecl_ml.cznych oraz wspblpracy gospodar-
czej i naukowo-technicznej z zagranica.

Dyr. qucu’lski wrécil z poczgtkiem la-
ta z Paryza pPo podpisaniu umowy z Fran-
cja i RFN o wspllnym zlozeniu oferty
w przetargu na projekt budowy szyb-
ker_kolei w Bagdadzie, zwanej Bagdad-
Rapid-Transit-System. Polacy zaproszeni
do tej tréjczilonowej spéiki przez panstwa
zachodnie, byli dla nich partnerem bar-
dzo waznym, jako Ze wcze$niej wykonali
plan urbanistyczny Bagdadu do roku 2000
(tzw. Master Plan Bagdadu — powstatly
w pracowniach ,Miastoprojekt Krakéw?’).
W przetargu wzielo udzial az 27 firm.
Polacy utrzymywali sie dlugo na czwar-
tej, i nawet na drugiej pozycji. Doszli do
finiszu, lecz ostatecznie zwyciezyli Szwaj-
carzy. Dyr. Kopcinski wyjezdzat ponow-
nie do Francji na 4-tygodniowy kurs, w
Fontainebleau, o ktérym mozna by na-
pisaé bez przesady, ze nadaje swoim stu-
chaczom jakby wyzsza range zawodowa.

INSEAD (Institut Européen d’Admini-
stration des Affaires) jest o§rodkiem styn-




nym w miedzynarodowych kregach kadr
kierowniczych, okre§lanych przyjetym od
dawna pojeciem ,manageré6w”. Zbudowa-
ny i prowadzony przez wyspecjalizowana
uczelnie amerykansksg ,Buisness School”
ze Stanford w Kalifornii, organizuje kur-
sy o charakterze seminaryjnym, trwaja-
ce — w zaleznosci od tematu — kilka
dni lub kilka tygodni. INSEAD, czynny
przez caly rok, przypomina nieco klasztor:
nowoczesny budynek stoi wséréd zieleni,
zapewnia sluchaczom spokojng, wielogo-
dzinng prace w niewielkich, bo 8-osobo-
wych grupach, zapewnia miejsce do prze-
mys$len, studiowania lektur, dyskusji.
Rzadko docieraja tu dziennikarze.

Kurs, w ktéorym wzigt udziat dyr. Leon
Kopcinski jako przedstawiciel POLSER-
VICE oraz trzech innych Polakéw: dyr.
Wojciech Opalko (IMPEX-METAL), dyr.
Ryszard Popowicz (ELEKTRIM) i dyr.
Witold Ulfik (WEGLOKOKS), zgromadzil
ogdtem 114 uczestniké6w z 21 krajéw. Ka-
zdy z uczestnikO6w nalezal do kadry kie-
rowniczej instytucji. Wymienié moze
warto dla przykladu mazwy tak znanych
firm jak: CIBA, IBM czy SANDOZ. Fran-
cje w tej grupie reprezentowat dyr. Alain
Verglas, specjalizujgcy sie w marketingu
(czyli organizowaniu rynku) dla przetwo-
r6w mlecznych oraz dyr. Jacques Char-
vet z paryskiego IBM.

Przez cztery tygodnie te miedzynarodo-
we grupy zajmowaly sie pod kierunkiem
wybitnych profesoré6w roéznych narodo-
wosci (@ byl wsréd mich siynny francus-
ki prof. André Laurent, badacz sztuki
wspblzycia i -wspodldziatania) metodami
zarzgdzania wielkimi przedsiebiorstwami.

— Kurs ten byl szkolg my$lenia i sa-
moksztalcenia w konfrontacji miedzyna-
rodowej. W prospekcie kursu wsréd wy-

magan stawianych uczestnikom wymienio-
no co najmniej 10-letnie do§wiadczenie
zawodowe — moéwi dyr. Kopcinski.

— OczywiScie, nie wszystkie metody
nadaja sie do przeniesieniaz na teren pol-
skiej gospodarki, gdyz nie zysk warun-
kuje w Polsce powstawanie przedsie-
biorstw, lecz ich uzyteczno$§é spoleczna
w aspekcie wieloletnich plan6éw gospo-
darczych. Ale mimo to, znalazlo sie prze-
ciez sporo probleméw wspélnych, ze wy-
mienig¢ choéby proéby tzw. nie formalne-
go traktowania dyscypliny pracy. Tam
gdzie to jest mozliwe, warto stwarzaé pra-
cownikom warunki rozpoczynania i kon-
czenia pracy w godzinach dla nich do-
godnych, choé oczywiscie w pewnych u-
stalonych granicach. Zainstalowany spec-
jalny zegar do pieczetowania kart pra-
cowniczych umozliwia woéwezas tygodnio-
wa kontrole obowigzkowej obecnosci.

Podam jeszcze jeden przyklad psycho-
logicznego podejScia do problemu podnie-
sienia wydajnoSci pracy: do jednego z
zakladébw IBM w Europie, przeniesiono
metody Scisle wg wzoru stosowanego w
zakladzie amerykanskim, a wyniki osig-
gano duzo gorsze anizeli w Stanach. Po
naradach z pracownikami zmieniono sy-
stem produkecji: wykonywano poszczegol-
ne elementy w matych zespotach, wpro-
wadzono przerwe w pracy na wybpicie
kawy, pozwolono urzadzié sale w sposéb
dowolny. Wydajno$é wzrosla szybko.

. Poznaliémy wyzsze formy zarzadzania
i jezyk kadry zarzadzajacej. Nawigzali§-
my nowe kontakty. Dalsza praca nasza
w ukladach miedzynarodowych stanie sie
efektywniejsza. Przekazujemy oczywiScie
w Kraju te do$wiadczenia milodszym ko-
legom z nadziejg, ze i oni beda braé¢ u-
dziat w podobnych spotkaniach miedzyna-

rodowych. Polska Izba Handlu Zagranicz-
nego, czuwajgca nad podnoszeniem kwa-
lifikacji pracowniké6w tej branzy, utrzy-
muje kontakt z wieloma uczelniami za-
granicznymi, wybiera odpowiednie pro-
gramy, proponuje je instytucjom.

Niezalezne doradztwo (independent con-
sulting — w jezyku handlowym), ktére
reprezentuje, to forma miedzynarodowej
wspolpracy dynamicznie sie rozwijajgca.
W 1975 roku eksport POLSERVICE wzroést
o 40°% w por6wnaniu z rokiem poprzed-
nim. Przedsiebiorstwo jest zarejestrowa-
ne jako statly konsultant szeSciu agend
ONZ: UNIDO (Organizacja do Spraw Roz-
woju Przemystu), FAO (Organizacja do
Spraw Rozwoju Wyzywienia i Rolnictwa),
WHO (Swiatowa Organizacja Telekomu-
nikacyjna), UNESCO (Organizacja do
Spraw Nauki, O$wiaty i Kultury). jest
takze czlonkiem ICP — zrzeszenia prze-
myslowcé6w dzialajacych dla potrzeb FAO
i UNIDO. Otrzymujemy informacje o o-
fertach na temat potrzek gospodarczych
poszczegbdlnych krajéw. Staramy sie jak
najszybciej przystapi¢ do pertraktacji, po-
dajgc warunki realizacji. WygraliSmy np.
ostatnio wielki HOUSTING PROGRAM —
opracowanie planu budownictwa mieszka-
niowego na najblizsze 20 lat czterech
glownych rejonéw Iraku.

Oferty dotycza na ogél badzZ projekto-
wania osiedli, wezi6w komunikacyjnych
itp., badZz przeprowadzenia badan geolo-
gicznych (np. z samolotu przy zastosowa-
niu elektromagnetycznych impulséw wy-
krywajgcych zloza mineraléw), badzZ ra-
portébw na temat rozwoju techniczno-eko-
nomicznego fabryk. W najbliZzszym czasie
czeka nas zagospodarowywanie pustyn
i ciekawe projekty drygacyjne.

Kazdy kontrakt obejmuje: projekt
wstepny, dokumentacje techniczng, nad-
z6r nad wykonawstwem w imieniu inwe-
stora, bez wzgledu na to, jakg firme wy-
brat. Wykonawstwo bowiem to etap szcze-
g6lny, gdyz dane panstwo zainteresowane
projektami, dopiero woéwcezas oglasza
przetarg, gdy ma do dyspozycji niezbed-
ne §rodki techniczne.

Obecnie realizujemy ponad 100 podpi-
sanych kontraktéw, a przygotowujemy
kalkulacje do dalszych 400 tematéw, w
tym kilkanas$cie zaproponowanych kontra-
hentom francuskim, do wspoéldzialania na
rynkach trzecich. Pasjonujace to inicja-
tywy, za kazdym razem inne, za kazdym
razem wymagajgce doglebnych badan i
studiéw, korekt i uzupelnien, kontaktéow
z ekspertami z biur projektowych i z Pol-
skiej Akademii Nauk.

Opuszczamy POLSERVICE pelni reflek-
sji: zdajemy sobie sprawe, ze kazda no-
tatka ukazujgca sie w prasie, zwykle krét-
ka, lakoniczna, o zawarciu umowy go-
spodarczej przez Polske z jakim§ innym
krajem, dalekim czy bliskim, poprzedza-
na byla wielotygodniowymi, a czesto wie-
lomiesiecznymi pracami przygotowawczy-
mi specjalistébw i zespoléw; poprzedzo-
na jakby wyScigiem pomysiéw, starcia-
mi konkurencyjnymi, bataliami o dotrzy-
manie terminéw. Kronika tych poczynan
stalaby sie cudowna opowie$cia o wpro-
wadzeniu na naszej planecie wielkich
przedsiewzieé gospodarczych, wielkich
zmian krajobrazu i danych kartograficz-
nych. Opowie§cig takze o Polakach, kt6-
rzy pracujgc w rb6znych krajach S$Swiata,
jakze rob6znig sie od wielomilionowych
rzesz emigrantéw przyjezdzajacych za
pracg i chlebem. Opowie$cig historyczng
dla przysziych pokolen o wprowadzaniu
komputerbw przez ludzi z ogromng wy-
obraznig tworcza: specjalistéw wspbldzia-
lajgcych niezaprzeczalnie na rzecz przy-
jaznej, pokojowej gospodarki. Specjalis-
tow wyrézniajacych sie zdolnoscig do pra-
cy koncepcyjnej, umiejetnoScia dowodze-
nia swoich racji, talentem do zjednywa-
nia wspéipracownikoéw.

KRYSTYNA GARBIEN
Zdjecia: JANUSZ GAC
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Située au nord de la Po-
logne, Elblag compte 92000
habitants et tout quarantiéme
Elblagois est lié, de prés ou
de loin a la maroquinerie.
C’est que la firme Plastyk,
par la qualité de ses sacs et
objets de maroquinerie, s’est
fait connaitre et apprécier de
clients prestigieux tels Nina
Ricci, les Galeries Lafayette,
Sel-France, Fontana pour
UItalie ou Deltrada pour
’Angleterre, etc... Ces grandes
maisons commandent directe-
ment des séries entieres, ce,
depuis de longues années.

Au début, en 1950, une co-
opérative de Uindustrie po-
pulaire et artistique fut fon-
dée pour pouvoir donner du
travail aux femmes, qui pou-
vaient exécuter Pouvrage a
domicile. On vendait de tout
sous létiquette ,,Plastyk”: tis-
sages, jouets, peintures, objets
décoratifs, etc... Peu ad peu,
Ventreprise donna une préfé-
rence d la maroquinerie. De
60, le personnel passa a 2.500
employés. En Pologne, on
s’arrachait les produits de
cette firme ce qui me passa
pas inapercu de la Centrale
dw Commerce extérieur et, en
1958, des contrats d’exporta-
tion furent passés. Aujourd’
hui, le personnel compte 2500
personnes. Un succés du 4 la
direction, au modéliste et au :
personnel. W sklepie firmowym ,Plastyka” codziennie titumy klientow

J
lorebke mozna nosi¢ na
diugim pasku przerzucona nonszalancko
przez ramie, trzymaé za dwa ksztaltne
ucha lub wprost pod pachg, przyciskajac
lekko do boku. Wspanialy fason, odpo-
wiedni na kazda okazje... Poza tym co za
skéra! Delikatna niczym na wykwintnag
rekawiczke lub safianowe pantofelki dla
ksigzniczki... Z boku, tuz przy zapieciu
dyskretna literka ,N”, czyzby znak cesa-
rza Napoleona? — Soft — moéwi pani
Wiktoria Rudzinska z kontroli jako$ci —
Ve_zry sgft = odpowiadam po chwili, dzi-
wigc sig, ze zagaduje do mnie po an-
gielsku.

Dopiero poézniej okazuje sie, ze ,softa-
mi” okreSla sie¢ w elblaskiej Spéidzielni
Przemystu Skoérzanego ,Plastyk” wszyst-
kie wyroby wtasnie z takiej delikatnej
skory (soft po angielsku znaczy miekki).
- - 3 : . : . Natomiast je$§li chodzi o dyskretne ,N”,
Torby i nesesery z elblaskiego ,Plastyka” trafiaja do sklepow wielu krajéw Swiata tc nie jest to inicjal Napoleona, lecz Niny
Ricci, jednej z najznakomitszych parys-
kich dyktatorek mody, ktéra wtagnie w

Kaletnicy oo
lizki...

Jak Nina Ricci trafila do Elblgga, mia-
sta lezgcego na poéilnocnym krancu Polski,
z to cala historia, o ktérej chcemy wam
opowiedzieé.
it .t e o Sbale Ui S sEne Zacznijmy wigc nasza opowie§é od po-

czagtku, jak to 11 plastykéw postanowilto
w Elblggu, w roku 1950 zalozyé¢ spoédidziel-
nie¢ przemystu ludowego i artystycznego.

Elblag w tym czasie zabiegal o zalozenie




przedsiebiorstwa mogacego zatrudniaé¢
kobiety i dajacego zarazem taka prace,
ktéra moglyby wykonywaé w domu. Te
wymogi spelnila wlasnie nowo narodzo-
na spoéldzielnia pod nazwg ,,Plastyk”. Po-
czatkowo spéldzielnia miala produkcje tak
réznorodng, Ze nawet obiegowym stal sie
dowcip ze ,,Plastyk” robi wszystko oproécz
mydla i powidla. Czytajac kronike sp6i-
dzielni napotykamy takie oto zdanie:
,,Przedmiotem dzialalno$ci spéldzielni jest
malarstwo, rzezZba, dekoracje miasta i o-
biektéw uzyteczno$ci publicznej, zabaw-
karstwo drewniane i miekkie, wyroby z
masy papierowej, tkactwo artystyczne,
pamigtkarstwo, tloczenie w skoérze, dzie-
wiarstwo, przedzenie reczne’’. Wyroby
,,Plastyka” znajdowaly szybko klientow.
Malo bylo w Kraju, w latach pieédzie-
sigtych, *adnych i oryginalnych drobiaz-
gow. Woéwezas niemal cala Polska chodzi-
ta w elblgskich sandalach, nosila portfele
z wytloczona zagléowka i zapinala swetry
na skoérzane guziki. Wiasnie te guziki,
portfele i skérzane pochewki do grzebie-
ni bytly produkcjag przelomowag w dzie-
jach spo6idzielni. ,,Plastyk’” przestal zaj-
mowac¢ sie tkactwem i zabawkarstwem
na korzy$§¢é galanterii skérzanej. Liczba
zatrudnionych urosta przez siedem lat z
60-osobowej grupki do 500-osobowej za-
togi. Po latach gniezdzenia sie w nie-
wielkim budyneczku przy ulicy Winnej,
,»Plastyk” przeni6ést sie do nowego gma-
chu z przestronnymi halami.

Warunki pracy wpyraznie sie poprawi-
ly. Coraz cze$ciej na maszynach zaczely
sie pojawiaé kozuszki i zamszowe sp6d-
nice, natomiast guziki i pochewki do grze-
bieni zniknely zupelnie. Tak wiec ,,Pla-
styk” zaczal specjalizowaé sie w szyciu
odziezy skoérzanej nie rezygnujgc, oczy-
wiscie, z galanterii.

Wiszystko co posiadalo metke ze zna-
kiem firmy ,Plastyk” niemal momental-
nie znikalo ze sklepowych poétek. Ta fir-
ma gwarantowala rzecz eleganckg i mod-
ng. Elblgski sklep specjalistyczny ,Pla-
styka” byl ciggle oblegany. Przyjezdzali
tu klienci z daleka, by kupié¢ solidng wa-
lize, rekawiczki czy torebke.

Taki stan rzeczy nie moégl zostaé nie-
zauwazony przez centrale handlu zagra-
nicznego. W roku 1958 podpisano odpo-
wiednie dokumenty i ,Plastyk” stal sie
eksporterem galanterii skoérzanej. Po-
czagtkowo byly to niewielkie dostawy do
RFN i Wioch. Kiedy jednak ,Plastyk” dat
sie poznaé jako terminowy dostawca,
sprzedajgc towar o najwyzszej jakosci,
klienci ustawili sie w kolejce. Tak bylo
przed laty na poznanskich targach, gdzie
dochodzilo do pierwszych rozmow z

przedstawicielami firm francuskich  —
,,Galerie Lafayette”, ,;Sel France” Nlpa_
Ricci, angielskiej ,,Deltrada”, wloskiej

,.Fontana”. Dzi§ sg to starzy, wyprébowa-

ni znajomi, ktoérzy potrafig teleksem za-
moéwié 300 sztuk torebek do swojej ko-
lekcji w terminie 2-tygodniowym. Co ro-
b1 woéwcezas spo6ldzielnia? Podobno razem
ze swoim dlugoletnim prezesem Antonim
Wieczorkiem ,staje na glowie” i.. po 14
dniach klient moze odebraé¢é swoje eks-
presowe zamowienie.

Ta stale utrzymujgca sie znakomita
marka ,Plastyka” jest bezsprzecznie za-
stugg zatogi, dzi§ liczacej juz 2,5 tysigca
ludzi. Ale jest ws$réd nich czlowiek, od
ktérego =zalezy 80 procent sukcesu. On
projektuje owg galanterie skoérzang, a
klient, jak to klient, najpierw wybiera
fason. To wzé6r czy tez model decyduje
najczesciej o tym, czy torba lub neseser
zostanie kupiony.

Czy projektowanie galanterii skoérzanej
jest trudne? — z tym pytaniem zwracam
sie do naczelnego plastyka spéidzielni,
Zbigniewa Ksigzkiewicza.

— Mam w tej dziedzinie prawie 15-let-
nig praktyke, wiec nie moge moéwié o
trudnosciach. W projektowaniu przemy-
slowym trzeba wzigé pod uwage nie tyl-
ko ladng forme danego przedmiotu, ale

i stopien jego uzyteczno$ci. Wiadomo, ze
inaczej bedzie wygladatla torebka wizy-
towa o charakterze balowym, a inaczej
sportowa torba, w ktérej bedziemy nosié
ksigzki... Do ,Plastyka” trafilem zaraz
po dyplomie w sopockiej Panstwowej
Szkole Sztuk Plastycznych na wydziale
malarstwa. I tak sie stalo, ze malarstwo
jest moja pasja, natomiast projektowanie,
moéwige skrétowo — torebek, zawodem.
Lubie grafike i surrealizm w sztuce... Od
niedawna maluje portrety historyczne. Na
sztalugach mam jeszcze portret generala
Jakuba Jasinskiego. Przed podjeciem pra-
cy wiele na jego temat czytalem, obej-
rzalem wizerunki malowane przez wspo6i-
czesnych. Staralem sie, aby byl to por-
tret realistyczny, jedynie nawigzujacy do
klasycznych znanych nam podobizn tego
bohatera powstan ko$§ciuszkowskich. Ma-

Zbigniew Ksiqgzkiewicz jest
plastykiem w spodtdzielni

naczelnym.

85 procent to kobiety

luje zazwyczaj pdéZnym wieczorem... Przed-
poludnia spedzam tu, w pracowni, w sp6i-
dzielni. Trudno mi powiedzieé, ile mam
za soba projektéw, sadze, ze na pewno
ponad tysigc. Zdarza sie, ze calymi dnia-
mi przegladam pisma z modelami galan-
terii skoérzanej, pracujgc w tej branzy
musze by¢é na biezaco z moda. Zdarza
sie, Ze na papierze mam ladny mod=sl, a
pbézniej, kiedy zobacze juz we wzorcowni
wykonany przeciez zgodnie z moimi wska-
zO6wkami, okazuje sige, Ze nie nadaje sie
on do dalszej produkcji. W ,Plastyku”
jestem jedynym plastykiem, ale w pra-
cowni mam dos§wiadczonych rzemie$lni-
kéw, ktébrzy znajg sie na skoérze i sa
wspoé6tautorami wielu projektow.
Podobno w Elblggu kobiety noszg ad-
niejsze torebki niz w innych miastach
Kraju. Wiekszos¢ spotykanych modeli wy-
szla stad, z ,Plastyka”. Nie wiem czy
powinienem sie z tego cieszyé. Zauwazy-
temm natomiast dziwng i niepokojacg ten-
dencje, ze 80 procent pan nosi torby tego
samego typu. Tylko ten jeden fason ma
wzigcie i choé produkujemy taki wzoér
w setkach tysiecy sztuk, to znika z pbéiek
jak kamfora. Mnie jako plastykowi ma-
rzg sie krétkie serie produkcyjne. Nie-
stety wzgledy ekonomiczne przemawiaja
za diugimi... Teraz modne sg wyroby ze
sko6ry miekkiej, delikatnej i w ,,Plastyku”
udaja nam sie te modele. Podobajg sie
w Kraju i za granica. Wydaje sie, ze na-
sze wyroby sga bardzo dobre i naprawde
niewiele ustepuja wloskim, a wiadomo,
ze Wtlosi to mistrzowie galanterii sko-

rzanej.

Elblgg, kiedy$§ male, zaniedbane miasto,
ktérer po 173 latach germanizacji powro6-
cilo do Macierzy, jest dzi§ stolicg woje-
wbédztwa i miastem godnym tego tytulu.
Liczy 92 tysigce mieszkancow, a co 40
zwigzany jest z kaletnictwem, bo to albo
sam torebki szyje, albo kto$5 z najblizszej
rodziny. Niektérzy kaletnicy pozakladali
wlasne pracownie, inni trzymaja sie spoi-
dzielni. Jednych, jak i drugich fachu na-
uczyla Spoéidzielnia Galanterii Skérzanej
,,Plastyk”. Wida¢, ze nauczyciel jest z niej
dobry, bo opinie najlepszych kaletniké6w
majg wlasnie rzemie$lnicy z Elblaga.

EWA BLAHIJ

 Zdjecia: JANUSZ GAC




Kongresy

technikéow

maija

. diuga tradycje

Kongresy technikbw w
Polsce maja bogate trady-
cje — siegaja one w wiek
XIX, kiedy wprawdzie nie
mialy takiego charakteru
jak obecnie, ale §wiadczyly
o ksztaltowaniu sie na zie-
miach polskich tej gru-
Py spoleczno-zawodowej.
Pierwszy Zjazd Technikoéw
Polskich odbyl sie w 1882
roku w Krakowie, w nie-
wiele lat po utworzeniu, w
o6wczesnym zaborze au-
siriackim, zorganizowanych
towarzystw politechnicz-
nych. Nastepne zjazdy, az
do wybuchu I wojny $wia-
towej, odbywaly sie w
Krakowie lub we Lwowie.
Jedyny Kongres polskiego
Swiata technicznego w o-
kresie miedzywojennym
odbyl sie we Lwowie w
1937 roku. Niski poziom
gospodarki oraz hamowa-
nie rozwoju polskiego prze-
mystu przez kapitat obcy,
wywolywaly wsrod poste-
powej inteligencji technicz-
nej mastréj przygnebienia.
Bardzo charakterystyczne
jest jedno ze stwierdzen
tego Kongresu: ,..Swiat
inzynierski ma ambicje,
aby jego koncepcja stala
sie w przyszloSci racjonal-
ng podstawag do opracowa-
nia $Scistego planu mobili-
zacyjnego  sil gospodar-
czych Rzeczypospolite]j, czy-
1i aby przez inzynieréw o-
pracowany wzorzec gospo-
darczo-techniczny kiedy$
stal sie mySlowym punk-
tem wyjScia dla przyszie-
go, obowigzujgcego wszyst-
kich, Panstwowego Planu
Gospodarczego Polski...”

Kongresy Technikébw w
Polsce Ludowej odgrywa-
ja wazng role w zyciu po-
lityczno-spotecznym i eko-
nomicznym Kraju. Bylo ich
pPo wojnie sze§é, kazdy z
nich wyznaczal zadania dla
Swiata technicznego.

Haslem I Xongresu —

z grudnia 1946 — bylo:
realizacja planu odbudo-
wy — to utrwalenie na-

szych granic, to dobrobyt
ogblny. Na Kongresie u-
formowala sie ostatecznie
powotana w 1945 roku Na-
czelna Organizacja Tech-
niczna. Wiele koncepcji i
propozycji o charakterze
techniczno-ekonomicznym
zostalo wiaczonych do pla-
nu trzyletniego.

IT Kongres odbyl sie w
1952 r. w Warszawie pod

hastem przedterminowej
realizacji zadan planu
6-letniego. BezposSrednim

rezultatem Xangresu bylo
zblizenie dzialalno$ci sto-
warzyszen mnaukowo-tech-
nicznych do zaklad6ébw prze-
mystowych, oraz podjecie
przez Prezydium Rzgdu

uchwaly w sprawie wspo6i-
pracy organ6w administra-
cji gospodarczej ze stowa-
rzyszeniami.

Na III Kongresie (w
Warszawie w 1957 r.) usto-
sunkowano sie do zalozen
planu 5-letniego na lata
1956—1960 oraz wskazano
kierunki rozwoju giéwnych
dziedzin technicznych na
tle potrzeb i zadan gospo-
darkinarodowej. W uchwa-
le kongresowej wystgpiono
m.in. o powolanie central-
nej instytucji madzoru i
koordynacji spraw techni-
ki, podniesienie stopnia
fachowos$ci kierownictw fa-
bryk, zwiekszenie udzialu
w kierowaniu i zarzadza-
niu produkcja.

IV Kongres (w 1961 r.
we Wroctawiu) obradowal
nad zadaniami kadry tech-
nicznej w realizacji pla-
nu 1961—1965 i wysungl
hasto modernizacji irekon-
strukeji techmicznej prze-
mystu.

V XKongres (w 1966 r.)
postawil sobie za cel pro-
gramowanie hasta jakoS$ci
i nowoczesno§ci wyrobow.
Zebrano ponad 10 tysiecy
wniosk6w. W 1966 r. NOT
obchodzila 20-lecie swego
istnienia. Byla to juz po-
tezna organizacja, zrzesza-
jaca ponad ¢éwieré miliona
czlonk6w, ktérzy pracowa-
li spolecznie w 8 tysig-
cach ko6t zaktadowych.

Haslem obrad VI Kon-
gresu w 1971 r. bylo: tech-
nika w procesie intensyfi-
kacji gospodarki. Wzieli w
nim udzial przedstawiciele
najwyzszych witadz, z Ed-
wardem Gierkiem na czele.
Na obrady przybyla kil-
kudziesiecioosobowa grupa

inzynieré6w i technikéw
Polonii zagranicznej. O
wielkim znaczeniu, jakie

wladze panstwa przywig-
zuja do udzialu kadry in-
Zyniery jno-technicznej w
realizacji spotecznego i go-
spodarczego rozwoju Kra-
ju, $wiadczy podjecie przez
Rade Ministré6w Uchwatly
o udziale NOT w intensy-
fikacji gospodarki i rozwi-
janiu nowej techniki.

— Zapowiadany — VII
Kongres Technikéw ma
przedstawié opinie i propo-
zycje Srodowisk technicz-
nych na temat metod 1
srodk6w, jakie nalezy pod-
igé, aby mozna szybcie]
i efektywniej wykonaé za-
dania spoteczno-gospodar-
cze Kraju w latach 1976—
1580, wujete w Uchwale
VII Zjazdu PZPR. Prze-
widuje sie, ze w Kongre-
sie udziat weZmie ponad
1700 przedstawicieli wszyst-
kich ofrodkéw i kadry
naukowo-technicznej.
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UUniversité de Varsovie

C’est

le tour

des

etudiants

@

Kazdy miody obywatel pol-
ski, bez wzgledu mna pocho-
dzenie spoteczne, moze zostac¢
studentem. Oczywiscie, je$li
zda egzamin wstepny i uzy-
ska wymaganqg ilo$§é¢ punktow.
W latach 1974—75 liczba stu-
dentézq wymnosita 426 701.

.( edni wybierali studia
dzienne (258 149), inni wieczo-
rowe (37 388) lub zaoczne
(124 196). Wedtug statystyk
z lat 74—75 na studia dzien-
ne uczeszczalo 30% dzieci

robotnikéw, 13,1°% — chiopéw,
53,2°/0 pracownikéw umysto-
wych, 5,7% innych.
Studenci maja swojqa orga-
nizacje — Socjalistyczny Zwia-
zek Studentéw Polskich, kté-
TY Mm.an. pomaga mowicjuszom
w przystosowaniu sie do ZY-
cia ma uczelni, organizuje po-
™moc  w mnauce oraz dba o
sprawy socjalne. Uczestniczy
wige w rozdziale miejsc w
domach akademickich, przy-
dziale stypendiéw itp.
Warunki, jakie zostaly
siworzone dla studentow,
wszelkie udogodnienia i ulat-
wienia sprawiaja, ze drzwi
na wyzsze uczelnie sq otwar-
ice dla wszystkich bez wyjat-
u.




haque amnée,
le rythme de la rentrée est
immuable. ILes premiers a
reprendre le collier sont les
éléves des classes primaires.
Viennent ensuite les éléves
du secondaire et, en octobre,
c’est le tour des é&tudiants.
Ces dermiers — quand ils
sont étudiants frais émoulus
aprés des examens passés
avec succés en juillet ou en
septembre ont, la plupart,
derriére eux une ,pratique”
dans une entreprise qui n’a
rien a voir avec un stage ay-
ant un quelconque rapport
avec les études choisies. Sim-
plement tout mouvel étudiant
se doit d’accomplir un travail
d’un mois (rémunéré) dans
une des entreprises indu-
strielles ou pas, ayant passé
contrat avec le ministére de
I’édulcation supeérieure ou
T'une des hautes écoles polo-
naises. Ces occupations ont
avant tout pour but d’intro-
duire les jeunes dans un
monde souvent inconnu pour
eux: celui du travail manu-
el. Appelés, par le fait méme
de leurs études, a occuper
des postes qui tiendront la
plupart d’entre eux éloignés
des travailleurs manuels, on
a jugé indispensable d’instau-
rer ces ,pratiques” pour
étudiants pour qu’ils puissent
en tirer un expérience pro-
fitable dans leur future vie
professionnelle.

On a pu voir ainsi des
étudiants - repeindre des po-
teaux dans les rues (le re-
gard était d’autant  plus
accroché s’il s’agissait d’étu-
diantes), transporter des ma-
tériaux dans les magasins
d’entreprise, travailler a Ila
chatne; enfin se livrer a

bien des taches qui leur ont,

permis d’entrevoir le travail
sous un autre jour.

Quand on pense ,,étu-
diants” c’est la grande ma-
jorité des jeunes qui fré-
quentent normalement les
cours, qui vient a Desprit.
Pourtant en Pologne, on ne
peut ignorer les autres, ceux
gui ont un emploi et fré-
quentent les cours du soir, ou
bien ceux qui suivent des
cours consultatifs et ceux qui
étudient seuls et se conten-
tent de passer les examens.
On ne peut les ignorer car
leur mnombre est assez impo-
sant. Par exemple le nombre
total des étudiants pour
T’année 1974—175 était de
426 701 se décomposant com-
me suit: 258 149 pour les é-
tudes mormales, 37388 en
cours du soir, 124196 en
cours par consultations avec
les professeurs, et 6968 au-
tres, soit un total de 168 552
étudiants-travailleurs. Etu-
diants qui bénéficient de di-

verses formes d’aides pour
parfaire leur savoir, comme
on le verra plus loin.

Ce nouvel étudiant, aura-
t-il la possibilité d’étre un
étudiant a part entiére, cons-
cient de ses droits et des
facilités dont il peut dispo-
ser, autant dans les é&tudes
que dans les distractions?
C’est I’Alssociation Socialiste
des Etudiants Polonais (SZSP)
qui se charge de l'introduire
dans son mouveau milieu. A
elle d’organiser des ventes
aux enchéres de manuels,
d’installer des postes d’infor-
mation ou, a tout moment,
étudiant pourra venir se
renseigner, a elle d’établir
des consultations concernant
les matiéres données, a elle
de suivre les premiers pas
des ,nouveaux” et, s’il le
faut, de leur venir en secours
en cas de difficultés (dans
ce dernier cas un étudiant
de seconde année en gémeéral
vient aider son jeune collé-
gue), a elle encore de faire
connaitre les conférences,
T’activité scientifique de 1’éco-
le, d’organiser les sessions
scientifiques, exicursions
scientifiques, de mettre sur
pied des <cours de langues
étrangeéres supplémentaires, de
fournir des billets de théatre
ou autre, en un mot d’intro-
duire tout mouveau venu
dans la grande famille des
étudiants pour qu’il s’y sente
a l’aise et puisse, & tout mo-
ment, compter sur quelque
appui. D’ailleurs 1’Assolciation
socialiste des étudiants polo-
nais édite des brochures pour
les différentes sortes d’étu-
diants ot on trouve I’énumé-
ration des aides matérielles
(bourses et autres) et les
droits des étudiants — tra-
vailleurs (temps accordé par
I’employeur pour é&tudier et
passer les examens, facilités
diverses etc...). Bien entendu,
tout étudiant, méme s’il n’est
pas membre de I’association,
peut faire appel a ses ser-
vices.

Les cours ont repris

Un autre phénomeéne qui
frappe en Pologne, c’est la
possibilité pour chacun, quel-
que soit son origine sociale,
de suivre des études qui sont
gratuites. Jamais le chemin
de Técole supérieure n’est
définitivement fermé a ceux
qui désirent s’instruire. Il
n’est que de voir le nombre
des étudiants-travailleurs.
Maintenant, quelle est I’ori-
gine sociale des étudiants?
Une fois encore, puisons dans
les statistiques relatives a
l'anniée universititaire 1974—
1975 ouvriers 30%o; pay-
sans, 13,1%; travailleurs in-
tellectuels, 53,2%; restants,
3,7%. Ces pourcentages con-
cernent les étudiants fré-
quentant normalement les
écoles supérieures. 3

En cours du soir, le pour-
centage des ouvriers parle
de lui-méme: 57,8%. 14,4%
pour les paysans, 26,8% pour
les travailleurs intellectuels
et 1% le restant. Le pour-
centage des études par con-
sultation des professeurs, est
tout aussi intéressant: ou-
vriers, 45,8%; paysans 30,7%o;
travailleurs intellectuels,
21,8% et 1,7% le restant.

A ces travailleurs, I’emplo-
yeur se doit de leur assurer,
outre les congés payés mnor-
maux, des congés payés éga-
lement pour les études et la
préparation aux examens,
soit 26 jours pour les cours
consultatifs et 21 jours pour
les cours du soir, pour la
premiére année. Un autre
jour supplémentaire vienit
s’ajouter par année d’étude.
La durée du travail peut
étre raccourcie pour ceux
qui fréquentent les cours du
soir (5 h par semaine maxi-
mum) si le temps du début
des cours intervient trop toét,
empéchant le travailleur
d’arriver a I’heure et de
prendre son repas.

A toutes les facilités qui
ont été minutieusement pen-
sées, s’ajoutent des primes

venant couronner les bons
résultats. Elles sont octroyées
par l’employeur et me peu-
vent dépasser un demi-mois
de travail par année d’étude,
et un mois entier apres
T’obtention du dipléme.

Quant aux étudiants des
cours du jour bénéficiant de
bourses, ils étaient au nom-
bre de 127864 pour l’année
1974—75. Dans ce mnombre
n’interviennent pas les pri-
mes oictroyées aux étudiants
qui obtiennent une moyenne
éleviée des notes. Si l’on con-
sidére que pour la méme an-
née le nombre des étudiants
étaient de 258 149, il est fa-
cile de wvoir que plus de la
moitié d’entre eux recoivent
une bourse. Ces bourses sont
accordées aux étudiants dont
les parents disposent dun
faible revenu. Tous ces étu-
diants ont aussi la prioritée
dans les maisons universitai-
res quand ils viennent de la
campagne ou d’une autre
ville.

Ce court apercu n’a pas la
prétention de brosser un ta-
bleau minutieux de la vie de
tous les é&tudiants, il permet
toutefois d’approcher les con-
ditions qui sont offertes en
Pologne a tous ceux qui dé-
sirent poursuivre des études
supérieures. Et toute per-
sonne possédant son bacca-
lauréat et ayant passé awvec
succes P’examen d’entrée
dans une école supérieure,
peut devenir étudiant. Et
comme les plus grandes fa-
cilités sont accordées pour
les travailleurs qui vou-
draient passer leur bachot, la
voie des é&tudes supérieures
reste ouverte a tout age, in-
dépendamment de 1’origine
ou de la profession. Et le fait
que, d’année en année, le
nombre des é&tudiants nou-
veaux va en augmentant, est
évocateur pour la situation
des études supérieures en
Pologne.

WANDA NOWAKOWSKA




TCHORZO-
FRETKI

DLA
ELEGANTEK

W zakladach kusénierskich
zaczgal sie najgoretszy sezon.
Kto my$li o zimie juz dzi$
zastanawia sie co wybraé¢: ko-
zuszek, futro naturalne czy
sztuczne, a moze tylko piek-
nego lisa na czape i koinierz
do palta. A tymeczasem Cen-
trala Skor Surowych w Kra-
ju zwraca uwage kusnierzy
i elegantek mna mnowy rodzaj
surowca. Mianowicie skorki
z krzyzoéwki dzikiego tchorza
z oswojong fretkg — zwierzat
z rodziny lasicowatych. Ho-
dowla tchorzofretek nie jest
zbyt trudna do prowadzenia
i przewiduje sie, ze w nie-
dlugim czasie to nowe futro
zyska uznanie elegantek.

PORT
W KRAKOWIE

OczywiScie rzeczny i w do-
datku towarowy. Trwaja
wilasnie w Krakowie prace
przy budowie portu weglowe-
go, do ktérego docieraé beda
Wistg barki ze $lgskim weg-
lem. Przewiduje sieg, ze w

przyszloSci tg drogg dostar-
czana bedzie podstawowa
cze$§¢ wegla przeznaczonego

dla wojewobodztwa krakow-
skiego. Inwestycja ma na ce-
lu odcigzenie transportu ko-
lejowego, ktory na odcinku
Krakéw — Katowice nie mo-
ze podolaé stale rosngcym
przewozom towarowym.

»IRENA«
JEST

Trzy miesigce wcze$niej niz
przewidywaly plany przeka-
zano do eksploatacji maj-
wiekszg w Polsce hute szkla
krysztalowego. Jej nazwa
brzmi ,Irena”, a usytuowa-

na zostala na Kujawach w
Inowroctawiu. Bedzie ona
wytwarzaé¢ rocznie 1400 ton
wyrobow  krysztatowych —
a wiec m.in. szklanki, tale-
rzyki, dzbany i wazony. Ten
nowy zaktad hutnictwa
szklarskiego wyposazony jest
w najnowocze$niejsze urza-
dzenia produkcyjne, a zaloga
ma do swej dyspozycji do-
skonale wyposazone urzgdze-
nia i obiekty socjalne.

KOLOROWE
DACHY
Czym pokryé willg, domek

jednorodzinny lub  zabudo-
wania gospodarcze? Oczywis-

cie jest wiele materiatow
stuzacych do tego celu, ale
do najpowszechniej stoso-

wanych, szczegdlnie na wsi
nalezy papa. Dotychczas byla
w Kraju produkowana W'
jednym kolorze — czarnym.
Teraz kolor dachu bedzie za-
lezat od gustu gospodarza.A
to dlatego, ze liczgca juz so-
bie 75 1lat fabryka papy W
Tychach-Bieruniu, po rozbu-
dowie i zmodernizowaniu u-
rzgdzen produkcyjnych, wy-
twarzaé zaczela pape w kil-
ku kolorach: zielonym, 2z61-
tym, pomaranczowym, mno 1
tym tradycyjnym, czarnym.
Poprawi sie wiec estetyka
budynkéw  wiejskich. Doda.lc
nalezy, ze unowoczesnienie
fabryki wplynie tez na po-
wiekszenie rozmiaréw krajo-
wej produkicji papy asfalto-
wej i bitumicznej, kt(’rrej_ Ty-
nek otrzymywacé bedzie Z
Tych ponad 32 milionéw me-
trow kwadratowych rocznie.

PIERNIKI
z zvwca

Znane sa W s’wieciev wispa-
niate torunskie pierniki Wy~
piekane w réznych, bardzo
atrakcyjnych  formach. Ale
niemniej stare, cho¢ mmniej 0~
statnio znane sa piernikowe
serca, diably 1 karoce, .z
..Zyweca. Jest w tym miescle
nawet ulica Piernikarska,

ktéra swg nazwe wywodzi od
zamieszkujacych ja ongi$§ cu-

kiernikow, wypiekajgcych
pierniki. Z biegiem lat Zy-
wiec zaczal jednak bardziej

styngé z dobrego piwa niz z
piernikow. Jedynym mi-
strzem piernikarskim jest o-
becnie pan Zygmunt Biele-
wicz. Sztuke wypiekania
smakowitych i pieknie zdo-
bionych serc z piernikowego
ciasta przejal od swego ojca
Jana, ktory piekarnictwem
trudnit sie 65 lat. Na odby-
wajgcym sie we wrze$niu br.
w Zakopanem Festiwalu Fol-
kloru Ziem Gorskich pierni-

kowe stoisko pana Bielewi-

cza nalezalo do najbardziej
obleganych.

DARY

DLA MUZEUM

WELOKIEN-

NICTWA

PisaliSmy niedawno o Muze-
um Wiokiennictwa w Fodzi.
Ale woweczas nie mogliSmy
jeszcze odnotowadc dwoch
waznych faktéow, ktore wy-
darzyly sie juz po maszej pu-
blikacji. Ot6z muzeum wzbo-
gacito sie o cenne dary prze-
kazane przez ludzi urodzo-
nych w tym miescie, a obec-
nie mieszkajgcymi poza gra-
nicami Kraju. Tak wiec
p. Marek Franciszkowski =z
Paryza przekazal 45 plansz
przedstawiajacych kolejne e-
tapy pracy widkniarzy w
pierwszej polowie XVIII w.
Plansze te pochodza z Wiel-
kiej Encyklopedii Francu-
skiej Diderota i Alemberta,
wydanej w 1755 r. Natomiast
p. Eugeniusz Munzer z Ho-
landii jest ofiarodawcg kse-
rokopii ciekawych patentow
z konca XIX wieku.

TEMAT
TYGODNIA

Dostojne mury wyzszych u-

cze_lni zapetniajq sie w tych
dniach studenckim gwarem.
Tysiqce mtodziezy zaczynajaq

rok  akademicki. Wrypoczegci
— po wakacjach, ale tez i z
nowymi doSwiadczeniami ZY-
ciowymi — Ppo studencki
praktykach robotniczych.
Praktyki te wprowadzono w
koncu lat sze$édziesiatych
dla mlodziezy, ktéra po u-
konczeniu szkot $rednich
szczeSliwie przeszia przez e-
gzaminy wstepne i otrzymata
studenckie indeksy. Zatoze-
niem praktyk byto i jest po-
znanie smaku pracy fizycznej
v trudu rgk, satysfakcji =z
tworzenia, specyficznej wigzt
tgczqcej robotnikdw.
Poczgtkomwo dla wielu wydi-
wato sie to dziwne. Bo miby
po co mitody cztowick, tuz po
maturze, przyszly mmzynier,
filolog czy lekarz ma praco-
waé fizycznie. Co komu =z te-
go przyjdzie? — krecili no-
sami sceptycy. Czas pokazat,
Ze wprowadzenie studenckich

praktyk robotniczych bylo
stuszne. Dla mitodych ludzi
jest to cemnna, a w wielu
przypadkach jedyna na cate

2ycie tego rodzaju leke¢ja wy-
chowawcza. Bo przecie: ani
przedtem, w czasie nauki w
szkole, ani w toku studidow,
ani péiniej, z dyplomem w
kieszeni mie ma na o0gol o-
kazji do pracy fizycznej. Z
wyjatkiem miodziezy pocho-
dzenia  chlopskiego, ktora
przewazinie podczas wakacji
romaga w Zniwach. Jq zresz-
ta praktyki robotnicze nie o-
bowiqzujq.

Z praktyk studenckich zado-
wolone sq takze zaktady pra-
cy. Na ogét studenci otrzy-
mujq prace zgodng =z Kkie-
runkiem studiow, co oprécz
korzysci zawodowych przy-
nosi — dydaktyczne. Mto-
dzi studenci majaq bo-
wiem  mozliwos$é zapoznania
sie z dzialalnosciq zaktadow
t instytucji, w ktérych im
z)f;yjdzie kiedy$ pracowaé na
rozZnych kierowniczych stano-

wiskach — mniejako ,,6d pod-
szewki”. Nie w stosunicu do
do _wszystkich jest jednak
mozliwe odbywanie praktyk

zgodnych z kierunkiem stu-
didw. Totez przyszli prawni-
cy, filozofowie, ekonomisci,
pedagodzy —_ malujg np.
znaki drogowe lub podlewaja
rabatki w parkach, bo kazda
dolgrze wykonana praca jest
pozyteczna.
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LES
GEOLOGUES

ET

LES PLAGES
DE:LA
 BALTIQUE

Depuis plusieurs années les
géclogues s’intéressent, de fa-
con systématique, aux plages
de la mer Baltique. Les re-
cherches portent plus spécia-
lement sur la dynamique des
fonds marins. Tous les pro-
cessus intervenant sur le lit-

toral sont étudiés.
C’est que le littoral connait
des changements perpétuels.

Au cours des derniéres an-
nées, en de nombreux en-
droits, la mer a entamé le
littoral et s’est avancée a l’in-
térieur. Ailleurs, les courants
marins ont accumulé des
dépbdts sablonneux formant
des bandes de terre et‘trans-
formant des baies en lacs.

Toutes ces recherches ont
une grande importance prati-
que. La recréation de I’ancien-
ne évolution du littoral et
I’cbservation des changements
intervenant actuellement per-
mettent, entre autres, de défi-
nir ’aspect des nouveaux ports,
des jetées, des voies aquati-

ques etc... Elles sont aussi
d’'une importance particuliére
pour la protection du litto-

ral et l’environnement marin
en permettant de prévenir les
effets des destructions que
causeraient les éléments.

LA PLUS
T JEUNE FLOTTE
DU MONDE

Il n’y a pas si longtemps, en
1965, les marins de la flotte
polonaise accusaient une mo-
yvenne d’age de 30 ans. Au-
jourd’hui, cette moyenne est
passée bien entendu a 40 ans.
Par contre, si les marins
vieillissent, les bateaux, eux,
rajeunissent. Si les marins
de la flotte marchande et des

pécheries vieillissent malgré
la venue, chaque année, d’'une
centaine de jeunes sortis sur-
tout des écoles secondaires
et supérieures de la marine,
il n’en est pas de méme de
la flotte marchande. Elle ra-
jeunit systématiquement gra-
ce a toutes les nouvelles uni-
tés qui naviguent sous pa-
villon polonais, la moyenne
d’age des bateaux, elle a di-
minué de 5 ans. Voila qui est

bon signe et prouve que la
flotte polonaise se porite
bien.

LE TRACE

37 DU PLUS
ANCIEN HOTEL
DE VILLE

DE VARSOVIE

Autrefois toute wville avait
sa place du mariché centrale
et, au centre de cette place,
se dressait un hdtel de ville.
En Pologne, Cracovie, Wro-
ctaw ou Poznan ona conserveé
ce caractére. I1 en était de
méme sur la place du Mar-
ché de 1la Vieille Ville a
Varsovie. Le musée histori-
qgue de la capitale, a 1’occa-
sion du 600e anniversaire de
I'existence de la municipali-
té, a pris l’initiative de faire
des recherches pour confir-
mer et localiser le plus an-
cien hoétel de ville de la ca-
pitale.

Ce sont les géophysiciens qui
se sont chargés des recher-
ches. En se servant des mo-
yens techniques les plus mo-
dernes, ils ont défini de fa-
¢on précise la localisation de
’hotel  de  ville, ses fonda-
tions et caves ainsi que la
localisation des boutiques des
alentours. Ces renseignements
permettront d’autres recher-
ches.

EN
COURANT

Szezecin a été le cadre du

VIIe Festival national du Ci-

néma marin. D’autres pays

comme la Finlande, Norveége,-:

Suéde, Danemark,
Bretagne, RDA, RFA et URSS,

y ont participé. Le but de ce !

festival était d’intéresser les
créateurs divers aux proble-
mes de la mer.

“Le pionnier de l’aviation sa-
nitaire dans les Tatra est Ta-
deusz Augustyniak., Depuis
trente ans il pilote avions et
hélicoptéres ce qui porte a
6000 heures le temps passé

dans les airs par cet homme
courageux.

B

Faut-il le dire pour donner
mauvaise conscience aux tou-
ristes indignes? Les emplo-
vés du parc national de
Wolin ont ramassé plusieurs
dizaines de sacs de ,,vestiges”
tels bouteilles, boites, em-
ballages de plastique etc...
Décidément les gardiens ont
encore beaucoup a faire pour
éduquer ceux qui se croient

civilisés.

=

A Sieradz, ou le célébre coif-
feur Antoine Cierplikowski

s’est éteint cette année, un
musée Antoine va étre créé
dans la maison qu’il s’était
aménagé. On sait qu’Antoine,
que l’on appelait le coiffeur
des tétes couronnées, se reti-
ra dans sa ville natale pour
Yy passer ses vieux Jjours,

En Pologne, le probleme de

la formation de conserva-
teurs de monuments a des
chances d’étre résolu. En

plusieurs villes des €coles de
conservateurs ont été créées
et Varsovie, a son tour, a
ouvert une école de conser-
vation des monuments pres
une école du batiment. Les
spécialistes, formés en quatre
ans, n'auront aucune diffi-
culté a trouver du travail

Aux éditions ,MON” vient
de paraitre un livre de Wa-
claw Krél intitulé ,.Les divi-
sions aériennes polonaises en
Grande-Bretagne 1940—1945”.
Une place importante y est
consacrée a la célebre divi-
sion 303. Le livre est riche-
ment illustré.

Grande- |

; L AIR
' DU TEMPS

Depuis quelques années, tou-
jours a la méme époque, se
tiennent les ,Journées du
Senior” qui ont vu le jour
grdce a Uinitiative du Comité
Polonais de U’Aide Sociale. Le
théme en est bien simple: il
s’agit de s’intéresser a tous
ceux qui sont a lautomne de
leur vie, toutes ces personnes
du troisiéme dge qui se re-

trouvent parfois solitaires
aprés des années d'un dur
labeur. Se retrouver seul

quand les forces déclinent est
un état déprimant. Dans cette
situation, tout geste chaleu-
reux, le plus humble soit-il
met du soleil dans les coeurs,
c’est la raison méme de ces
journées.

Les jeunes peuwvent particulie-
rement étre précieux. Ils peu-
vent prendre sur eux le régle-
ment de menues questions pra-
tiques d’importance primordia-
le pourtant, comme lachat des
pirovisions, le ménage, appor-
ter le charbon ou le bois,
etc... Les écoliers montrent
beaucoup de bonne _volonté
et parmi eux les scouts qui,

comme tous les scouts du
monde, ont pour devoir la
B.A., cette bonne action qui

garde tout son sens méme si
le terme semble un peu dé-
suet pour avoir été tant gal-
vaudé. Pour le garconnet ou
la fillette, il reste ce qu’il
doit étre: la justification du
sens des responsabilités.
Mais pour qu'une telle action
porte vraiment des fruits, les
adultes me peuvent étre te-
nus a Uécart et, peut-on dire,
c’est méme a eux de montrer
le bon exemple. Les autorités
se chargent de ces ,,journées”
dans tous les milieux, urbains
et ruraux en étant présent
aux rencontres et fétes et en
prenant des décisions en fa-
veur du troisiéme dge pour
que les ,journées officielles
voient leur prolongement
pr'atiqu.e tout au long de l'an-
née.
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Wytanc=zone

sukcesy

»Harnamacux

Reprezentacyjny wiékniarski Zespél Tanca Ludowego

im. Harnama w Eodzi otrzymal dyplom ministra

spraw zagranicznych za wybitne zaslugi w propagowaniu
i upowszechnianiu kultury polskiej za granica. Jest to
kolejne wyréznienie zespolu nagrodzonego poprzednio
Orderem Sztandaru Pracy I i I klasy oraz innymi
krajowymi i zagranicznymi odznaczeniami i wyrdéznieniami.

%

L’ensemble de danse folklorique
,Harnam” était en France, d Nice
exactement, quand lui parvint la nou-
velle: le ministére polonais des affai-
res étrangéres venait de lui décerner
un dipléme pour les éminents services
rendus dans la propagation de la cul-
ture polonaise a Uétranger. Et penser
que c’est justement a Nice que débuta
vraiment la carriére internationale de
Harnam quand U’ensemble fut lau-
réat de la Coéte d’Azur. Depuis, len-

semble a fait le tour du monde et
a accumulé prix et succes.

Tout commenca wvraiment en 1947
aux entreprises de Uindustrie canton-
niere a £6di. Du thédtre amateur
existant, on créa un petit groupe de
danseurs qui eut vite fait d’éclipser
le théatre et atteindre la prefection
grdce a Mme J. Hryniewiecka. L’en-
semble est composé de mon-profession-
nels qui tous travaillent ou étudient.
Il compte 60 personnes mais environ
50 jeumes s’y entrainent, aussi ’ensem-
ble me souffre jamais de carence,
quand certains partent, il y a ausSitot
des remplacants.

czasie blisko
30-letniej dziatalno$ci ,Harnam” wyste-
powal w Zwigzku Radzieckim i KXana-
dzie, w Stanach Zjednoczonych i Fran-
cji, w Belgii, Austrii, Wietnamie, Mon-
golii, Chinach i wielu innych krajach. O
wysokim poziomie artystycznym zespoiu
Swiadcza liczne nagrody zdobywane na
miedzynarodowych festiwalach i konkur-
sach tanca ludowego.

Zaczelo sie za§ w 1947 r. w jednej ze
Swietlic Panstwowych Zakladéw Przemy-
stu Bawelnianego nr 8 w ZX.odzi, obecnie
im. Harnama. Ot6z w S$§wietlicy tej ist-
nial amatorski zesp6l teatralny, ktoérego
rezyser do jakiej$ sztuki chcial wprowa-
dzié wstawki taneczne. Z aktoré6w wylo-
nita sie zatem . grupa tancerzy. Piecze nad
nig przejeta prof. Jadwiga Hryniewiecka
i jej to zastudze nalezy zapewmne przypisaé
fakt, ze choé o zespole dramatycznym da-
wno zapomniano, zesp6t taneczny tak
pieknie sie rozwingt i zbiera laury. Prof.
Hryniewiecka po dzi§ pozostaje mu wier-
na, a jej uklady choreograficzne i peina
zapalu praca z ludzmi, ktérzy kochajg ta-
niec, jest podstawg sukceséw ,Harnama”.

O ,pradziejach’” zespolu opowiada jego
senior... 24-letni Krzysztof Sitkowski. Tak
daleko pamiecig — rzecz jasna nie siega,
ale najdawniejsze jego wspomnienia
zwigzane sg z zespolem. Gdy po raz pier-
WSZY przyprowadzony przez dziadka
przekraczal prog siedziby ,,Harnamow-
cOw” mial sze§é lat. Trzeba wiedzieé, ze
u ,Harnama” tanczg nawet czteroletnie
dzieci pracownikéw zakladéw. Maluchy
przechodzg stopniowo do coraz starszych
grup, potem do mtlodziezowych, wreszcie
najbardziej wytrwali i utalentowamni tra-
fiaja do grupy przygotowawczej, skad tyl-
ko jeden krok do zespolu reprezentacyj-
nego. Zesp6t liczy 60 os6b, ale éwiczy
tu ok. 500 dziewczat i chlopcoéw. Dzieki
tym rezerwom ,Harnam” jest zawsze
miody.

Starsi, ktérzy przekroczyli dwudziesty
rok zycia, stopniowo odchodza. Wielu z
nich nie rozstaje sie jednak z tancem.
Jedni trafiaja do baletéw zawodowych:
znalezé ich mozna np. w operach, w ,,Ma-
zowszu”, ,,Slasku”, inni zostajgc instrukto-
rami, sami prowadza amatorskie zespoly
w $Swietlicach i domach kultury.

I mnasz rozmoéweca, choé tanczy jeszcze
w ,Harnamie”, po skonczeniu studium
kulturalno-o$wiatowego przyjal stanowis-
ko instruktora w domu kultury tejze fa-
bryki i ksztalci narybek, kontynuujgc
studia na wydziale pedagogiki kultural-
no-oSwiatowej.

W ,Harnamie” wszyscy uczg sie albo
pracuja, ale ma lekcje, proby i wystepy
poswiecajg wiele wolnego czasu.

W dniu wreczenia dyplomu ministra
spraw zagranicznych zespét wraz z jego
wsp6itworezyniag i wieloletnig kierownicz-
kg — Marig Szkudlarek, przebywal we
Francji, dokad udal sie na Miedzynaro-
dowy Festiwal Folklorystyczny w Nicei.
Miejscowosé ta zajmuje zreszta szczeglblne
miejsce w historii zespolu. Po pierwszym
bowiem wystepie na nicejskim festiwalu
w 1957 r., gdzie ,,Harnam” zdobyt ,Laur
Lazurowego Wybrzeza”, posypaly sie za-
proszenia zagranicznych impresariow. Od
tego czasu polskie oberki, kujawiaki i ma-
zury »,Harnamowcy” popularyzuja w
Swiecie.

IRENA BECK

- Zdjecia: ARCHIWUM




Fernandel

mi opowiadal...

Po wielkim sukcesie, odniesionym we Francji przez ksigzke Jigymonda Costansa

,Marcel Pagnol opowiadat mi”? —

wydawnictwo

»De la Table Ronde” zlecitlo temu

samemu autorowi mnapisanie ksiazki

,wFernandel

mi opowiadat”. Nie jest to dalszy

ciag opowie$ci Pagnola, chociaz — obie ksiqzZki

maja wiele wspélnego, przede

wszystkim wspdlnych bohateréw — ludzi ze Swiata sceny i

filmu. Opowie$ci Fer-

nandela staty sie »ksiazka

sezonu” w Paryzu i

catej Francji.

We wrzeéniu 1939 roku, gdy Francja
wypowiedziala wojne II Rzeszy, nastgpi-
ta powszechna mobilizacja. Powolany zo-
stal do sluzby wojskowej rezerwista Fer-
nand Constandin — bo tak brzmialo na-
zwisko Fernandela. Aktor przed wybu-
chem wojny wielokrotnie gral role \Zoi-
nierzy, wystepowal w mundurze. Szcze-
gbolnie zapamietano go w tytulowej roli
w ,Ignacym”, sztuce wystawianej bez-
poSrednio przed mobilizacjg. Cata Fran-
cja nucila piosenke o ,JIgnacym, ktéremu
tak pieknie na imig”. Zolnierz Fermand
Constandin mnosit taki sam mundur jak
Ignacy, gdy meldowal sie w przemienio-
nym na koszary Chateau de Fleurs w
Marsylii.

Kiedy$ kapitan zwré6cil uwage dowédey
Fernandela, ze zolnierz ten nie odbywa
sluzby wartowniczej. — Panie kapitanie,
jezeli on stanie na posterunku przed ko-
szarami, to zbierze sig¢ tlum. To przeciez
Fernandel — tlumaczytl porucznik.

— Tu nie ma zadnego Fernandela, tyl-
ko szeregowiec Constandin i nie robi¢ mi
tu zadnych wyjatkow!

Stangl wiec szeregowy Constandin na
warcie przed wejsciem do biur wojsko-
wych. Po paru minutach naprzeciw za-
czeli przystawaé przechodnie, a po na-
stepnych kilkunastu — spory tlumek ga-
piow pokladal sie juz ze .§miechu. Po
niespeilna godzinie ttum zatarasowat
przej$cia. Gdy kapitan wyszedl z budyn-
ku, nie moégt przedosta¢ sie do samocho-
du. Wezwat nazajutrz Fernandela i.. za-
kazatl mu wychodzié z koszar, dodajac:

— Marcie sie mie rzuca¢ w oczy! Posta-
rajcie sie by¢ jak najmniejszym! I tak
przydzielono wiegc szeregowca Constan-
dina do sekretariatu kapitana, aby za sto-
lem przyjmowal interesantéw. Pewnego
dnia kapitan wezwal go.

— W poludnie przyjedzie pulkownik
na inspekcje. Gdy tylko zobaczycie woz,
uprzedzcie mnie...

W galerii Hardy w Paryzu
wystawiano ostatnio intere-
sujgcy cykl obrazéow Y. Berg-

nera, ilustrujgcych dzieta
Franza Kafki (,,Proces”, ,,Wy-
rok”, ,Patac”, ,Metamorfo-
fozy”’).

W pracach malarza, ktoéry
przezyl gleboko wydarzenia

lat 1939—1945, postacie z po-
wieSci i nowel Kafki nabie-
}‘aja tragicznej wymowy, sta-
ja si¢ symbolami. Przedsta-
wione sceny przypominajg
czgsto malarstwo Soutine’a,
przez swoOj ekspresjonizm i
site wyrazu cierpienia czto-
wieka. Poréwnaé¢ mozna by
je takze z malarstwem Mun-

cha, Ensora choé przy tym
Bergner posiada przede
wszystkim wlasny styl.

W ciggu dlugich lat
kariery malarskiej —
nie olej — przechodzit on
szereg tworeczych przemian,
ktore ukazywaly rozwoj oso-
bowosci malarza. Ostatnio
trafit na temat, ktéory wy-
zwolil w nim inwencje, po-
zwalajgcg na stworzenie cy-
klu wstrzgsajgcych scen.

Bergner .jest tez zwigzany
z Polskg. Urodzony w Wied-
niu, dziecinstwo spedzit w
Warszawie, a nastepnie calg
mlodo$é w Matopolsce.

swej
glow-

Prace jego wystawiane w
wielu stolicach $§wiata zna-
lazty uznanie krytyki. (T.D.)

Zgodnie z rozkazem szer. Constandin
zawiadomil kapitana, ze pulkownik wy-
siada z samochodu i powital przybytego
regulaminowo. Pulkownik zawotal:

— Alez pan jest Fernandelem!

— Melduje sie na rozkaz, panie pul-
kowniku.

— Co pan tu robi?

— Melduje postusznie...
pulkowniku.

Wtedy pulkownik wusiadl i zaczgl roz-

wojng, panie

‘mowe o kinie i filmach, ktére namietnie

ogladal, o aktorach, ich rolach. Wypyty-
wal, jacy sa ma co dzien Raimu i Pagnol,
czy Jouvet jest sympatyczny? — za$
po po6l godzinie pozegnal sie, twierdzac,
ze mie ma juz czasu na inspekcje i od-
jechal. Ledwo pulkownikowski samochéd
ruszy}l, do adiutantury wpadl rozwScie-
czony kapitan:

— Co tu sie dzialo? Gdzie on

— Kto, panie kapitanie?

— Kto? Oczywiscie pulkownil!

— Melduje, ze odjechal.

— Co sie stalo? Co wam powiedzial?

— Melduje, ze rozmawialiSmy o kinie.

— Przez poél godziny?

— Tak jest, bo pan pulkownik nie miatl
wiecej czasu... .

Kapitan nie byl w stanie uwierzyé
w takie pogwalcenie regulaminu: — U-
dzielam wam mnagany, szeregowy Con-
standin. Trudno bedzie z takimi jak wy
wygraé wojne!

Rzeczywiscie, tej fazy wojny, rozpocze-
tej w 1939 roku, a przerwanej zajeciem
Francji w 1940 roku, Francja nie wygra-
ta, ale — zapewne nie tylko z winy sze-
regowca Fernanda Constandina.

KRYSTYNA IWASZKIEWICZ

jest?

NAJSLYN-
NIEJSZE
FAIKI

Ws$r6d najbardziej zna-
nych w $wiecie producen-
tow fajek poczesne miej-
sce zajmuje przemyska fir-
ma Ludwika Walata. Co
miesige niewielki zakltad
produkuje okoto 1000 fajek,
wytwarzanych w 32 wzo-
rach (w wigkszo$ci maja
one dwie wersje — gladka
i rzezbiong). Od 1961 r.
»walatéwki” produkowane
sa wylgceznie 7z korzenia
wrzosu (Bruyeére).

Zapotrzebowanie na ,,wa-
latowki” jest ogromne.
Przewyzszaja one pod
wzgledem zdrowotnym
w_szy‘s’c)k'ie inne fajki, bo-
| | wiem stosuje sie w nich
X | oryginalne, elastyczne ust-
| | n_1k1, zaopatrzone w spe-
| | cjalne filtry, ktérych zale-
tg jest minimalna roéznica
tgmperatur, a tym samym
nieznaczne skraplanie.
Ludwik Walat nauke za-
wodu rozpoczgl w 1922 r.
u znanego mistrza Swo-
body w Przemy$lu. Dzi-
siejsze sukcesy i §wiatowaq
slawe zawdziecza dobremu
przygotowaniu zawodowe-
mu, wrodzonym zdolno$-
ciom i dlugiej praktyce.

Zaklad zajmuje sie tez
naprawg fajek majgcych
juz warto§¢ muzealna.
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Wystepy

»IKrakusac

we Franciji

Po raz piaty zawital do
Francji 40-osobowy zespotl
studentow Akademii Gorni-
czo-Hutniczej w Krakowie.
Na wystepy =znanego tu juz
,,Krakusa” czekano, gdyz
piesni i tance poludniowej
Polski naleza do najbardziej
popularnych.

Koncerty zaczely sie tuz
po przekroczeniu granicy, w
Strasburgu. Z Alzacji trasa
wiodla przez Rouen w poOl-

nocnej Francji, nastepnie
przez Blois, nad Loarg, Saint-
Esteffe w departamencie

Dordogne, Ruelle kolo Angou-
léme, Arcachon nad Atlan-
tykiem az do Grenade-sur-
Adour, nad granicg hiszpan-
ska. Po tym dilugim tournée
czekal na nich najwazniejszy

etap — Confolens i udziat w
Miedzynarodowym  Festiwalu
Folklorystycznym.

Wystepy ,Krakusa” w cza-
sie trwania festiwalu nale-
zaly do udanych. Potwierdza-
ty to wzmianki francuskiej
prasy. Tak np. paryski ,,Le
Figaro” omawiajgc przebieg
imprez w Confolens zaliczytl
wystepy ,,Krakusa” do naj-
lepszych, ilustrujgc swa re-
lacje z festiwalu wtasnie fo-
tografia polskiego zespolu.

Nie pierwszy raz krakow-
ski zespo6t studencki wzigl u-
dziat w miedzynarodowym
festiwalu. Kierownictwo ze-
spo'lu doliczylo sie juz ponad
tysigec wystepow, w  Kraju i
za granicg, poczynajac od
roku 1949. Mimo ciggtych
zmian w skladzie chéru i ba-
letu studenci przeciez kon-

czg nauke

czelni —
stale sie

poczatkowo

sie na tancach
regionu krakowskiego,

nie w programie znajduja siec
utwory z Rzeszowskiego, Lu-
2 ze przyjmuje sie przy tym naj-
Slaska. Duza w tym zastuga
kierownika

belskiego,

zarowno

Sadeckiego

p. Stanislawa
i choreografa,
Pienkowskiego.

Wzbogacanie

dzig w parze z podnoszeniem
poziomu artystycznego zespo-
tu. Studia jednak na tym nie

i odchodza =z u- cierpig: —
repertuar zespolu Aleksander
wzbogaca. Tak np. tor Akademii
koncentrowano niezej,
i pie$niach tym roku
obec- sem”.

stycznym. No, a poza tym sg
entuzjazmu!
Czyz trzeba lepszej broni, by
pokonaé¢ trudnos$ci?

semestralnych.
lepszych
choéru, dzieki swym

Rusinka, jak pracowitosci
P. Zbigniewa cze$nie

nauki oraz
repertuaru i-

miodzi i

zapewnia profesor

Gorniczo-Hut-
ktory przyjechal

organizuje sie
tylko w czasie ferii i przerw

Wystepy

zdolnos$ciom

sprostaé

CISY
NADAL
BEZ

POTOMSTWA

Okolo cztery tysigce ci-
sOwW ro$nie na terenie
Wierzchlasu ws§r6d Borow
Tucholskich, stanowigc zna-
ny w calym XKraju rezer-
wat tych pieknych drzew.
Przewazaja wsrod nich ci-
sy majgce po 250 lat i
wigcej. Najstarsze z nich
liczg juz 600 lat, tylko —
niestety — najmlodszej
generacji tych (dawniej
pospolitych) drzew ciggle
brakuje. Dlaczego staropol-
skie cisy nawet w rezer-
wacie nie majg potomstwa,
dlaczego mlode wysiewy
ging w pierwszych latach
swego zycia? Pytania te na
razie pozostaja bez odpo-
wiedzi. Znalez¢ ja jest tym
trudniej, ze w tymsze sa-
mym Wierzchlesie, ale
poza granicami rezerwatu
latwo doszukaé sie wielu
cis6bw majgcych po kil-
ka lub kilkanas$cie lat.
Trzeba podkresli¢, ze
,bezpotomne” cisy w re-
zerwacie nie sg bynajmniej
drzewami sedziwymi (cis
rosngc bardzo powoli moze
dozy¢ nawet dwoch tysig-
cy lat).

Rezerwat w Wierzchlesie
jest jednym z najstarszych
w Kraju (juz w 1827 roku
znalazl sie pod specjalna
ochrong). Obecnie 36-hek-
tarowy teren, gdzie cisy
rosng w§roéd wiekowych
sosen, lip, brzéz i boga-
tego runa le$nego, stanowi
autentyczny fragment pra-
starej puszczy pomorskiej.
Rezerwat ten byl ulubio-
nym miejscem pracy twor-
czej wybitnego polskiego
artysty — Leona Wyczo6i-

kowskiego, ktoéry wiele
tych drzew utrwalil w
swych rysunkach i na

piétnie.

Cis jest niewielkim, lu-
bigcym cien drzewem iro$-
nie zwykle — réwniez w
Wierzchlesie — pod oka-
pem innych drzew. Ten
gingecy juz dzi§ gatunek
byt dawniej — oczywiscie
przed stuleciami — drze-
wem _masowo uzytkowa-
nym m.in. w meblarstwie
ze wzgledu na drewno o
pieknej, czerwono-brunat-
nej barwie. Cisy sa bar-
dzo twarde, elastyczne i
ogromnie odporne na dzia-
tanie wilgoci oraz gnicie.
Uzywano ich do wyrobu
kusz, luk6éw i do wyrobu
ostrzy do strzal. Obecnie
okolo 20 tego rodzaju kusz
wydobyto z dna Jjeziora
zamkowego w  Jasiencu
pod Koronowem. Pierwsze
dekrety o ochronie cisé6w
wydawal juz Wiadyslaw
Jagiello. Dzi§ w polskich
lasach znajduje sie kilka-
nascie zaledwie rezerwa-
tow ciséw. A w nich —
jak juz powiedzieliSmy —
nie ma potomstwa.
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Antoni Gorecki.

przechowywana w

W roku 1861 odbyly sie w
Paryzu pogrzeby itrzech wy-

bitnych Polakéw. 1 czerwca
spoczal we wspdlnym emi-
granckim grobie na cmenta-
rzu Montmartre siedemdzie-
sieciopiecioletni Joachim Le-
lewel. 22 lipca pochowano na
cmentarzu Les Champeaux w
Montmorency 90-letniego
kisiegcia Adama Czartoryskie-
go. 18 wrzesnia zmarl i po-
chowany zostal na tymze sa-
mym polskim ,,campo santo”
w Montmorency 74-letni An-
toni Goreicki.

Antoniemu Goreckiemu da-
leko do tego, aby w panteo-
nie narodowym zajmowal
réwnie poczesne miejsce jak
twoérca mowoczesnej polskiej
my$li ‘historycznej czy tez
niedoszly momarcha z Hotelu
Lambert. Cho¢ przez cale
p6twielcze paral sie pidérem,
zapomniala o nim takze hi-
storia piSmiennictwa i to tak
doszczetnie, ze w wydanych
kilka lat temu ,Dziejach 1li-
teratury polskiej” prof. Ju-
liana Krzyzanowskiego ani
razu nie wymienione zostalo
jego nazwisko. A jednak byt
czas, ze — jak wyrazit sie
czotowy Kkrytyk Wielkiej E-
migracji, Stanistaw Ropelew-
ski — wieriszy Amntoniego Go-
reckiego ,,cala Polska sie na
pamieé wuczyla”. Nie omiesz-
kat tez o nim wspomnieé na

Litografia
francuskiego artysty Villaina
zbiorach
Muzeum Literatury im. Ada-
ma Mickiewicza w Warszawie

ARCHIWUM POLSKO-FRANCUSKIE

Szabia
&

pPicoro
czZvyii

O Antonim

Goreckim

France Adam Mickiewicz.
Zas kiedy w siedem lat po
Smierci Amntoniego Goreckie-
go, a wiec w roku 1868, Ksie-
garnia Luksemburska (ktoéra
prowadzil na rue de Touron
w Paryzu pierworodny syn
wieszcza, Witadystaw Mickie-
wicz) opublikowata wybor
jego poezji, jeden z wychodz-
czych literatéw, Leonard Ret-
tel, napisat w przedmowie
do tego tomiku: ,, W dziecin-
nych latach dla mmie i dla
rowiesniké6w moich, nie byto
nazwiska z zyjgcych ludzi w
kraju wiekszym otoczonego
urokiem, jak Niemcewicza i
Antoniego Goreckiego”. War-
to zatem, abySmy przyjrzeli
sie zyciorysowi ,pana Amnto-
niego, jak go krotko po imie-
niu kraj caly mazywal” —
przypomina Leonard Rettel.
Tym Dbardziej, 2ze zyciorys
Gioreckiego to jedna z owych
serdecznych mnici, z ktérych
historia utkala przyjazn pol-
sko-francuska.

Autor ,,Dobycia przez woj-
sko polskie w Hiszpanii wa-
wozu pod Samo-Sierra” —
tak brzmi tytut jednego z
wierszy Amtoniego Goreckie-
go, urodzil sie w roku 1787
w Wilnie i tam tez odexbr.al
wykisztalcenie. Po utworzeniu
Kssiestwa Warszawskiego za-
ciggnal sie w szeregi armil
kisiecia Jézefa Poniatowskie-

ten fragment jego biografii
zostal, po latach, wkompomno-
wany przez Mickiewicza w
pierwsza kisiege ,,Pana Ta-
deusza”). W roku 1812 wzigl
udziat W najstraszniejszej
wyprawie wojennej Napoleo-
na i odznaczyt? sie mestwem
pod Smolenskiem, za co po
wkroczeniu Wielkiej Armii
do Moskwy otrzymal od ce-
sarza krzyz legii honorowej
i awansowal na kapitana. Po
upadku matego kaprala po-
wrécit z Krakowa — gdzie
leczyl sie¢ z ran odniesionych
w  trakcie kampanii mo-
skiewskiej — w strony ro-
dzinne, ozenit sie, zaczat gos-
podarowaé¢ na roli i wzigl sie
na powré6t do pidra.

‘W roku 1831 malezal Gore-
cki do tajnego komitetu, kto-
ry zajmowal sie rozszerze-
niem czynu zbrojnego mna
Litwe. Nie byl juz madéwezas
zdolny do stuzby wojennej,
ale z uwagi ma jego zashlugi
Rzad Narodowy mianowat
g0 mnajpierw majorem, a pbz-
‘ngej pulkownikiem, a nastep-
nie witadze powstancze wy-
prawily go z misjg polityczna
do Szwecji.

Po zalamaniu sie powsta-
nia bohater spod Smolenska
osiadt! na stale w Paryzu i
stat sie jedna ze sztandaro-
wyich postaci Wielkiej Emi-
gracji. ,,Pan Amntoni wszedzie
milym byt gosSciem, witanym

zawsze ze szczerym usmie-
chem” — powiada Leonard
Retitel, kitory odmalowuje
Goreckiego — emigranta ja-
ko ,,wysmukla i bladg postaé
Z lekkio pochylong glowg
przyproészong juz wowezas
siwizng, o oczach i uSmiechu

nieco filuternej dobrodusz-
noéci”. Piéra mna wychodz-
stwie bynajmmniej mnie zawie-
sit na kotku: przeciwnie,
,niestrudzenie — jak pisze

Maria Straszewska w pracy
zatytutowanej ,,Zycie literac-
kie Wielkiej Emigracji we
Francji 1831—1840” — swym
okolicznosciowym rymowa-
niem upamietniat uroczyste
chwile w zyciu emigracji, jej
przywary zas$ ganil w popu-
larnych bajkach, rozrzuco-
mych po calej mieomal prasie
emigracyjnej”. Tu warto za-
znaczy¢, ze w lipcu 1835 ro-
ku uczcil Gorecki stosow-
nym wierszem powstanie
pierwiszej polskiej firmy wy-
dawniczej w Paryzu, Ksie-
garni 4 Drukarni Polskiej A-
leksandra Jelowickiego i Eu-
stachego Januszkiewicza.
Pisarze emigracyjni zda-
wali sobie doskonale sprawe
z tego, ze plody pidra Gore-
ckiege mie sga utworami wy-
sokiej préby, ale poniewaz
,pan Amntoni”, ktéory juz ja-
ko kilkuletni chlopiec wachat
proch pod stawmym pulkow-
nikiem Jakubem Jasinskim,
uosabial dla nich patriotyzm,
na mniedostatki jego arty-
stycznego warsztatu patrzyli
przez palce. ,,Gorecki nie jest
artysta, ale czltowiek, Polak,
ktéory gwaltownie kaze sie
kochaé i szanowaé”, stwier-
dzat w 1834 roku po prze-
czytaniu Swiezo wydanych
przez Goreckiego ,,Poezji
Litwina”, J6zef Bohdan Za-

leski, poeta i wierny druh
Mickiewicza.

Sam Gorecki réwniez ma-
lezal do grona serdecznych

przyjaciét autora ,Pana Ta-
deusza”. W dwadzieScia pare
lat pbézniej traf =zrzadzil, ze
najstarsza cérka Mickiewi-
cza, Maria, wyszla za maz za
syna Goreckiego, Tadeusza,
ktéry zablysngl jako malarz.

(S. KJ)

wylktadach w  Collége de go (godzi sie podkresli¢c, ze
Plonier | vwa lotnictwa platowcowego. Wszel-
s — | kie znaki na niebie i ziemi wska-
FRe eczxesne] zuja, ze stynni amerykanscy bra-

mysi technicznej

13 pewnoscia metode

Pionierem nowoczesnej my$li lot-
niczej, o osiggnigciach na $§wiatowg
skale, byl Stefan Drzewiecki. Absol-
went Ecole Centrale des Arts et
Manufactures w Paryzu wigkszo§é
swego dlugiego zycia (zmart w wie-
ku 94 lat) spedzil we Francji. Lista
pomystow
naukowych Drze-
wieckiego jest bardzo diluga (m.in.
skonstruowat 16dZz podwodng z sil-
dlugo
przed I wojnag §wiatowsg). Na 12 lat
przed pierwszym lotem braci Wright,
ktéry mial miejsce w grudniu 1903 r.
oglosit zasadnicze pra-

wynalazk6éw, patentow,
technicznych i

nikiem elektrycznym na

Drzewiecki

émigta wzieli

interesowaé sie

cia czytali prace Polaka, np. z ca- SN
cbliczania
od Drzewleckiego.
Poczawszy od Stefana Drzewiec-
kiego zaczeto na Swiecie doceniaé
wage teoretyczno—naqko_\vych pod-
staw w lotnictwie. Dzigeki Drzewiec-
kiemu powstat Instytut Aerodyna-
miczny w Saint-Cyr pod Paryzem.
Drzewiecki byl przez wiele 151} Wi-
ceprezesem Aeroklubu Francji, co

swoje prace naukowe.(\}zt'tym szki_1
ergii atomowel, Org zacza
o el u schylku

oraz bardzo bogata biblioteke.

zycia) |

Doc. dr
figurowata

ongis

naszej ery.

bylo niezwyklym uhonorowaniem

cudzoziemca, ktéry zawsze Uwazal jonie. W Askaukalis

sie za Polaka i S\goJ?Npog:ro‘fchma— na terenie dawnego

ifestowal. Zmar 3 w m.in. 7 CR L A
;1(1}.3% r. zapisujac Polsce wszystkie pozostatoSei celtyckiej budo

pewien
jeszcze  jest

Odkrycia poznanskich

cz:mej. kamiennym walem, a w
dy dzielnicy handlowe
czas pozostawad
‘ : ktérych Wplyw na ziemie

mato znany.

Na tropie

tajemnicze] Askaukalis

hab. Aleksandra Cofta-Broniewska 2
zespolem, prowadzac badania w rejonie Inowrocta-
wia, natrafita na $§lady Askaukalis. Pod ta nazwa
na sitynnej
geografa Ptolemeusza faktoria pelniaca wazng role€
na bursztynowym szlaku w

mapie antycznego
pierwszych wiekach

archeologbw wiele wno-

Sz do wiedzy o poczynaniach Celtéw w tym re-

(obecnie Krusza Zamkowa)
osady znaleziono
wli sakralnej oto-
- sgsiedztwie — $la-
J. Faktoria ta musiala przez
pod wplywami CeltOw,
i kulture polskg wciaz

centrum




 Sukiennice

obiegt kon-
ca pierwszy od ponad 100
lat remont i konserwacja
jednego z najwspanialszych
polskich zabytkéw — Kkra-
kowskich Sukiennic. Rozpo-
czegte przed rokiem prace po-
zwolily réwniez ma przywro-
cenie pierwotnego wygladu
wielu istotnym dla dawnego
charakteru tej budowli ele-
mentom. M.in. odsloniete zo-
staly trzy portale wewnatrz
hali (pozostale 30 portali nie
zostalo wydobytych ma ze-
wnatrz) oraz wykuto na po-
wrot okna, Kkitére istnialy w
1555 r.

lak sie
przeobrazaty?

Przywrocenie dawmego cha-
rakteru Sukiennicom jest
do§é problematyczne,
zrobié tego mie mozna bylo,
bo nalezaloby... wiszystko
zburzyé i postawié¢ kamienna,
podiuzng bude — jakag bytly
Sukiennice w XIIT 'w. Trud-
no tez bylo zdecydowaé sie
na przywrécenie wygladu z
okresu kitérejs ich Kkolejnej
przebudowy, jakim byly pod-
dawane. Jak 99 proc. archi-
tektonicznyich zabytkéw eu-
ropejskich, dzisiejsze Sukien-

nice g mnawarstwiajgca sie
przez wieki mieszaning
stylow.

Po raz pierwszy Sukiennice
byly przebudowywane mna za-
moéwienie polskiego dworu
krolewskiego przez wiloskiego
architekta, Jana Marie Pado-
vano w 1555 r. Wecze$niej —
jak wykazaly prace -archeo-

logiczne — Swukiennice przy-
pominaty wyglagdem duza
stajnie kamienng =z 6 ma-

lymi oknami @po obu stro-
nach. Tak powstalg w XIIIw.
budowle obudowywano przez
ok. 200 lat kramami (dosé
szpetnymi), kitbre Padovano
czeSciowo zlikwidowal. Ro6w-
nocze$nie — u obu koncoéw
Sukiennic dobudowat stojace
do dzi§ ganki, a calg budow-
le ozdobit biegngcg wzdiuz
obu stron dachu jedna z maj-
dluzszych w $wiecie (100 m)
renesansowsg attyka. Pozosta-
te kramy wutrzymaly sie az...
do drugiej polowy XIX w.

Uporat sie z mimi dopiero
w 1874 r. Tadeusz Prylinski,
wedlug jego projektu podda-

iak... stare

no Sukiennice gruntownej
przebudowie, zakonczonej w
trzy lata pézZniej. Na miejsce
kraméw  Prylinski stworzyl
istniejace do dzi§ gotyckie
podcienie, a ‘wnetrze przebu-
dowal, ozdabiajgc je ponad
30 pieknymi portalami oraz
herbami ‘wazniejszych pol-
skich miast.

Napoleon
nie przybyf

W powstatej w ten sposéb
wytwornej i olbrzymiej hali
o wymiarach 110 X 10 m (tj.
dzisiejsze]j hali handlowej)
wydano w 1879 r. bal dila
uczczenia jubileuszu Kra-
szewskiego. Nie byt to zresz-
ta jedyny wspaniaty bal w

Sukiennicach. Podobne urzg-
dzano i wecze$niej, m.in. w
1809 r. wydano bal ma czes§é
cesarza Francuzéw — Napo-
leona, na ktéry jednak Bo-
naparte mnie przybyl. Osobi-
stoscig nr 1 balu zostat wéw-
czas, owiany stawg dzielnego
zolnierza i niemmiej dzielne-
g0 pozeracza serc niewiescich,
ksigze Pepi — Jb6zef Ponia-
towski.

Prylinski mnie tylko upiek-
szyl Sukiennice (realizowany
plan éfwczegmgj przebudowy

SC ~powaznie w rezultacie
rézr.nl si¢  od pierwotnego
pro_]ekbu Prylinskiego), ale
i w spos6bb u tak znakomite-

go architekta zupelnie mnie
zrozumialy okaleczyl, przery-
wajgc linie attyki po obu
stronach. Ten blad maprawio-
no dopiero w 1959 r., inne —
podczas obecnego remontu
Sukiennic.

Sposré6d mnoéstwa zglasza-
nych propozycji i koncepcji
wybrano takie, ktore =zlozytly
sie na jeden projekt, przyje-
ty do realizacji.

 Swiadectwa
archeologéw
i ,ksiegowych”

Zrezygnowano np. z propo-
nowanego przez prof. Wikto-
ra Zina obmnizenia poziomu o
5 m, tzn. do takiego, jaki

jstniat w XIII w. Zadecydo-
waly o tym argumenty ar-
cheologbw o pierwotnej to-
pografii obiektu i terenu,
charakterze, rodzaju ichrono-
logii mawarstwiamia sie na-
stepujacych po sobie pozio-
méw  kulturowych w  tej
cze$ci Krakowa mna przestrze-
ni 1000 lat, itd.

Nie bez znaczenia (choé
przewazyl pierwszy argu-
ment) byly wywody ,ksiego-
wych”. Ws$ré6d wielu prac
zwigzanych z obnizeniem po-
ziomu (co znacznie by prze-
dluzylo remont) musiano by
m.in. wybraé i przerzucié¢ ok.
5., tys. m?® ziemi. Podobnie

zrezy gnowano, Z kuszgce]j
skgdingd koncepcji, aby pod
Sukiennicami usytuowaé w
podkopie kramy, a dotych-
czasowa hale targowa (po
wydobyciu na zewnatrz
wiszyistkich portali) zamienié
w  olbrzymia sale sztuki,
migjsce duzych i mailych
wernisazy, wystaw, spotkan,
itd. O odrzuceniu koncepcji
zadecydowatly nie tyle finan-
se, ile fakt, ze Dbyloby to
absolutne novum w ok. 600-
letniej historii
tym samym klasa zabytku
zostalaby automatycznie o-
bnizona z klasy ,,zero” do co
najwyzej ,,1”.

Po co wiec samemu robié

sobie krzywde?

Obecny konserwatorski re-
mont Sukienmic, prowadzony
— jak przystalo na trady-
cje — mnie bez narazenia sie
na zarzut dyletanctwa przez
zarzgd rewaloryzacji zespo-
16w zabytkowych Krakowa,
byt dla archeologéw cenng
okazjag, ktérej mie zmarnowa-

no. Odnaleziono m.in. kilka-
dziesigt cennych wykopalisk,
gléwnie przedmiotéow, ktéry-
mi w okresie XIII—XVI w.
w Sukiennicach handlowano.
R6éwnoczesnie odkryto zagad-

kowy pochoéwek szkieletowy
z tego okresu, z dosé dobrze
zachowanymi fragmentami
drewnianej trummy. Skad w
Sukiennicach taki okaz — do-
tad nie wiadomo. Odnalezio-
no Tt6é6wniez kilka monet,
wsérod ktoérych niemal unikat
— malutki, wielko$ci guzika
od koszuli — dobrze =zacho-
wany denar Wtadystawa F.o-
kietka. \
MACIE] KUCZEWSKI
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., Najlepszy sposéb przysposobienia
dziecka do lektury polega ma posa-
dzeniu go ma kolanach, na czytaniu
mu ma glos jego ulubionych opo-
wiastek i na ustawicznym powtarza-
niu tej czynnosci. Stronica druku,
wygodna pozycja, uczucie bezpie-
czenstwa, uspokajajacy gtos dorostej
osoby, urok opowiadania — wszyst-
ko to sprawia, ze w duszy dziecka
ksiqgzka kojarzy sie z przyjemnosciq
wyzszego rzedu’.

Stowa, ktére napisalem w cudzy-
stowie, stanowiq streszczenie TapoT-
tu o kryzysie szkolnictwa w Wiel-
kiej Brytanii. Raport ten sktada sie
z trzystu pieédziesieciu tysiecy stow.
Zostat on opracowany przez specjal-
nq komisje, w ktoérej zasiadalo dwu-
dziestu dwoéch rzeczoznawcéw z wi-
cekanclerzem stawnego Uniwersyte-
tu Oksfordzkiego ma czele, i@ ktéra
przeprowadzita w ciqgu trzech lat
inspekcje tysiqca osmiuset siedmiu
szkét. Jak widzicie, uczeni cztonko-
wie tej komisji doszli do bardzo pro-
stego wniosku. Stwierdzili mianowi-
cie, ze odpowiedzialnosé za rozrusza-
nie dzieciecego umystu i za obudze-
nie w mim zamilowania do stowa
drukowanego i do mnauki spoczywa
w pierwszej kolejnosci na rodzicach,
a dopiero potem mna szkole, i Zze w

brayoKa

dziedzinie wychowania nie mozina
osiggnaé¢ zadnych rezultatéw bez
wielkiego mnakladu mitoéci macie-

rzynskiej i mitosci ojcowskiej. Tym
sie ttumaczq rady, jakich ci specja-
lisci wudzielajq angielskim mamom
i tatom. Kiedy dziecko sie kaqpie albo
kreci sie w kuchni wokdél matczynej
spédnicy mnalezy z mnim rozmawiac
i odpowiadaé mna-jego pytania
podkreslaja — ale przede wszystkim
trzeba mu sie przystuchiwaé, wszcze-
piaé mu i to zanim jeszcze dojdzie
wieku szkolnego, ciekawo$é pozna-
wania Swiata, pielegnowaé jego stow-
nik i dbaé o poprawnosé jego wy-
stowienia.

Choé zalecenia te mie odnoszq Sie
do mas, lecz do poddanych krélowej
Elzbiety, i choé na pierwszy Trzut
oka moze sie wydawaé, 2Ze saq to
banalne, oklepane formutki, mie od
rzeczy bedzie skupi¢ ma nich przez
chwile uwage. Sa to bowiem sprawy
tak oczywiste, ze tracimy je nieraz
calkowicie z pola widzenia.

Chodzi o to, ze cho¢ demokratyza-
cja szkolnictwa stworzyla rowny
start dla wszystkich dzieci, jednak
nie znaczy to wcale, ze szkola moze
dziecku zastapi¢ rodzicéw, ani tez
Zze rodzina moze uchylié¢ sie od odpo-
wiedzialnosci za wychowanie i wy-
ksztatcenie dziecka i zepchnaé¢ calq
odpowiedzialnos¢ mna  nauczycieli.
Rzecz w tym, zZe kiedy dziecko ma
pieé¢ czy sze$¢ lat, cale jego jestes-
two i caly jego organizm poddaja

sie jeszcze mader latwo zewnetrz- |
nym wplywom i w zaleznosci od te- |

go, czym sie je — w znaczeniu do-
stownym i przenosnym karmi,
zaréwno jego rozwdj cielesny, jak
i rozwdj duchowy, przybraé moga-
albo najpomyslniejszy, albo tez naj-
gorszy obrét. Inmymi stowy, dziecko,
ktére po raz pierwszy przekracza
prég szkoly, przynosi tam otrzyma-
ny od rodzicow zawigzek powodze-
nia lub porazki, ale fakt ten naj-
cze$ciej wychodzi na jaw dopiero po

latach, a wiec wtedy, gdy na wy-

dZwigniecie, na podniesienie na wyz-
szy poziom wumystowy dzieci opodz-

nionych w wyksztaiceniu jest juz
za poéZno.
Nie bez kozery =zainteresowalem

sie raportem angielskich specjalis-
téw od szkolnictwa i mie bez kozery
zaprzqtam zawartymi w tym spra-
wozdaniu wskazéwkami pedagogicz-
nymi uwage czytelnikéw moich fe-
lieton6w. Zdaje sobie oczywiscie
sprawe 2z tego, ze gléwny adresat
moich cotygodniowych utwordw, to
znaczy Sstary emigrant, nie ma nie-
letnich dzieci. Ale ma wnukdéw i pra-
wnukéw. I choé srogi los mie po-
zwolil mu zagrzaé miejsca na szkol-
nej lawie, cho¢ sam odebrat jedynie
powierzchowne wyksztalcenie, jed-
nak i on takze moze sie przyczynic,
i to znakomicie, do duchowego roz-
woju swoich wnukéw i prawnukdw.
Nie tylko dlatego ze niedostatki lat
szkolnych starat sie¢ mnadrobié¢ — i w
znacznej mierze mnadrobit — nieu-
stannq pracq samoksztaltceniowa, lecz
rowniez i z tej przyczyny, Ze jest
on jedynag zZywq wieziq miedzy swoi-
mi wnukami i prawnukami a Pol-
ska. A idzie mi wtasnie o zaszczepie-
nie w mnaszej potomnosci uczucia dla
Polski.

Nie jestesmy wieczni. Czas mija,
a ,wiek jak powiada poeta
przybliza, schyla ku ziemi, w ktérej
spoczniemy uspokojeni”’. Czas po-
mysle¢ o tym, co mozemy zostawié
w spadku owym matym Francuzom
i Belgom, w ktérych plynie nasza
krew i ktérzy w tej chwili zaczynaja
pobieraé¢ w szkole nauki. Czas uswia-
domic¢ sobie, ze najcenniejszq rzecza,
jaka tym maluchom mozemy prze-
kazaé w dziedzictwie, jest znajomosé
mowy polskiej.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

JOZEF GRZYBEK .

by, zebym ja za miego wyszla. nie chcial o niczym styszeé. bowaé¢ sie jako§ z nim spo-

Rzeczywiscie bardzo mi sig Moéwit swoje dodajac jeszcze, tkaé. To po pierwsze. Po

spodobal, ja chyba jemu tez. ze wyjde za maz za tego, ko- drugie — bylabym za tym,

Od tej pierwszej wizyty kaz- g0 on mi wybierze. I tak za- zeby sie Pani jako§ usamo-

da wolna chwile spedzat W konczyt sie méj sen o szcze- dzielnita, to znaczy nie tylko

naszym miasteczku. Stale Sciu. Nie wiem, co sie dzieje mySle o pracy, ale i o za-

spotykali§my sie i pewnego z moim wukochanym, mie po- mieszkaniu poza domem. Je-

dnia powiedzial, ze chcialby, quuje sie tu migdy. Wiem, ze Sli ten chlopiec dalej jest Pa-

zebym zostala jego zong. Na- mial ‘wielki zal do mojej nig zainteresowany, niech

stepnym razem przywiozl z przyjaciotki, ze tak wystawi- Pani podejmie 2z ojcem na

sobg swoja matke bi razem ga”go dc; wiatru. Ja jeszcze nowo rozmowe o $lubie. Po-

y przyszli do nas, zeby sie za- zls gotowa  jestem uciec wie, ze za nikogo innego nie

KO e, SANL ANNO! poznaé¢é z moim ojcem (mat- z domu i pojechaé¢ z nim mna wyjdzie i ze jegéli ojcigc nie

Przezylam straszng trage- ka moja umarita, gdy bylam koniec $wiata. Za nikogo in- wyrazi zgody, opusci Pani

die, zawéd mitosny i choé to dzieckiem). Odbylo sie takie nego za maz nie wyjde. jego dom. Mysle, ze po tak

sie zdarzylo juz pé6t roku te- oficjalne spotkanie i zostalo Tylko, jak to wszystko za- dlugim czasie moze ojcu

mu, nie moge doj§é do siebie ustalone, ze zaczniemy PIrzy- latwié? przeszla zlo$¢, tym bardziej

i ciggle my$le, zeby =ze soba gotowania do $lubu. Poje- ZAKOCHANA ze przekonal sie, iz plotki o

skoficzy¢. Musze opowiedzie¢ chali. ) o . - DROGA PANT! przeszioSci Pani ukochanego

od poczatku. Mam osiemna- Po dwéch dniach ojciec © kto§ zloSliwie mu podsunal.

$cie lat. Pewmnego dnia do $wiadczyl mi, ze mie ma mo- Przede wszystkim nim Pa- Lepiej oczywiScie byloby za-

miejscowos$ci, gdzie miesz- wy o zadnym $lubie, bo to Nl zacznie przygotowywaé u- tatwi¢ sprawe zgodnie. Nie

kam przyjechat kuzyn mojej jest rozwodnik i ma dwoje ('lt_eczk.e’ z domu, trzeba by zrywaé¢ z. ojcem, bo przeciez

przyjaciéiki, piekny lotnik. dzieci. Spadlo to na mni€ wiedzie¢, co o tym mysli ten jego jednego ma Pani ma

Zostatam tam  zaproszona, jak grom. Natychmiast mna- miody czlowiek. Moze juz sie Swiecie. Miejmy jednak na-

poniewaz przyjaciélka dawmno pisalam do miego. Odpowie- z kims$ zwiazal? Moze o, Pani dzieje, ze Pani up6ér i wy-
mi méwila o tym swoim dziat, ze to nieprawda i z€ zapomniai? - Dlatego radzila- trwalo§¢ go przekonaja.

kuzynie i o tym, ze chciata- moze to udowodnié. Ojciec bym do niego napisaé i spré- ANNA
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RADZI

P. EDWARD ANTONIAK
LA COURNEUVE
(SAINT-DENIS)

Mam obecnie 58 lat i sty-
szatem, ze w 60 roku 2zycia
moge otrzymaé petna emery-
ture w tym samym wymia-
rze jak W 65 rokwu Zucid.

Istniejg mozliwosci dla pra-
cownikoéw fizycznych, ktérzy
wypelniaja pewne warunki
uzyskania emerytury po osig-
gnieciu 60 lat. Przysluguje
ona pracownikowi, ktéry:

— pracowal co najmniej pieé
lat w ciezkich warunkach pra-
cy fizycznej w ciggu pietna-
stu lat poprzedzajgcych wnio-
sek o emeryture,

-— optacal skladki co naj-
mniej przez 42 lata z tytulu
pracy w gospodarce ogélnej
lub czeSciowo w gospodarce
ogblnej i w gospodarce rol-
nej.

Wniosek nalezy zlozyé do
Kasy, do ktorej ostatnio wpla-
cano skladki.

Dla udowodnienia lat pra-
cy nalezy dolgczyé do pros-
by zas$wiadczenia pracy z te-
go okresu. Model podobnego
za$§wiadczenia mozna otrzy-
waé w Kasie Ubezpieczen na
Starosé. W razie istnienia
przeszk6d mozna zlozyé oso-
bistg deklaracje, na popar-
cie ktoérej nalezy dolgczyé
Swiadectwa pracy i zasSwiad-
czenia kasy rent dodatko-
wych lub inne dokumenty do-
tyczace okresu i rodzaju pra-
cy. Nalezy koniecznie zalgaczyé
Swiadectwo pracy z ostatnie-
go miejsca zatrudnienia, ze
wzgledu na konieczno$§é¢ za-
przestania od tej daty wszel-
kiej pracy zawodowej.

Dla tych, ktérzy przeszli na
emeryture miedzy 60 a 65 ro-
kiem zycia, istnieje mozno$¢
skorzystania z dobrodziejstwa
nowej ustawy, jezeli odpowia-
daja wyzej wymienionym
warunkom i zlozg w tym ce-
lu odpowiedni wniosek. Wow-
czas ich pensja zostanie pod-
wyzszona od 1 lipca 1976 r.
¢ 25% w razie przej$cia na
emeryture w 60 roku, o 20%
i w 61 roku, o 15% w62
roku, o 15% w 63 roku i o
5% w 64 roku zycia.

Nowy
zastepca mera

Licznie zebranimiesz-
kancy dzielnicy Meloni 8
w Auby wybrali do za-
rzagdu dzielnicowego p.
Jozefa Tylkowskiego,
jako zastepce mera, a
na czlonk6éw asesoréo6w
— p. Jana Zakrzewskie-
go, p. Jana Sosnowskie-
go, p. Francois Sosnow-
skiego, p. Roberta O-
koniewskiego, p. Didier
Tylkowskiego i p. Hen-
ryka Skrzydlewskiego.

Przewodniczgcym ze-
brania wyborczego byt
p. Cezary Komorniczak.
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Moéwi poldz sie i zostaw mnie zostawilam
go oczy mi sie kleily zasnelam.

Budze sie jest jasnor szukam rekg na po-
slaniu zrywam sie krzycze Michat! Michal!
kartka pod lustrem wréce przed wieczorem
u dolu nabazgrane. ZEGNAJ IZOLDO!

Partyzanta zostawil mysle widaé poszed?
szukaé¢ pracy spuscitlam znowu story to byly
moje wakacje polozylam sie i czytalam byle
co obiadu nie jadlam kolo széstej Michat
wrocit.

— Gdzie bytes?

— W parku.

— W jakim parku?

— Tam gdzie jest zakopana Pamiagtka.

— Mowilam zeby$ tam nie chodzit dla-
czego nie zabraltes psa?

— Dobrze zrobitem, ze nie zabraltem.
Partyzant moze by odkopal Pamigtke...

Teraz juz mialam dosy¢ jego fochéw jego
psa mojej niewoli rzucilam ksigzke o zie-
mieg ty sam ciggle te swojg Pamigtke od-
kopujesz kuodnik ci potrzebny potrzebna ci
zzevtchina moje gotowanie leczenie $piewa-
nie nie jest ci potrzebne i mego dziecka nie
chciates. ;

Milczal wiec zaczelam krzycze¢ jak moge
cos o tobie wiedzie¢ jezeli mi nie moéwisz
seam o mnie nic nie wiesz co za bzdury z ta
Izoldg?

On sie odwréceit i tak do mnie szedl jak
Smier¢. Kasia zlozyt rece Kasia czys$ ty za-
pomniala ze tylko ty i ja mieliSmy zy¢?
Moéwisz ,,bzdury...” ale my$Smy mieli by¢ in-
ni mySmy mieli wszystko o sobie wiedzieé
bez moéwienia mieliSmy byé dla siebie mat-
kg ojcem i dzieckiem popatrz na moja mat-
ke na twoja matke na twego ojca czy oni
nam sg potrzebni? Czy my im jesteSmy po-
trzebni? dzieci sa obce im trzeba mowié¢ one
tez muszg moéwié... co to jest stlowo? tylko
to co dwoje ludzi czuje bez sléw jest pra-
wdg.

By! chyba zrozpaczony chyba byl szalony
Izoldo powiedzial Izoldo... ja teraz mowie
wigc mi n’ie wierz tak samo jak Lesbom nie
uwierzytas i jak ja tobie nie wierze nas
juz nie ma jesteSmy jak wszyscy inni.

Mnie sie wydalo ze sie zapadam powie-
dzialam chcesz mnie zakopaé¢ jak tamta Pa-
migtke...

Gtlaskal mnie méwit ,szkoda” batam sie

go wiedzialam ze trzeba sie broni¢ co$ trze-
ba zmieni¢é inaczej wszystko sie zapadnie
odepchnelam go na caty glos zawotalam
czego szkoda? — zycia powiedzial okno by-
o zasloniete duszno papierosy 16zko nie po-
stane krzycze nie jesteSmy starzy! za wczes$-
nie zalowaé¢ zycia! chwycilam wino nalatam
za nasze dlugie Zycie bez stéw powiedziatam
siedliSmy wypiliSmy potozyt mi reke na ko-
lanie co$ mi sie przypomniato: pamieé¢ jest
potrzebna krzyknelam kochany masz racje
pamie¢ jest potrzebna! czy pamietasz nasze
pierwsze kino film ktérego mnie widzieli
wielka brzoskwinia wyrosta wtenczas i po-
zarta mas.

Ogolil sie wlozylam czerwong suknie w
lazience udawal ptaki naglilam go predko
chodzmy stgd nasz $wiat jest wszedzie od-
slonilam okno stohce weszlo pies stal przy
drzwiach gotowy do drogi cate $wiatlo za-
chodu wlalo mu sie do oczu patrzyt to na
Michata to na mnie skowyczatl drzal z mi-
tosci.

Wtenczas go zamknelam.

Ucieklem. Nie moglem wytrzymaé¢ w jed-
nym pokoju z kobietg, ktérej kazdy zaka-
marek ciala znalem, a nie mialem pojecia,
co sie dzieje u niej w $rodku. Ona tez po
latach znajomosci tyle samo o mnie wie-
cdziatla, a moze i mmniej niz w tym kinie ma
Piccadilly, kiedySmy sie pierwszy raz trzy-
mali za rece. Nie moglem wytrzymaé¢. Zo-
stawilem ja $pigcg, Partyzantowi sie wy-
mkngtem i pojechalem do amerykanskiego
konsulatu.

Do amerykanskiego konsulatu zaczglem
chodzi¢ zaraz potem, jak Kate do mnie na-
pisata z Long Island, jeszcze kiedy$my ob-
stugiwali Franciszka. Napisala: ,,chcesz af-
fidavitu? Chcesz pracy? Mam brata, ktory
ci wszystko zalatwi”. Odpisatlem: ,,nie je-
stem rybakiem”. Przyslala depesze: ,,jestes
idiotg”. U Franciszka zawsze ja odbieratem
poczte, Kasia mnic o tej wymianie zdan nie
wiedziala. Pierwszy raz poszediem do kon-
sulatu na wariata, tak sobie, dla Smiechu.
Moze pojedziemy razem z Kasig i ten brat
sie do tego przylozy?

Affidavit przyszedl, kiedy bylem za $mie-
ciarza. Schowalem do portfelu, nie w gto-

Daliz,y,,ﬁiﬂg na stronie 26—
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wie mi bylto, Kasia byla wtedy najpiekniej-
sza, roznosilo mnie, czulem facetéw naokolo,
w Battersea na S$mietniku czulem z daleka
ich smréd, a najwiecej ten tresciwy, esen-
cjonalny Kroat mi $mierdziala, a jeszcze
wiecej ten jaki§ bezimienny, ktory gdzies
tam juz pecznial, zeby mi Kasie odebrac.
Po6zniej balem sie chodzi¢é z powodu ze-
garké6w i Scotland Yardu, chociaz miedzy
Kasig a mng Atlantyk sie robil coraz szer-
szy. Nie zeby mi jakas$ inna cizia lepsze no-
gi pokazala, tylko ze to nasze ,,inne’” zycie
nie dawalo sie zyé¢. Wiec dopiero jak juz nie
moglem wytrzymaé i bylo mi wszystko je-
dno — niech mnie aresztujg, niech mnie po-
wieszg — gdzie$ musialem uciec od Kasi.
Wsiadiem w autobus i pojechalem. Nieraz
jak sie szlo na meling w Warszawie i nie
wiadomo bylo, czy tymczasem gestapo mnie
zalozylo tam kotta, tak samo po wariacku
czlowiek sie czul. Rzne do urzednika, co z
nim przedtem stodkie stéowkasmy wymie-
niali o wspanialym kraju Waszyngtona i
Kosciuszki, prawie w portki robie, ale geba
mi sie wykrzywia w serdeczne us$mieszki.

Chtopisko ryze mnie poznal. ,,No co — po-
wiada — Mike, zdecydowales sie? Mam ci
kaza¢ ospe zaszczepi¢?’ — Odetchnglem.

Wyraznie Scotland Yard tu mie dzialal. Dwie
godziny w konsulacie mitrezylem, z przy-
jemmnosciag podpisywatem papierki.

Polaztem potem do parku, siadlem na ,,na-
szej”’ lawce, ludzie spacerujg, bachory, go-
lebie, a ja juz w duchu im mowie: ,,CzeS¢!
zryjcie sobie wasz porridge i wasze kippersy,
mnie juz tutaj nie ma, to nie Polski Ban-
dyta tu siedzi, to Kolumb.”

Zawsze mnie do tej lawki ciggnelo z po-
wodu smoczego jezora i tej Kasinej odwagi,
ze stlukla stoik i zabronila mi wspominaé
Polske. Ale teraz sie to przeciw niej obra-
calo. Teraz ja juz pragnglem inng pamigt-
ke zakopa¢, zapomnieé¢ o czym innym. Sam
sie siebie pytalem: to co? to juz po Izoldzie?
I o co sie obraziles? I na kogo? Na Kasie,
ze siedzgc w Kensingtonie nie widziala, jak
ci w Battersea morde kujg, czy ma siebie, ze
nie dojrzale$ przez skore, jak w niej rosnie
twoje nasienie? Kate miata racje: jestes$
idiotsg.

Kasia ostatnio gapila sie na mnie, jakbym
byt dla niej gérg albo jeziorem i ona chcia-
la sie na mnie wspigé albo mnie przepltyngé,
zeby zobaczyé¢, co jest po tamtej stronie...
Wzdychala ,,za duzo mys$lisz”’. Teraz raptem
miedzy drzewami, na niebie, zobaczylem
»najmodniejszg twarz roku” bardzo zasmu-
cong. Rozczulilem sie, wskoczylem do tak-
s6wki i wrocitem do niej.

Otwieram... W pokoju gesto od wystyg-
lych zapachéw jak w knajpie, kiedy goscie
wyszli, pies osowialy ociera sie o nogi, sko-
mli, Kasia na 16zku z ksigzkg, podparta na
reku, biata, wida¢, ze ledwie powieki moze
unies¢, cienie od rzes na poét policzka —
i zla. Zawsze zla, kiedy sie boi mnie o cos$
zapyta¢. A znowu mnie zawsze jest jej zal,
kiedy nie chce czego$s powiedzieé¢; wtenczas
zartuje albo bez gadania uzywam meskich
sposobow. Ale teraz bylo mi zal nie tylko
jej, ale i tego, co lecialo razem z nami do
rynsztoka jak woda z rynny. Chcialo mi sie
ja wzigé na rece i wynies¢ z tego domu.
Nie, nie chcialem jej zapomnieé¢. Juz bylem

mniejszy o tamten caly czas w Polsce, o kto-
rym ona mi kazala zapomnie¢ — zresztag
sam sobie kazalem, sam od matki ucieklem,
ile razy powiedziala ,,Pamietasz?”’ i od sie-
bie uciekaltem, ile razy ojciec i Anna mi sie
$nili. Czy mialem sie zrobi¢ jeszcze mniej-
szy? mialem uciec od Truro, od Hyde Par-
ku, Earl’s Courtu, od Studio Peter, od smiet-
nika w Battersea, od Scotland Yardu, od
Kasi? Kate miala racje: jestem idiotg. Ale
wlasciwie dlaczego nie mam by¢ idiotg? Par-
tyzant jest idiotg, a potrafit mnie znalez¢
w Londynie. Ja w Anglii znalaziem sobie
Kasie.

Co$ do niej gadalem, nie wiem co, dosyé¢
ze poweselala, w tazience wymalowala mi
na piersi serce pomadkg do ust, zamknelis-
my Partyzanta i poszli w $wiat szuka¢, cze-
gosdmy nie posieli.

W godzine po naszym wyjsciu Partyzant
uciekl i autobus go przejechal. Na miazge.
Ot, co sobie Partyzant znalazl} w Londynie:
Smierc¢. )

Nastepnego dnia rano kiadliSmy go do
skrzynki, kiedy raptem sie zjawil Franci-
szek. Nie mam pojecia, czego on szukal. Nie
podobal mu sie widok i prysnagl.

Nie moglismy z Kasig do siebie mowic.
Ten pies, tak jak nas ze sobg w ciezkiej
chwili pogodzil, tak teraz nas rozdzielil. Ka-
sia mys$li, ze jg obwiniam o jego $mieré¢, bo
to ona chciala i$¢ do kina; a tam pséw nie
wpuszczajg, a znowu mnie ona irytuje bo-
lesciwg ming, bo wiem, ze Partyzant jej
cigzyl. Pozwolilem jej i$¢ do pracy, obieca-
tem, ze zaczne sie uczyé na dobre. Nie u-
czylem sie, siedzialem z ksigzka i nic przed
sobg nie widzialem, zadnej drogi.

To mnie zastanawialo, ze ciggle musze
co$ grzeba¢. Przedtem jezor. Teraz te psie
resztki. Kasia tamtego wieczora, zanim wy-
szliSmy z kina, zdenerwowala sie i zawolala:
,,ty mmie chcesz pogrzeba¢ jak Pamigtke!”
Ciggle o tym mys$lalem. F*adna kolekcja:
ochlap hitlerowca, pies i kobieta. Tylko ze
Kasia zyje. Nie moge jej pogrzeba¢ w zie-
mi. Po co w ziemi? Kasiu, Kasiu, lekarko
cudowna, zagrzebalas Pamigtke w ziemi i
przeciez nie zapomnialem jej. PochowaliSmy
Partyzanta i nie zapomnimy go. Teraz ja
sprébuje ciebie zywg w sobie pogrzebaé. Zo-
baczymy, co z tego wyniknie.-

Kate pisze na poste restante. Mam praco-
waé w przedsiebiorstwie budowlanym na
Long Island. Jak ja moge Kasie pogrzebac¢?
to by ja bolalo, ona zyje. .

Tak sobie rozmyslalem. Kasia byla w pra-
cy. Czyta¢ o tym, co bracia Adams wybudo-
wali w osiemnastym wieku, nie udawalo mi
sie. Co mialem robi¢? Pojechalem do ame-
rykanskiego konsulatu z jeszcze jednym pa-
pierkiem. Tam' juz jestem prawie swoéj. Ry-
zy drab z daleka rzy na moj widok, gwiazdy
na sztandarze mrugajg, jak dziewuchy na
Grosvenor Square, Lincoln kiwa na mnie
palcem. ,,Chodz, potomku europejskich ban-
krutow, u mnie sie odpasiesz na demokra-
tycznych befsztykach.”

,U nas inaczej... inaczej... inaczej...”” Nie
wiem, ktory to poeta polski tak jeczal, ze
gdzies tam wsrod obeych bylo ,inaczej”, ale
u mamusi bylo lepiej. Mnie — im dalej od
mamusi — tym lepiej smakuje ,,inaczej”.
Moja matka za skarby nie pojechalaby do
Stanow. (c.d.n)
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ZMECZENIE | ODPOCZYNEK

Cho¢ w czasie wakacji wypoczeliSmy co sie zowie i choé rok
szkolny dopiero co sie rozpoczal, jednak chwilami odczuwamy
juz zmeczenie. Po francusku CO SIE ZOWIE to COMME IL FAUT
(kom il fo), ZMECZENIE to FATIGUE (fatig), a KAZDY to
CHAQUE (szak). Bo ma kazdego, nawet mnajsilniejszego czlo-
wieka, przychodzg takie momenty, kiedy ogarnia go znuzenie.
Po francusku ZNUZENIE to LASSITUDE, ODZYSKAC to RE-
COUVRER (rekuwry), a SIEA to FORCE (fors). Bo spos6éb na
przezwyciezenie znuzenia jest tylko jeden, a polega on na od-
zyskiwaniu sil.

W szkole powiedziano nam, ze dobrze zorganizowana doba
dzieli sie na trzy cze$ci: prace, zycie rodzinne i sen. Po francusku
DOBA to VINGT-QUATRE HEURES (wet katr er) SEN to
SOMMEIL (somej), a DOBRE SAMOPOCZUCIE to BON MORAL
(bg moral). Bo wiekszo§é ludzi potrzebuje do dobrego samopo-
czucia osiem godzin snu. Po francusku POTRZEBOWAC +to
AVOIR BESOIN (awuar bezue), ZADOWALAC SIE to SE CON-
TENTER (se katanty), MUSIEC to DEVOIR (dewuar), a WSTAC
LEWA NOGA to SE LEVER DU PIED GAUCHE. Bo s3 réwniez
osoby, ktore zadawalajg sie siedmioma, a mnawet tylko szeScioma
godzinami snu, ale nie brak i takich, ktérzy muszg spaé dzie-
wie¢ lub dziesie¢ godzin, bo inaczej wstawaliby lewa nogsg.

Ale wazne jest nie tylko to, ile czasu po$wiecamy na sen, lecz
réwniez i to, w jakich warunkach kladziemy sie na spoczynek.
Po francusku WARUNEK to CONDITION (kadisja), SYPIALNIA
to CHAMBRE A COUCHER (szambr a kuszy), a STOPIEN to
DEGRE (degry). Bo temperatura panujgca w sypialni nie po-
winna przekracza¢ osiemnastu stopni. Aby sen byl prawdziwie
krzepiacy, nalezy takze klasé sie w obszernej, wygodnej bieliznie.
Po francusku KRZEPIACY to REPARATEUR (ryparater),
OBSZERNY to AMPLE (ampl), BIELIZNA to LINGE (lez), a
HIGIENA to HYGIENE (izien). Bo takie sg wymagania higieny.

JEROME

Prosimy odgadngé 11 wyrazéow 8-litero- zania sie numeru z dopiskiem na kopercie |
wych o podanych nizej znaczeniach i ich »Rozrywki umystowe’”. Wsréd Czytelnikow, I
litery wykreslié sposroéd liter w odpowied- ktoérzy nadesSla poprawne rozwigzania, roz-
nich rzedach poziomych podanego rysunku. losujemy nagrody ksiazkowe.
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Jan Kasprowicz
Znaczenie wyrazow:

sa, 6) kasza, 7) kiper,
kiosk, 10) kawatl, 11)
cyk, 13) krzyk.

POLSKIE MIASTA

12) dryl, 13) Sezam,

24) pijak, 25) falda.

da, 16) wiatr, 18) osiot,
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y Pozostale, nie wykreslone,

Roznvw‘. poziomymi wierszami dadza haslo zadania.
Znaczenie wyrazéw: 1) dokument zawie-
U“YSLOWB rajacy zeznania zlozone w $ledztwie, 2) po-
pychadlo, kopciuszek, 3) inaczej pastylka,

4) zesp6l statkéw rybackich, 5) odglos,
echo, 6) uroczysty pochéd religijny, 7) spe-
cjalny wagon do przewozenia wegla, 8)
ELIM'NATKA produkty zywnosciowe, prowiant, 9) nie-
pokdéj wewnetrzny, wahanie sie, 10) przty-

» czek w nos, 11) czlowiek dwulicowy, fai-

s , hipokryta.
z PRZYSLOWIEM szlsg::ivz};viazl.-;)r(:iarypz:osimy nadsytaé pod adre-

sem redakcji w ciggu 14 dni od daty uka-

litery czytane
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krach, 3) ,,Kanal”, 4) kakol, 5) kra-

qu)k Kolrza)n,kaQ) l woda, 10) metr sze$cienny, 12) konczyna goérna, 13) znak
ika, o

i

|

Poziomo: 1) kolos, 6) zluda, 7)Tun- | strada,
da, 8 rézga, 9) wiara, i

zbieg, 21) kutwa, 22) oliwa, 23) detal,

Pionowo: 1) korowody, 2) lansady,

LA FATIGUE ET LE REPOS

Bien que pendant les vacances Mmous mMous SoYyons reposés com-
me il faut, et bien que lannée scolaire vienne a peine de com-
mencer, de temps 4 autre, nous éprouvons déja de la fatigue.
En polonais COMME IL FAUT c’est CO SIE ZOWIE (tso chie-in |
zovié), FATIGUE c’est ZMECZENIE (zmintchénie), et CHAQUE |
c’est KAZDY (kajdé). Parce que si robuste soit-il, chaque hom- |
me est sujet dala lassitude. En polonais LASSITUDE c’est ZNUZE-
NIE (znougenié), RECOUVRER c’est ODZYSKAC (od-zéskatchie),
et FORCE c’est SILA (chie-oua). Parce que le seul moyen de
triompher de la fatigue, c’est de recouvrer ses forces.

A lécole, on nmous a appris que dans une existence bien orga-
nisée, les vingt-quatre heures qui composent le jour se divisent
en trois parties: le travail, la vie familiale et le sommeil. En
polonais VINGT-QUATRE HEURES c’est DOBA, SOMMEIL
c’est SEN (seine), et BON MORAL c’est DOBRE SAMOPOCZU-
CIE (dobré samopotchoutchié). Parce que pour avoir bon moral,
la plupart des gens ont besoin de huit heures de sommeil. En
polonais AVOIR BESOIN c’est POTRZEBOW AC (potchébovatchie),
SE CONTENTER c’est ZADOWALAC SIE (zadovalatchie chie-in),
DEVOIR c’est MUSIEC (mou-chié-tchie), et SE LEVER DU
PIED GAUCHE c’est WSTAC LEWA NOGA (vstatchie lévon
nogon). Parce qu’il y a aussi des personnes qui se contentent
de sept, voire méme de six heures de sommeil, mais il ne man-
que pas mon plus d’hommes et de femmes qui doivent dormir
dix heures d’affilée, autrement ils se léveraient journellement
du pied gauche.

Les conditions dans lesquelles mous mous mettons au lit ont
elles aussi de lUimportance. En polonais CONDITION c’est WA-
RUNEK (varounék), CHAMBRE A COUCHER c’est SYPIALNIA
(sépialnia), et DEGRE c’est STOPIEN (stopiégne). Parce que la
température d’une chambre a coucher me devrait pas dépasser
dix-huit degrés. Pour que le sommeil soit véritablement répa-
rateur, il faut aussi aller se coucher dans du linge ample et
commode. En polonais REPARATEUR c’est KRZEPIACY (k-ché-
-piontsé), LINGE c’est BIELIZNA, AMPLE c’est OBSZERNY
(obcherné) et HYGIENE c’est HIGIENA. Parce que telles sont
les exigences de Uhygiéne. SYLVIE

" | POLSKIE MIASTA

Poziomo: 1) strzat Panu Bogu w okno, 6) wraz z ka-
kojec, '2) pusta oznacza bezladna mieszanine, chaos, 7) material
garncarski i rzezbiarski, 8) olej w glowie, 9) zamarznigta

Zwigzku Polakéw w Niemczech miedzywojennych, 17)
pozeracze futer w szafach, 19) przednia cze$¢ okretu,
21) oglada towarzyska, 22) hymn pochwalny, 23) staro-
swiecki, zabytkowy mebel, 24) rodzaj werandy 2z balu-
25) uczta pogrzebowa.

10) karcz,

kosz, 19) | Pionowo: 1) zartobliwie lub ironicznie o aptekarzu,

2) przyrzad do rozilupywania orzeché4w, 3) niedopalek pa- |
pierosa albo $wiecy, 4) boczna przyczepka przy moto- {
cyklu, 5) zwierzatko polne, ktére bardzo lubi gromadzié |

11) podmiejski ogrodnik uprawiajacy warzywa |

3) szarak, 4) kurz ; 1) roz- zapasy,
staje, 13) Sz)kapa ‘“?) n‘;?:rakra’ 115)) dzi- i kwiaty, 13) dodatkowa porcja potrawy w czasie po-
) 4 " silku, dokiadka, 14) omasta lub ozdoba, 15) niedos$cignio-

20) golf, ny wz6r doskonatosci, 16) wykaz, spis, rejestr, 18) ta-

rapaty, 20) piesciarstwo.



W polskich

pracowniach naukowych

Czy moZzna
pubudzic
wzrost?

Poznanska Klinika Endo-
krynologii Akademii Medycz-
nej specjalizuje sie m.in. w
leczeniu zaburzen wzrostu u
dzieci 1 mlodziezy. Diagno-
styka- w tej dziedzinie wy-
maga oznaczania hormonu
wzrostu. Klinika $wiadczy u-
stugi pacjentom mnie tylko z
Poznania, ale z caltego Kra-
ju. Rozwo6j badan hormonal-
nych w Klinice dopmo(wa‘dzAﬂ
do perfekeji w qznaczamu
wszystkich hormonéw W _u-
stroju. Dzigki swym 0s13g-
nigciom poznanska klinika
stala sie szkola endokrynolo-
gow w skali Kraju. W }975 T.
Miedzynarodowa Agencja zl\—
tomowa powierzyla poznan-
skiej klinice zorganizowanie
kursu- radioimmunologicznego
dla specjalistow z kilkunastu
krajow Swiata. y

O ile we wiezesnym dzie-
cinstwie zahamowania rozZ-
woju dziecka leczg pediatrzy
— o0 tyle zbyt miski wzrost
dzieci szkolnych i mlodziezy
mobilizuje endokrynologow.
Ré6zne schorzenia moga ha-
mowaé  wazrost: niedoczyn-
nos$é tarczycy, niedoczynno$cé
przysadki — wydzielajgcej
hormon wzrostu; w obu tych
schorzeniach niedobér wzro-
stu wystepuje w wieku
szkolnym.

Prof. dr Maciej Gembicki,
znany specjalista w tej dzie-
dzinie, kierownik poznan-
skiej kliniki, uwaza, ze za-
rowno lekarze opiekujgcy sie
dzieémi szkolnymi, jak i ro-
dzice, powinni zasiega¢ rady
u specjalisty — jezeli niedo-
bér wazrostu przekracza 10 cm
u dziewczynek i 15 em chilop-
cow. W tych przypadkach
przychodzg z pomocg liczne
juz w Kraju poradnie endo-
krynologiczne. Od wiczesnego
zgloszenia sie do specjalisty
zaleza wyniki 1leczenia. M.in.
przy wilagciwym, w pore
podjetym leczeniu przywraca
sie mormalny wzrost dzieciom
z wrodzona miedoczynnoS$cig
tarczycy 1 pobudza wzrost
przy op6znionym dojrzewa-
niu. Znaczng poprawe wzro-
stu mozna osiggngé przy kar-
lowato$ci przysadkowej.

Wzrost dzieci i mlodziezy
zalezy od szeregu cech dzie-
dzicznych, genetycznie uwa-
runkowanyich. Dilatego tez
nie mozna go regulowaé ,na
zamOwienie” — choé zostato
stwierdzone, ze w tych przy-
padkach ma wielkg wage
prawidiowe odzywianie sie
matki w czasie cigzy i dzie-

ci w pierwszym okresie zZy-
cia (nie wolno tuczyé mal-
coOw!). Poprawe wzrostu moz-
na osiagngé w dziecinstwie
i we weczesnym wieku mlo-
dzienczym, natomiast okotlo 18
roku zycia nastepuje zarasta-
nie chrzastek wzrostowych,
co uniemozliwia pobudzanie
wzrostu.

Niedob6r wzrostu ma og6l
nie lgczy sie z niedorozwo-
jem umystowym, nie hamuje
osiggnie¢ w mauce i sukce-
sow zawodowych. Prof. Gem-
bicki przypomina, ze do hi-
storii przeszli tacy miscy Ilu-
dzie jak Cezar, Aleksander
Macedoniski, Napoleon — co
warto przypomnieé¢ Jludziom
przezywajacym kompleksy z
powodu niedoboru wazrostu.

Temat:
Dzien
robotnika

Naukowcy z Instytutu Fi-
lozofii i Socjologii Polskie]
Akademii Nauk — w ramach
badan nad zmianami we
wzorach konsumpgcji 1 po-
trzebach kulturalnych — ro-
zestali ankiety do robotnikéw
z kilku galezi przemystu, sta-
rajgc sie odtworzyé okreslo-
ny dzien z zycia robotnika
(czas pracy — dojazdy — za-
jecia dodatkowe — czas wo»}—
ny itd.). Zebrano informacje
dotyczace rocznych urlopow.
Ankietowani dzielili sie na
grupy: w wieku 20 lat 1
czterdziestolatki; obie grupy
weszly do pracy juz po woj-
nie. Materialy tego studium
— ponad 20 tys. kwestiona-
riuszy — pozwola ma posta-
wienie wnioskow dotycza-
cych polityki socjalnej i kul-
turalnej w $rodowisku robot-
niczym. Opracowywane stop-
niowo zostang przekazne W
formie raportow zaintereso-
wanym i postuzg jako tema-
ty opracowan monograficz=
nych.

e SR N S e
Zagrozenia
przychodza

nocg...

Zar6wno narodziny, jak 1
zgony najczesciej zdarzaja
sie noca. Wiekszo§¢ awarll 1
wypadkéw réwniez przypada
na nocne godziny. Co si€ za
tym kryje? Zajmuje sig tym
biorytmologia, badajaca bio-
rytmy zywych - organizmOw,
odpowiadajgcych cyklicznoscl
zjawisk przyrody.

Organizm czlowieka przy-
swoit sobie rytmy zjawisk
przyrody — kazdy z nas po-
siada swo6j ,zegar biologicz-

ny”. Zegar mastawia sie sam.
W «ciggu doby w naszym or-
ganizmie zmienia sie kilka-
dziesigt funkcji fizjologicz-
nych. Np. w mnocy tempera-
tura ciata jest najnizsza —
wzrasta rano 1 osigga swe
maksimum o godz. 18. Ten
rytm — dowodzg uczeni —
byt ongis jednym z wazniej-
szych etapéw w ewolucji zy-
wych organizmow.
Dwukrotnie w ciagu doby
— zwykle w godzinach 9—12
i 16—18 nastepuje wzmozenie
aktywmnosci zyciowej. Stad
wiec tendencje do przesta-
wiania ma te godziny mnaj-
trudniejszych, odpowiedzial-
nych czynnos$ci. Zdolnosé do
pracy obmniza sie w godzinach
nocnych, zwlaszcza miedzy 1
a 3 — stgd nasilenie mnie-
szczeSliwych wypadkéw i a-
warii przypada na te godzi-
ny. Sen w ciggu dnia rézni
sie od nocnego — choé zda-
rza sie, ze czlowiek w wa-
runkach imitujgcych mnoc (za-
ciemnienie pokoju, cisza) wy-

rabia w sobie nowy rytm
fizjologiczny; zwlaszcza W
zawodach tworiczyich czesto

spotyka sie ludzi czymigcych
z dnia noc i odwrotnie. Spe-
cjalisci stwierdzili, ze diugo-
trwata praca na mnocnej zmia-
nie jest korzyjstniejsza od
pracy przemiennej, nie wy-
maga bowiem od organizmu
cigglego przestawiania sie na
rytm zmienny ,,dzien-moc’.
Jedni ludzie lepiej pracuja

rano — inni po poludniu.
Pierwsi sg zmeczeni wieczo-
rem i wecze$nie Kkladg sie
spaé. Inni budza sie pobdzno
i majg klopoty ze wstawa-
niem. Ludzie-arytmicy 1atwo
dostosowujg sie do pracy

zmianowej — cechy te mnaj-
czesSciej wystepuja u pracow-
nikéw fizycznych.

W nocy zwykle
sie stan chorych, czestsze sa
ataki astmy, zawaly miesnia
sercowego. Biologiczne rytmy
brane ‘wiec sg pod uwage w
terapii. I tak zazywanie hor-
monalnych preparatéw usta-
la sie $cisle na okre$lone go-
dziny, w Kktérych organizm
wytwarza podobne substan-
cje. B6l zeb6w nasila sie o-
kolo godz. 18, a ustaje po
pgﬁlnocy — stgd bolesne za-
biegi stomatologiczne trzeba
wykonywaé raczej w godzi-
nach ranmych.
Odzywianie
lowane jest

pogarsza

réwniez regu-
. rytmem biolo-
gicznym »Zdolnosci prze-
twoéricze” zotadka ustajg w
nocy. Stad =zalecenia ograni-
czajace spozywanie ciezko-
strawnych pokarméw w go-
dzinach wieczornych. Ok.

40—50%0 racji dziennej “po-
winni§my spozywaé w pierw-
szej polowie dnia.

Na zmiany wustalonych go-
dzin snu reagujemy bezsen-
no$cig, a $rodki mnasenne sg
masowo spozywane przez lu-
dzi wispobiczesnych. Pokony-
wanie ogromnych przestrzeni
na poktadzie samolotu wybi-
ja cziowieka z rytmu. U 78%
lotnik6w  przelatujgcyich ma
duzych odlegto$§ciach, wyste-
puja zaburzenia. Problem ten
nasilit sie po wprowadzeniu
samolotéw odrzutowyich. Stad
IATA — miedzynarodowa
crganizacja lotmictwa cywil-
nego, ustalila przepisy ogra-
niczajgce diugo$é przelotéow i
wprowadzajace czas odpo-
czynku miedzy nimi. Wiado-
mo, ze przy locie do TUSA
(cofniecie zegarka) Ilub na
Daleki Wischoéd (przyspiesze-
nie) aklimatyzacja cziowieka
trwa od kilku do kilkunastu
d(ni.

Teoria biorytméw zaklada,
ze czlowiek od chwili uro-
dzenia poddaje sie trzem cy-

klom: fizycznemu (23 dni),
emocjonalnemu (28 dni), in-
telektualnemu (33 dni). W

kazdym cyklu pierwsza polo-
wa jest pozytywna — druga
negatywna. W fizycznym ta
pierwsza polowa jest ko-
rzystna dla sportu, w cyklu
emocjonalnym ludzie sa rze-
Scy, komunikatywni, w inte-

lektualnym tatwiej przycho-
dzi mnauka itp. W S$Srodku
znajdujg sie dni Kkrytyjczne

(np. u kierowcoéw japonskich
ustalane s3 one przez kom-
puter). ‘

Wszystko to sg hipotezy
jeszcze nie udowodnione na-
ukowo. Zresztag rytmy biolo-
giczne czlowieka dostosowuja
sie do zdobyczy techniki i
osiggnieé socjalnych. Ale jed-
nak ,,co§ w tym jest”.

Ostroznie
z
grzybami

Klinika Toksykologiczna
Akademii Medycznej w Kra-
kowie podjeta aktualny pro-
blem badawczy: zatrucia
grzybami. Z leczonych w mniej
(na przestrzeni kilku lat) 130
pacjentéw zatrutych grzyba-
mi 34 spozylo muchomory
sromotnikowe. Badacze zwr6-
cili uwage na okres utajenia
objawbéw (Srednio 10 godzin)

oraz ma objawy kliniczne
(m.in. uszkodzenie narzad6éw
migzszowyich).

Zatruci uchodzili za znaw-
(':(’)w grzybow, ale okres uta-
jenia u$pit ich czujnogé. Po-
stulaty lekarzy zmierzajg do
hospitalizacji zatrutych grzy-
bami i do objecia opieka za-
grozonych oraz do .central-
nego leczenia zatrué. Badacze
stwierdzaja, ze wr6éznych la-
tagh te; same grzyby zawie-
raja rbézne ilosci toksyn. Ich
wnioski zmierzajg do ograni-
czenia grzybobran, ktore tak
czesto przysparzaja leczni-
ctwu zatrutych pacjentow.




Wszyscy Ilubia
pomidory

stacji jest francuski szczudlowy mno-
$nik narzedzi (na zdjeciu). Koszto-
wal ponad milion zlotych, ale za-
mortyzuje sie w ciggu 2—3 lat, a
korzy$ci z niego sg ogromne: o je-
dng czwartg zwieksza sie zbiér z
hektara upraw.

13 odmian grochu, pietruszki, ce-
buli, fasoli, ogébrkéw i pomidoréw
znajduje sie w Stacji Hodowli Ro-
§lin Ogrodniczych w Golebiewie
(woj. plockie). Osobny dziat stano-
wig szkotki drzew i krzewé6w owo-
cowych (40 odmian na 30 ha) i —
od niedawna — szko6lki ro$lin o-
zdobnych.

Z Golebiewa bedzie tez pewnie
pochodzié zupelnie nowa odmiana
ogérkow szklarniowych. Prace ho-
dowlane trwaja juz dwa lata. Ich
efektem ma by¢é diugi, pozbawiony
goryczy ogérek, z malg komorg na-
sienna, odporny ma choroby. Tuz
obok przechodza badania pomidory
gruntowe. Majg daé¢ takze nows,
wezesng odmiane — bardzo plen-
ng, z duzg iloScig suchej masy.

Wszystkie te prace, razem ze
zwykla uprawg zb6z i hodowlg by-
dla, prowadzi ponad dwustuosobo-
wa zaloga Stacji. W sezonie docho-
dza jeszcze praktykanci ze szké6l
krajowych i zagranicznych uczelni
rolniczych. Pracownicy z Golebie-
wa, przede wszystkim znakomici
kombajnisci i operatorzy maszyn,
jezdza z kolei przekazywaé i zdo-
bywaé dosS§wiadczenia do Szwecji,
Francji i Finlandii.

U siebie postuguja sie mnowo-
czesnym, cennym sprzetem. Jed-
nym z najciekawszych nabytkow

Zdjecia: CAF

soko$§ci 20 m nad przewodami, z zaloga
trzyosobowa (nie liczgc pileta). WzieliSmy
tutaj pod wuwage obcigzenie $miglowea,
wyraznie odbijajgce sie na dlugosci lotu
bez uzupelniania paliwa.

Jeden z naszych pracownikéw zajmuje
sie mnaprowadzaniem pilota na linige, a
takze identyfikacjga odcinkéw 1linii, aby
moce dokladnie ustalié miejsce usterki w
terenie. Pozostali obserwuja stan wiezy-
czek przewodOow odgromowych, sta-
bilizatoréw, przewodoéw roboczych i sa-
mych odgromnikéw. Trzeba tez baczyé
czy ptaki nie uwily sobie na slupach
gniazd, co bywa przyczyna awarii itp.
Jezeli podczas wyprawy przewidziane
jest lgdowanie — sklad zalogi powieksza
sie o mechanika.

Obserwacje prowadzi sie obecnie go-
Iym okiem, w przyszio$ci jednak Smig-
lowce wyposazone zostana w kamery ter-
mowizyjne, ktére rejestruja promieniowa-

Smiglowce
w sluzbie energetyki

nie podczerwone i umozliwiajg wykry-
wanie przegrzanych nadmiernie — czesto
na skutek uszkodzenia — elementéw li-

nii. Nad zastosowaniem takich kamer
pracuje okreg radomski. Prowadzi on
réwniez badania przydatno$ci i korzysci

nawet

ter profilaktyczny: ich celem bedzie wy-

Przerwa w doptywie pradu —

kréotka — dezorganizuje zycie. Tym bar-
dziej wiec odczuwalne sg awarie powaz-
niejsze, spowodowane uszkodzeniem linii
energetycznych wysokich napie¢. Kontrole
stanu tych lini prowadza w Kraju spec-

jalne ekipy patrolowe, a ostatnio row-
niez $miglowce. Po raz pierwszy w tym
roku rozpoczynajg regularne loty w ener-
getyce trzech okregédw: radomskim, byd-
goskim i centralnym.

W Zakladach Energetycznych Okregu
Centralnego rozmawiamy z gléwnym spe-
cjalista d/s przesylania i rozdzialu mocy,
mgr inz. Czeslawem Padzikiem.

— Za pomoca Smiglowcoéw zamierza-
my w tym roku dokonaé¢ przegladu
wszystkich linii przesylowych wysokich
napieé. Loty bedg mialy gl6wnie charak-

krywanie usterek i zapobieganie awa-
riom. Smiglowiec, z ktérego korzystamy,
zostal zakupiony przez okreg bydgoski

i stacjonuje na lotnisku Przedsigbiorstwa
Ustlug Lotniczych na Goctawku w War-
szawie. Dla naszego okregu zarezerwowa-
liSmy 100 godzin lotu rocznie. Pozwolg
one nam na przeglad wszystkich linii 220
i 120 kV. Pozostanie jeszeze blisko 50 proc.
rezerwa na loty awaryjne. £

Lotnictwo umozliwia kontrole linii e-
nergetycznych w trudno dostepnym tere-
nie, skraca jej czas i lokalizuje awarie,
szybko dostarcza ekipe naprawcza.

Loty prébne dostarczyly mam wielu do-
Swiadczen, zaré6wno je§li chodzi o tech-
nike lotu, jak i sklad zatogi. Najlepsza
szybkoscia byloby 100 km/godz., na wy-

ekonomicznych, jakie mozna byloby uzy-
skaé, stosujagc w energetyce samoloty lek-
kie (np. ,,Wilgi”).

Jakie beda wyniki tych poczynan? Po-
kaze to majblizsza przyszio$é, a przede
wszystkim — jezeli chodzi o $&miglow-
ce — bilans biezgcego roku, w ktéorym
rozpoczely sie systematyczne loty kon-
trolne. Samolot jednak nigdy nie zastapi
catkowicie czlowieka. Nadal bowiem po-
zostang sytuacje, w ktérych czlowiek we-
drujgcy wzdluz linii jest mniezastgpiony,
chociazby z uwagi na to, ze lot $§miglow-
ca czy samolotu zalezy od warunkéw at-
mosferycznych: mie polecg np. w czasie
silnej burzy, kiedy moga by¢ najbardziej
potrzebne...

Notowata: AGATA GLOWACKA
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SXL 0293 — POLSKIE MARSZE WOJSKOWE —
Orkiestra reprezentacyjna WOJSKA POLSKIEGO

Marsz powitalny. Hej ty Wisto. Marsz Lotnikow.
Marsz KosSciuszkowcow. Chwatla Gwardzistom.
Rowny krok. Smialo naprzéd. Serce w plecaku.
Warszawianka. Strzelcy maszeruja. Odwach. Pod
sztandarem pokoju. Monte Cassino. Tysigc walecz-
nych. Na strazy Baltyku.

SX 1081 — MOJE STRONY — Orkiestra wlos-
cianska im. Karola NAMYSEOWSKIEGO

Witamy Was — polonez. Spod Zamos$cia — mazur.
Zawierucha — oberek. Snilo mi sie, $nilo — kuja-
wiak. Blyskawiczny — oberek. Katarynka — wal-
czyk. Kuba Jurek — mazur. Moje strony — obe-
rek. Leniwa baba — walczyk. Mlodzian — krako-
wiak. Spojrzyj ma mnie — mazur. Mazur ,ach”.

He, he, he — polka.
Spiewaja: Irena Domina, Jan Kostrubala.

SX 1067 — PODKOWECZKI DAJCIE OGNIA —
Polska Kapela Ludowa Feliksa DZIERZANOW-
SKIEGO

Karnawatowa polka, Podkéweczki dajcie ognia —
Mazurka. Zawierucha — oberek. Pigkna Torunian-
ka — polka. Oberek Sieradzki. Siedlecka polka.
Niedziela nad Wislg — walc. Krakusy — polonez.
Oj Michatowa Oh — polka. Krakowski oberek.
Baryteczka — polka. Na dwa pa — polka. Malo-
wany dzban — kujawiak

Spiewaja: J. Bielecki, A. Kanski, Z. Le$niewski,
E. Lubienska.

Cena jednej pilyty 25,00 FRS
Z przesylkg pocztowg 28,90 FRS

Stale posiadamy na skladzie duzy wyboér piyt
»,Mazowsza”, ,,Slgska’, folkloru polskiego, nagran
polskich $piewaczek i $piewakéw oraz plyty kom-
pozytoré6w i wykonawcO6w polskich.

Posiadamy tez wszystkie plyty Stefana Kubiaka
oraz plyty =z koledami.
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23, rue Taitbout Paris IX-éme
TEl. 824-42-02
Métro: Chaussée d’'Antin

BANK
POLSKA
KASA OPIEKI S.A.

RSSO

HOSKRCEAR

B Ud=xieia ws=zelkich informacji oso-
bisScie, telefonicznie i korespon-
dencyjnie.

SO

Przyimuje =zlecenia = FRANCJI do POLSKI
na towary PKO oraxz pieniadze dia rodzxin
i =najomych w Poisce. Dostawa towardw
i wyplaty w gotowce s3a dokonywane
w miejscu zamiesxzkania odbiorcy.

Przekazuje wplaty na kos=xzty podrdozy dia
osOb ==aproszonych = Polski do Francji.

Przyimuje wkiady na oprocentowanie oraz
zatlatwia wszelkie inne operacje bankowe.

B Na zadanie wysylamy prospekty, cenniki
i materialy informacyjne.

USLUGI PKO sa

najbardziej korzystne.

=
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RADIOODBIORNIKI
— TELEWIZORY

Lodoéwki, maszyny do prania i inne
artykuly gospodarstwa domowego

LENG—PICARDET C-ie

16, Place de la Liberté;
Telefon: 75.44.01.

423, rue de Lannoy
ROUBAIX (NORD)




Nowy trener
kadry
pitkarzy

Po 25 latach pracy trener-
skiej w szkoleniu pitkarzy (w
tym od grudnia 1970 roku z ka-
dra reprezentacyjng) trener Ka-
zimierz Goérski zdecydowal sie,
po igrzyskach olimpijskich, tro-
che odpoczaé i przekazaé opie-
ke nad reprezentacjag Polski ko-
mu innemu. Wladze pilkarskie
wybraly na to stanowisko mie-
dawnego asystenta trenera Gor-

skiego — mgr. inz. Jacka
Gmocha. .
Nie jest wigec to postaé mie-

znana w polskim <$wiatku pit-
karskim. To wtlasnie Jacek
Gmoch stworzyt tak zwany
»,Bank Informacji” do dyspozy-
cji tremnera Gorskiego i repre-
zentacyjnych pitkarzy w okresie
przygotowan do mistrzostw
Swiata 1974 roku. Przygotowan,

ktére — przypomnijmy — prze-

prowadzone zostaly w tak do-
skonaly sposbéb, Zze polska dru-
zyna stata sie rewelacjg finalo-
wego turnieju mistrzowskiego i
walczyla jak réwny z réwnym
z najwiekszymi potegami pil-
karskimi Swiata — Wilochami,
RFN, Brazylig, a w eliminacjach
przebrneta skutecznie przez fut-
bolowe mocarstwo — Amnglie.

Mistrzostwa $wiata 1974 roku
Polska ukonczyta mna trzeciej
pozycji, zdobywajgc srebrne me-
dale. Wkrétce potem inz. Jacek
Gmoch przerwat swoja wsp6l-
prace z trenerem Gorskim, po-
Swiecajac sie pracy naukowej i
wyjechal na stypendium w Sta-
nach Zjednoczonych (uniwersy-
tety w Comnnecticut i Pensyl-
wanii).

Jacek Gmoch przez wiele lat
‘py} reprezentantem Polski, gra-
jac w niej (w latach 1962—1968)
w 30 meczach miedzypanstwo-
wych ma pozycji Srodkowego o-
broncy

_.(wystg_powal W war-
sza,x.vskmj Legii). Fatalna kon-
tuzja — podwoOjne ztamanie no-

gi — w dniu 21 sierpnia 1988
rcku w spotkaniu towarzyskim
reprezentacji w Warszawie
przekreslita jego doskonale za-
powiadajgcg sie kariere zawod-
nika. Miat wtedy 30 lat. Po-
Swiecil sie woéwezas nauce (uzy-

skal dyplom na Politechnice
Warszawskiej ma Wydziale Bu-
dowy Drég i Mostéw). Nie zer-

watl jednak kontaktéw z pitkar-
stwem, rozpoiczal prace jako
trener.

Trzeba przyznaé, ze opieke
nad kadrg reprezentacyjng o-
bjat inz. Gmoch w niezbyt
fortunnym okresie. Co prawda
polscy pitkarze wywalczyli w
XXI Igrzyskach Olimpijskich w
Montrealu srebrne medale, ale
uznano to za ich program mini-
mum. Od wielu miesigcy repre-

zentacja W bialo-czerwonych
barwach przechodzila wyrazny
kryzys. Dowodem tego Dbyly!
rébwniez pierwsze wysigpy w
turnieju olimpijskim, kiedy to
zaledwie zremisowano 0:0 ze

stabo notowang Kubg i pokona-
no zaledwie 3:2, takze nie nale-
zacy do silnych druzyn, Iran.
Finalowy pojedynek w Mon-
trealu stoczyli Polacy z jede-
nastka Niemieckiej Republiki
Demokratycznej. Mieli wobéwcezas
apetyty i na zlote medale, ale
w tym spotkaniu nie popisali sie

zbytnio i juz w pierwszych kil-
kunastu minutach stracili dwie
bramki, przegrywajac ostatecz-

nie mecz 1:3.

Po powrocie z Montrealu wi-
doczne sie stalo, ze w druzynie
reprezentacyjnej muszg nastapic,
i to znaczne, zmiany. Nowy tre-
ner inz.
za sluszng linie postepowania z
kadrg dotychczasowego trenera
Kazimierza Gorskiego, jest zde-
cydowany na przeprowadzenie
tych zmian i to w spos6b rady-
kalny. Nie znaczy to, ze z goéry
rezygnuje ze starszych zawodni-
koéw, bez wzgledu na ich forme.

— Nie wiek, ale umiejetnosei,
mozliwos$ci, a przede wszystkim
zapal do gry maja dla mnie naj-
wieksze znaczenie — powiedzial
dziennikarzom inz. Gmoch po
przylocie do Polski z USA. —
O powotaniu do kadry decydo-
waé bedzie forma i przydatnos¢
do okre$lonej koncepcji gry. O-
bejmuje reprezentacje w trud-
nym okresie, gdy wielu zawod-
nik6w konczy kariery. Na plan
pierwszy wysuwam przygotowa-
nie reprezentacji do startu w e-
liminacjach ,,Mundial 78>, |
przede wszystkim do pierwsze-

go meczu z Portugalig, juz 16
pazdziernika w Lizbonie. Moim
zdaniem ten wtasnie mecz z

bardzo trudnym przeciwnikiem
moze mieé Kkluczowe znaczenie
w eliminacjach.

Polska ma za przeciwnikéw w
swojej grupie eliminacyjnej o-
bok Portugalii — Danie i
Cypr. Szczegblnie mnieprzyjem-
nym przeciwnikiem jest Dania,
ktora — jak to sie moéwi — ,nie
lezy” polskim pitkarzom.

Trener Gmoch pragnie ewen-
tualnie skorzysta¢ takze z uslug
dwoéch  polskich pitkarzy: Ro-
pberta Gadochy, grajacego aktu-
alnie w FC Nantes i Wlodzimie-
rza Lubanskiego z belgijskiego
Lokeren. Oczywiscie i w tym
przypadku decydowaé¢ bedzie a-
ktualna forma obu zawodnikéow.

JJ)

Jacek Gmoch, uznajac

Okruchy

sportowe

Polski tandem kolarski
Benedykt Kocot i Ja-
nusz Kotlinski zdobyt
tytul najlepszej pary
kolarskiej $wiata. W
wyscigu finalowym Po-
lacy pokonali zawodni-
kéw CSRS Ivana Ku-
cirka i Milosa Jelinka
bez wiekszych trudno$-
ci  2:0, wuzyskujage w
pierwszym wyS$cigu czas
11,36, w drugim 10,60.

Mistrz olimpijski w sko-
ku wzwyz Jacek Wszota
startujgec w miedzyna-
rodowym mityngu w
Xoblencji pokonat nie
tylko rekordziste §wiata
D. Stonesa, ale i po-
prawil rekord Europy
uzyskujgc 2,29 m. Po-
przedni nalezatl do skocz-
ka radzieckiego Wale-
rego Brumela i byl o
1 cm gorszy. Podczas
tych zawodOow Irena
Szewinska w biegach na
100 i 200 m zajela
pierwsze miejsce. w
skoku o tyczce Wojciech
Buciarski podzielil
pierwsze miejsce z Ame-
rykaninem Pullardem
uzyskujgce 5,35 m. Dru-
gie miejsca zajeli: Bro-
nistaw Malinowski w
biegu na 3 km oraz Jan
Werner na 200 m.

W Bremie odbyl sie
ir6jmecz junioré6w RFN,
W. Brytanii i Polski. W
koncowej punktacji Pol-
ska pokonala W. Bryta-
nie 139:81 w kategorii
junioré6w (do 21 1at)
oraz 72:63 w kategorii
juniorek (do 19 lat). Ju-
niorzy polscy matomiast
ulegli druzynie RFN
109:112, a juniorki 55:80.

Cztery zwyciestwa od-
nie$li polscy lekkoatle-
ci podczas mityngu roz-
grywanego z okazji
Swieta gazety ,L’HU-
MANITE”. Irena Sze-
winska w biegu na 100
m, Bozena Nowakowska
— 110 m ppl, Zenon
Licznerski — mna 100 m,
a Andrzej Kedzierski w
skoku w dal.

Stanistaw Szozda wy-
gral w pieknym stylu
miedzynarodowy wyscig
dookola Styrii (Awustria)
wyprzedzajac Czecho-
slowakow Skode i Kali-
sa oraz Austriaka Mit-
tereggera.
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O pewnym
polonicum

Turysta polski, ktory zwiedza ka-
tedre w Dijon, wzniesiong na fun-
damentach z VI wieku, znajduje
wewngtrz $§wigtyni wmurowany po
prawej stronie kamien nagrobny, na
ktérym znajduje sie zatarty juz w
znacznej mierze lacinski napis. Wy-
ryty on zostal woké6l wyrzezbionej w
kamieniu postaci mnicha.

Nad ptyta spostrzega Polak ze zdu-
mieniem znak Pogoni i polski mapis:
,BadZz co badz”. Jest to haslto rodowe
Czartoryskich. Panizej tego hasia na-
pis w klasycznej lacinie gltosi, Ze pom-
nik ten wzniést w roku 1869 Wiady-
slaw Czartoryski, pomnik grobowy
| ksiecia Wiladystawa Bialego.

Niezwykle byly dzieje tego ksiecia-
wygnanca. Po$wiadczone sg one do-
kumentami po dzi§ dzien w archiwum
| w Dijon. Witadystaw Bialy byl pre-
i tendentem do sukcesji kroélewskiej po
| Kazimierzu Wielkim. Poniewaz jednak
| tron krakowski obiecano Ludwikowi
|
l

Wegierskiemu, Wiadystaw opuscit Ku-

jawy, ktorych byt ksieciem, aby szu-
| kaé pocieszenia w dalekiej Burgundii.
| Przybywszy tu w roku 1366, przy-
wdziat habit mnicha w slawnym
klasztorze Cystersé6w w Les Citeaux,
w odleglo$ci 30 km od stolicy Bur-
gundii — Dijon.

W roku 1367 nastapila zmiana. Ksig-

ze¢ Wiadystaw =zamienit bialy habit
cysterski na czarny Dbenedyktynski
wstepujac do klasztoru Saint-Benigne

w Dijon.

Historie te ciekawie przedstawia hi-
storyk katedry, ks. L. Chomton, ka-
nonik honorowy Dijon, w swym dziele
zatytulowanym ,Histoire de I’église
Saint-Benigne de Dijon” (wyd. w Di-
jon w 1900 r.). Zdaniem tego autora
nowe schronienie nie wygasilo jednak
w  ksigciu Wiladystawie pragnienia
otrzymania korony polskiej. Smieré
Kazimierza Wielkiego w 1370 r. roz-
palila nowe nadzieje. Wprawdzie Lud-
wik Wegierski zgodnie z testamentem
zmarlego kréla objgl juz tron polski,
ale zwolennicy Piastobw nalegali na
Wiadystawa, by wroé6cil na arene po-
lityczna.

Ksigze Wtadystaw porzucilt klasztor
i podazyt do Polski. Wiadomo byto,
ze mie osiggnie niczego bez wuzycia
sily. Zdecydowal sie na to. Ale zaled-
wie przedsiewzigl pierwsze kroki wo-
jenne, przekonal sie od razu o ich

List z Dijon

bezskuteczno$ci. Niepowodzenie naste-
powalo po niepowodzeniu. Zmeczony
i upokorzony wrbécit Wiadystaw Bia-
1y do Dijon. Opuszczal klasztor na
mocy zezwolenia opata, wyrazonego
na piSmie. (Pozwolenie to zostalo po-
twierdzone oficjalnym dokumentem w
1282 r.). Gdy wracal do Dijon, wy-
dawalo sig, ze jest to juz powroét
cstateczny.

Jednakze w 1382 r. w roku S$mierci
Ludwika Wegierskiego, sprawa suk-
cecji odzyla ponownie. Poniewaz ksig-
ze Wiladystlaw nie mial $§wigcen ka-
ptanskich, postanowil ubiegaé¢ sie o
zwolnienie ze S$lubéw zakonnych, aby
moéc waleczyé o tron, aby ozenié sie
i zapewni¢ kontynuacje dynastii Pia-
stow. Owczesny opat benedyktynéw
dijonskich Aleksander z Montagu, nie
odwodzit go od tych planéw. Bezpo-
Srednie negocjacje z papiezem Kle-
mensem VII zostaly uwienczone po-
myS$lnym rezultatem. Uwolniony od
swoich zobowigzan duchownych Wta-
dystaw Bialy ponownie przywdzialt
rycerski rynsztunek i pociggnat ze
swg 3switg ma wschod.

Druga wyprawa byla jeszcze mniej
udana niz pierwsza. Pozbawiony sil-
niejszego poparcia w Polsce, tulal sie
ksigze Wiladystaw przez kilka lat po
ziemiach cesarstwa niemieckiego. Po-
zbywszy sie wreszcie wszelkich ztu-
dzen, mial zamiar powréci¢ do Bur-
gundii i dokonaé¢é zywota w ciszy
klasztoru w Dijon. Smieré zaskoczyla
go w drodze, w Strasburgu, 1 marca
1388 r. Przed zgonem wyrazil zycze-
nie, aby jego zwloki byly przewiezio-
ne do Dijon i pogrzebane w opactwie.

W pamieci spolecznos$ci klasztornej
utrwalil sie Wiadystaw Bialy pod
imieniem ,kroé6la Lancelota”. Przydo-
mek ten zyskal nie tylko swym ksig-
zecym pochodzeniem i rycerskimi wy-
prawami, ale i swa hojnoS$cig. Dla
uczezenia 200-legia klasztoru bene-
dyktyn6éw w Dijon ofiarowal opactwu
2.500 floren6éw. Zapisy w inwentarzu
skarbca klasztornego, kwitujgce licz-
ne drogocenne przedmioty ofiarowane
klasztorowi, sg réwniez dowodami tej
szczodrobliwos$ci.

Zwtoki ,,polskiego Lancelota” zostaly
pochowane pod posadzka ko$ciola
Saint-Benigne, dzisiejszej katedry, do-
kiadnie po$rodku gléwnej nawy. Na
poczatku XVI wieku dokonano eks-
humacji zwlok Kksigcia Wiadystawa
Bialego, zlozono je W nowej trumnie
i pochowano dokladnie w tym samym
miejscu. Kamien grobowy zastgpiono
nowym, pierwotny kamien za$§ umiesz-
czono w prawej nawie $§wiatyni, przy
écianie zewnetrznej. Tam oglgdamy
go dzisiaj razem ztablica dodang przez
Wiadystawa Czartoryskiego.

WANDA NOWAKOWSKA

Polsko-
holenderskie
| konsultacje

Na zaproszenie ministra spraw za-
granicznych zlozyl! wizyte w Polsce dy-
rektor generalny do spraw politycz-
nych w MSZ Holandii, ambasador
Marie Hubert J. Ch. Rutten.

W trakcie wizyty odbyly sie polsko-
-holenderskie konsultacje polityczne,
ktére przeprowadzili ze strony Ho-
landii, ambasador M.H.J.Ch. Rutten,

Dijon
a ze strony Polski — wiceminister
spraw zagranicznych Jézef Czyrek.

Konsultacje dotyczyly najwazniejszych
problemoéw miedzynargd_OWych, ki
cza realizacji postanowien Aktu Kon-
cowego Konferencji Bezpieczenstwa i
Wspolpracy w Europie. Dokonano réw-
niez przegladu stosunl;c')w polsko-ho-
lenderskich oraz omowiono perspekty-
wy ich dalszego Trozwoju. W Tozmo-
wach uczestniczyl ambasador Holandii
w Polsce Will F. Pelt.

W trakcie pobytu w Polsce ambasa-
dor Marie Hubert J. Ch. Rutten zo-

tal przyjety Dprzez ministra spraw
;agrar?icznych Stefana Olszowskiego.
W spotkaniu uczestniczyl ambasador

Will F. Pelt.

B - A ————
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Zespolt
»Pomocy
Oswiatowej«
WZNRnowil
proby

27 sierpnia wznowione =zostaly, po
wakacyjnej przerwie, proby tanca
i $piewu znanego =zespolu foklorys-
tycznego Towarzystwa Pomocy Ojswia-
towej w Troyes (Aube). Odbywajg sie
one we wtorki i piatki od godz. 20.30
do 2230 w ,Salle Omnisport” koo
stadionu (Stade de 1’Aube).

Towarzystwo Pomocy Oswiatowe]
zaprasza dziewczeta i chlopcéw prag-
ngcych nauczyé sie polskich tancow i
pie$ni ludowych. Znajomo$¢é jezyka
rolskiego nie jest konieczna. W zespole
znajduje sie duzo rodowitej milodziezy
francuskiej, ktéra z wielkim zaintere-
sowaniem i zapalem uczy sie tancow
polskich i $piewu. P. Mieczysiaw
Proch, dlugoletni prezes Towarzystwa,
wysuwa jako wzoOr te wiasnie czesé
zespolu, ktéra pokonujgc pewne trud-
nosci jezykowe, osigga znakomite wy-
niki w pracy i staje sie wzorem dla
swych kolegoéw. Zarzad Towarzystwa
apeluje wiec gorgco do mlodziezy pol-
skiej i pochodzenia polskiego, aby nie
zlekcewazyla okazji poznawania pol-
skiego folkloru, a swym udzialem do-
pomaga zespolowi w dalszej Jjego
akeji upowszechniania tego folkloru
w Troyes i okolicach.

Zmard

p. Franciszek
Szych
z Houdain

W Houdain zmarl, w wieku 34 lat,
p- Franciszek Szych. Byt profesorem
College d’Enseignement Général w
Sains-en-Gohelle oraz — zastepczo —
profesorem liceum w. Bruay-en-Artois.

P. Franciszek Szych — syn goérni-
ka — wychowany zostat w rodzinie
patriotbw i spolecznik6w oddanych
sprawie przyjazni polsko-francuskiej.
Po ukonczeniu liceum w Lille studio-
wal na uniwersytecie w tym mieScie
uzyskujac kolejno dyplomy licence
i. maitrise. Interesowal sie specjalnie
historig stosunkéw polsko-francuskich.
Na warsztacie mial ostatnio prace o
stosunkach polsko-francuskich w la-
tach 1917—1939; miala to byé jego
rozprawa doktorska.

W latach 1965—1966 byl przewodni-
czagcym Klubu Mickiewiczowskiego na
Uniwersytecie w Lille. Juz jako pro-
fesor liceum zostat obrany przewodni-
czgcym miejscowego kola stowarzysze-
nia ,,France-Pologne”. Dzieki jego sta-
raniom Houdain zawarto bliskie
zwigzki z Etkiem, poloZonym na Ma-
zurach. Zaslugg jego jest rowniez
stworzenie w Houdain biblioteki licza-
cej 2.500 tomoéw, najwiekszej w tym
departamencie biblioteki polskiej. Pan
Szych dzialal réwniez bardzo aktywnie
w organizacjach francuskich.

Rodzinie p. Franciszka Szycha skla-
damy wyrazy wsp6lczucia.




ZVYClA
ROZNYCH

KOLONII

-
NA CELE
SPOLECZNE

Zebrane przez przyja-
ci6él datki z okazji za-
warcia zwigzkéw mal-
zenskich zlozyly, zwy-
czajem francuskim, na
cele spoleczne matzen-
stwa: Marie Laure Cho-

teau — Christian Siup-
ski i Dominique Wal-
czak — Michel Delerue

v Lallaing; Marie Pau-

le Bihet Jean Pierre
F'abiainski w Roeulx;
Ginette Btlaszczyk —

Philippe Boudoux (Es-
caudain) w Lourches;
Patricia Barasiuk
Pierre Brogniart w Wal-
lers; Elzbieta Karczew-
ska Richard Pigeat
w Blanzy; Monique Ro-
bakowska (Grenay)
Joseph Dziedziczak w
Exincourt; Nadine Ku-
stowicz Jean Pierre
Legrand, DBrigitte De-
fernez Dominique
Jablonski. i Francine
Borel — Fryderyk Zlo-
binski w Bruay-en-Ar-
tois; Maryline KXowal-
ska Didier Parent,
Maria Pizinska — Pas-
cal Vanhoecke i Elisa-
beth Delfort — Jacques
Kania w Raismes; Ly-
siane Skrzypczak —
Georges Iglesiak w
Fresnes-sur-Escaut; Do-
minique Maret — Bru-
no Genderka w Auby;
Xiisa Filiatre — Michatl
Wieczorek, Ginette Fau-
quet Dominique
Kwiatkowski i Lysiane
Boulanger Ryszard
Lewandowski w Liévin;
Marie Paule Le Tellier
-— Patrice Kaczmarek —
w Sin-le-Noble; Moni-
que Bobrowka — Henri
Giernas, Katarzyna Za-
borowska Euseébe
Saint Naxent i Sonia
Pawelczyk Patrick
Hutin w Marles-les-Mi-
nes; Stanistawa Brud
Stanistaw Burda w
Harnes: Marie Line
Walreyan — Richard
Solarski i Dorothée
Sierleja Alain Mor-
telette w Fouquiéres-
lez-Lens; Marie Hélé-
ne Warszewska Luc
Liebert i Annie Dwor-
nikiewicz Patrick
Arlot w Amngres: Ma-
rianna Mondowca —

Raymond Reis, Krysty-
na Grocholska — Mi-
chatl Dolinski — Gene-
viéve Gérard — Daniel
Nowacki, Sylviane Silu-
niak — Serge Bodhuin,

Monique Dutkiewicz
Alain Taboret, Michéle
Janicka — Daniel Lan-
noy (Noyelles), Lilianne
Rudnicka André
Matu, Eliane Coisnard
— Michat Kiljanski i
Monique Rassouw
Fhilippe Solinski — w
Sallaumines; Paule Wlo-
darczyk — Geérard Son-
tag i Martine Da Silva
Jacques Mrowinski
w Bully-les-Mines; Mi-
cheéle Barska Jean
Jacques Delmaire W
Lens.

&
EGZAMINY

Metz. Dyplomy bac-
caulauréat otrzymali: p.
Isabelle Baryga, p. Ma-
rie-Claire Nowicka, p.
Corinne Rodzik, p.
Gwendoline Nowak, p.
Micheéle Nazpotnik, p-
Marie-Héléne Kora-
lewska, p. Astrid Sob-
czak, p. Marc Podrzyc-
ki, p. Brigitte Kaluza,
p. Olga Pichocka i p.
Karine Osmuk.

&
KONKURSY
TOWARZYSKIE

Le Creusot. W dziel-
nicy Breuil zostalo za-
lozone stowarzyszenie
milo$niké6w petanki. W
zorganizowanym z tej
okazji konkursie miej-
sce drugie zajat p. Bo-
recki.

Lynde. W ostatnio u-
rzgdzonym amatorskim
konkursie $piewu miej-
sce drugie w kategorii
dzieci zajela Véromique
Kaminska.

Meéricourt. W urzgdzo-
nym konkursie strzela-
nia w ramach kiermaszu

stowarzyszenia F.N.A.-
C.A. w kategorii pan
zwyciezyla p. Kolan-

czyk, a w kategorii pa-
néow p. Piotr zajat
miejsce trzecie.
Condé-sur-Escaut. Tu-
tejsze stowarzyszenie
Amicale Bouliste Con-

déenne urzadzilo swoj
tradycyjny letni kon-
kurs dwojkowy, w kto-
rym zwyciezyla para p.
Kaczmarek — p. Plewa.
Dalsze miejsca zajeli p.
Ulanowski - Cuzzoli, p.
Kaczmarek — p. Chmie-
lewski, p. Rainski — p.
Szymeczak, p. Szymaniak
— p. Lefébvre i p. U-
lanowski — p. Boudje-
ra. W réwnocze$nie roz-
grywanym konkursie
urzgdzonym przez sto-
warzyszenie Gais Bou-
listes de St. Pierre para
p. Janikowski — p. Ko-

walski zajela miejsce
drugie.
Waziers. Miejscowe

stworzyszenie bulistycz-
ne La Boule: Argentée
urzgdzito wielki regio-
nalny konkurs czwor-
kowy. Zwyciestwo przy-
radlo czwlOrce prowa-
dzonej przez p. Swore
i Terkowskiego.

Konkurs uzupelnia-
jacy wygrala czwoérka —
p. Kaminski, p. Brebant
1 bracia Rogala przed
czwbérka p. Nowaka z
Lallaing.

Herin. wW drugim
miejscowym konkursie
strzelania na 10 m w
klasie A D.xRay-
mond Brzozowski zajal
miejsce 6sme, a p. Mose
Kuc dziesigte, zas
w grupie B — p. Leon
f.agoda byl trzeci, a p.
Annick Kuc zajela miej-
sce dziesigte. W grupie
mlodziezowej mtody
Dominique Kuc zdobyt
drugie miejsce.

Lens. W parku milo-
dziezowym Olhain urzg-
dzony zostal regionalny
konkurs baloniké6w, W
ktébrym Jannick Serdo-
bel (12 1lat) z Divion
zajgl miejsce szoste, p-
Ryszard Zargbski Z
Barlin — si6édme, Eddy
Zioétkowski (6 1lat) zZ
Haillicourt — dziewiate,
i Olivier Skrzypczak
(6 lat) z Houdain
dziesigte.

Bruay-en-Artois. Sto-
warzyszenie bulistycz-
rie Bons Amis urzadzilo
swéj letni konkurs pod
rnazwg pas méchants. W
kategorii junior6wzwy-
ciezyl p. Gérka. Plenar-
ne zebranie czlonkoéw
stowarzyszenia wyra-
zilo specjalne uznanie
panu  Koconce, dzigki
ktéremu  tereny buli-
styczne wraz z calym
otoczeniem utrzymane

‘

sg we wzorowym sta-
nie.

Sanvignes-les-Mines.
Stowarzyszenie La Bou-
le de Velay urzadzilo
swéj konkurs letni, w
ktérym w kategorii tzw.
complémentaire — =
Furmanski zajal miej-
sce drugie przed panem
Blaszczykiem z Rozelay.
W konkursie glownym
p. Btaszczyk byt czwar-
ty.

B
NIECH
ZDROWO
ROSNA|!

Rodziny naszych Ro-

dakow powiegkszyly sie.
Urodzili sie:

Douai: Céline Tere-
siak, Reynald Gacka,
Gwenaélle Kowalska,
Fabien Mikolinski, Jan
Kujecewicz. Sallaumi-
nes: Andrzej Piskorz,
Nadége Burcicka. Mon-
tigny-en-Gohelle: Mag-
gie Jankowska. Avion:
L.udwika Bartkowiak,
Stéphanie Bilaszczyk.
Meéricourt-sous-Lens: O-
livier Bogaczyk. Hais-
riez-lez-La Bassée: Char-
lotte Waligéra. Lens:
Michal Delski, Doriane

Bednarek, Gregory Przy-

Noyelles-sous-
Lens: Nathalie Miko-
lajczak. Lille: Cedric
Niebojewski, Jeremy
Kapelski. Condé-sur-Es-
caut: Julie Zawalska,
Verquigneul: Laurence
Kopaczewski. Vermeil-
les: Patrice Wozniak.
Hergnies: Cedric Ste-
zaty, Ludwik Rys.

STO LAT
DLA NOWO-
ZENCOW!

Ku rado$ci Rodzin i
Przyjacio6l maizenstwa
zawarli: Hergnies: Mo-
nique Depret i Michatl
Bobrowski, Mauricette
Buissez i Henryk Lap-
cik. Harnes: Stanistawa
Brud i Stanistaw Bur-
da. Calonne-Ricouart:
Edith Chatupka i Patri-
ce Millauriaux. Mon-
tigny-en-Ostrevent: Sta-
nistawa Wrona i Patrick
Duboquet. Bruay-en-
Artois: Danielle Kubiak
i Edmund Grobelny,
Irena Musielinska i
Christian Dewaghe. Ma-
zingarbe. Mady Swital-
ska i Jean-Pierre Chu-
doba. Lens: Marguerite
Orma i Bernard Zie-
linski. Hulluch: Dorota
Respondek i Francis
I.arange, Béatrice Sa-
kowska i Omar Boud-
jama, Marie-Rose Fon-
tenier i Henryk Rocho-
wiak. Marles-les-Mines:

mrozek.

Dombrowska i
Edward I.e$niak. Evin-
Malmaison: Sylviane
Dubois i Daniel Kowal-
czak, Nadine Borowicz
i Edmund Marcinniak.
Hornaing: Dany Wal-
czak i Bernard Briaux.
Lallaing: Ivana Depe-
tris i Jean-Claude Urba-
niak. Rouvroy-sous-
Lens: Claudine Kunow-
ska i Jean-Michel Fir-
tuh, Nadine Domanik
i Ryszard Stanek, Ber-
nadette Lazor i Fran-
cois Le$niewski, Chri-
stiane Baranska i Joél
Legrand. Montigny-en-
Ostrevent: Lucie Piersz-
chata i Ryszard Polom-
ski. Raismes: Rose De-
lacroix i Jean-Claude
Zapatla. Valenciennes:
Martine Wykowska i
Christian Mouty.

SRR
Z ZArOBNE!

KARTY

Z zalem donosimy, ze
ostatnio odeszli od nas:
Bruay-en-Artois: Ma-
rian Klonowski, lat 67.
Béthune: Henryk Kur-
dy. Douai: Tadeusz Bo-
rowski. Lille: Marianna
Mazur z domu Binek,
1at 84. Evin-Malmaison:
Jozef Fabel, lat 72,
Maing-Trith-le-Poirier:
Jan Kozlowski, lat 82.
Montceau-les-Mines:
tozalia Troncy z domu
Szudlarek. Houdain:
Weronika Biadaczyk z
domu Jackowiak. Sal-
laumines: Konstancja
Pajor z domu Waojcie-
chowska, lat 62. Noeux-
les-Mines: Marta
Biorczyk, lat 64. Gre-
nay: Stanisltaw Kedzier-
ski. Sin-le-Noble: Ste-
fan Kramarczyk, lat 65.
Moyeuvre-Grande: Sta-
nistaw Ornowski. Metz:
IL.eon Glowacz, lat 74,
Boleslaw Janowski, lat

Annie

69. Wavrechain-Denain:
Wiadyslaw Ciolczyk, lat
75. Harnes: Marianna

Szelag z domu Rauhut.
Eleu: Mieczyslaw So-
lecki. Lillers: Marianna
Juszczak, lat 75. Loison
-sous-Lens: Jan Dem-
czyn, lat 83. Courcelles-
lez Lens: Julianna Jad-
kowiak z domu Boro-
wiak. Waziers: Stanisla-
wa Osek, Franciszek
Maliclepszy, lat 89. Her-
gnies: Marie-Antoinette
Parzysz, lat 64. Auby-
Asturies: Alexander Le-
wandowski, lat T
Iaillicourt: Marianna
Czeszynska z domu Ba-
naszak, lat 86. Saint-
Marie-Aux-Chénes: Pa-
wel Kukielka, zasluzo-
ny dzialacz spoleczny,
inwalida pracy, lat 66.
Mondelange: Geneviéve
Szala z domu Wojdyla.
Lallaing: Stanisiaw Ja-
niak z domu Pawlaczyk,
lat 67.




DU 2 AU 8 OCTOBRE

PR IERE CHAINE

REPONSE A TOUT — 12.15 (sauf samedi et dimanche)

MIDI PREMIERE — 12.30 (sauf le dimanche)

TF I ACTUALITES — 13.00, 20.00 ET A LA FIN DU
PROGRAMME

A LA BONNE HEURE — 18.05 (sauf samedi et dimanche)

POUR CHAQUE ENFANT — 18.35 (sauf le dimanche)

» L’ ILE AUX ENFANTS” — 18.40 (sauf samedi et di-
manche),

LANNE JOUR '‘PAR JOUR” — 19.05 (sauf samedi et di-
manche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

»UNE MINUTE POUR LES FEMMES” — 19.40 (sauf sa-
medi et dimanche)

,, ALORS RACONTE” — 18.47 (le dimanche)

SAMEDI 2 OCTOBRE

12.47. Jeunes — Pratique

13.35. Télévision Régionale

La France défigurée

Samedi est a vous

Trente millions d’amis

Magazine Auto Moto

Six minutes pour vous défendre

Variétés: Numéro Un

s, Matt Helm’ (n° 7)

22.22. Actualités Théatrales

DIMANCHE 3 OCTOBRE

12.02. La séquence du spectateur

12.30. La bonne conduite

13.20. Vive le cirque.

14.00. Rendez-vous du dimanche

15.45. Direct a la Une

18.40. ,,LLes Jours heureux’” (n° 7)

19.15. Les animaux du monde

20.30. ,,Max et les Ferrailleurs” — un film de Claude
Sautet (Michel Piccoli, Romy Schneider, Bernard
Fresson, Francois Perrier)

22.20. Document: (non communiqué)

LUNDI 4 OCTOBRE

13.50 Les aprés-midi de TF I

14.50. Série: ,,Colditz’’ (n° 7)

17.30. I.a France est a vous

20.30. La caméra du lundi: ,Sait-on jamais’> — un
film de Roger Vadim (Robert Hossein, Francoise
Arnoul, Christian Marquand)

22.05. Portrait: ,,Robert Hossein”’

MARDI 5 OCTOBRE

13.45. Les aprés-midi de TF I

14.50. ,,Colditz”’ (n° 8)

20.30. Des autos et des hommes — document d’Henri
Turenne et André Barret, réal. Claude Savarit

21.40. Ces années-la: 1966

MERCREDI 6 OCTOBRE

13.37. Les visiteurs du mercredi
20.30. L’Inspecteur meéne l’enquéte
21.50. Document: (non communiqué)

JEUDI 7 OCTOBRE

13.50. Objectif santé
20.30. ,,L.a vie de Marianne” (n° 3)
22.00. Allons au cinéma

VENDREDI 8 OCTOBRE

17.30. La Grande Cocotte i

20.30. Au théatre ce soir: ,,Week-end’” de Noé€l Co-
ward — mise en scéne: Jacques Ardouin, réal.
P. Sabbagh

22.20. ,,Connaissance de la musique”: — ,,Arcana”

DEUXIEME CHAINE — COULEUR
MAGAZINE REGIONAL DE FR 3 — 13.35 (sauf samedi
t dim.)

FLASH INFORMATION — 14.00, 15.00, 16.00, 17.00 (sauf
samedi et dimanche)

AUJOURD HUI MADAME — 14.10 (sauf samedi et di-

che)

AUJOURD HUI MAGAZINE — 16.20 (sauf samedi, di-
manche et mercredi)

»SUR LA PISTE DU CRIME” — 15.10 (sauf samedi, di-
manche et mercredi)

FENETRE SUR... — 17.50 (sauf samedi, dimanche et
mercredi) -

LE PALMARES DES ENFANTS — 18.20 (sauf samedi

et dim.)

TV SERVICE — 18.30 (sauf samedi et dimanche)

DES CHIFFRES ET DES LETTRES’” — 18.55 (sauf le
dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

wCHACUN CHEZ SOI” — 19.44 (sauf le dimanche)

JOURNAL DE L’A 2 — 2000 ET A LA FIN DU
PROGRAMME

SAMEDI 2 OCTOBRE

12.30. A vos marques

13.00. Journal de I'A 2

13.00. L’Aube des hommes

14.35. Sports et jeu

17.10. C’est pour rire

18.00. . LLa Grande Course autour du Monde

20.30. Soirée de Gala: Ecole d’Equitation de Vienne

22.35. Les gens heureux ont une histoire

23.10. ,,L.a dréle de baraque’ réal. Gilles Daude et
Raoul Sangla

DIMANCHE 3 OCTOBRE

11.30. Concert — Orchestre Philharmonique

12.00. ,,Les Fauteuils du dimanche’ — émission de José
s+ rtur et Pi~rre Bouteiller

13.00. Journal de I'A 2

13.30. Série: ,,Kim” (n° 3)

14.00. Cinéma

14.50. ,,Rendez-vous a Sango-Point” — un film de Don
Weis

16.20. Des animaux et des hommes

17.10. Résultats sportifs

17.15. Jeu: Finale de ,,Chacun chez soi”

18.05. Série: ,,Super Jaimie’” (n° 3)

19.00. Stade

20.30. Récital

21.30. ,,L.a Dynastie des Forsyte’” (n° 15)

22.30. Document de création: ,,Vivre ensemble’” — ,,Gare

de Lyon, Gare de réve”
ILLUNDI 4 OCTOBRE

20.30 La téte et les jambes

21.55 Alain Décaux raconte

22.55. L’huile sur le feu- émis. de Philippe Bouvard
MARDI 5 OCTOBRE

13.50. Journal des sourds et des mal entendants
20.35. Les dossiers de l’écran

MERCREDI 6 OCTOBRE

13.50. Mercredi animé

15.15. ,,L’aventure est au bout de la route” n° 2
20.30. ,,Kojak” n°® 3

21.30. C’est-a-dire

23.00. Interdit aux moins de 18 ans

JEUDI 7 OCTOBRE

20.30. Messieurs les jurés:
22.30. INA ,,.Domchay ou le
VENDREDI 8 OCTOBRE

,,L’affaire Josseron”
Sorcier du Lac Vert”

20.30. ,,La poupée sanglante’” n°4
21.30. Apostrophes
22.47. Ciné-Club:
,,Hero’s Island’> — un film de Leslie Stevens

TROISIE CHAINE — COULEUR

12.15—18.15 Relais des Emissions de TF I

FR 3 JEUNESSE — 18.45 (sauf le dimanche)

LA TELEVISION REGIONALE — 19.05 (sauf le di-
manche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

TRIBUNE LIBRE — 19.40 (sauf samedi et dimanche)

LES JEUX DE 20 HEURES — 20.00 (sauf samedi et
dimanche)

FR 3 ACTUALITES — 1955 et a la fin du programme

SAMEDI 2 OCTOBRE

19.40. Un salon, un événement: Le salon des DOM/TOM
20.00 Les animaux chez eux
20.30. Nouvelle Louisiane bien-aimée — une émission de

Jean-Christophe Averty
DIMANCHE 3 OCTOBRE

11.00 A écrans ouverts

11.30. Immigrés parmi nous

17.35. FR 3 Jeunesse

17.15 Meéditerranée

18.45. Spécial DOM/TOM

19.00. Hexagonal

20.05. FR 3 Jeunesse

20.30. L’affaire Dreyfus’”” — un film de Jean Cherasse
21.20. Le grand Magic Circus

22.30. Cinéma de Minuit:

(N) ,,L’Evangile selon Saint Mathieu” — un film

de Pier Paolo Passolini

LUNDI 4 OCTOBRE

20.30. Prestige du cinéma:
,,Nevada Smith’> — un film de Henry Hathaway
(1966) avec: Steve Mac Queen, Raf Vallone

MARDI 5 OCTOBRE

20.30. Westerns, Aventures, Films policiers:
(N) ,,Tarzan — I’'Homme Singe’” — un

. S. van Dyke (1932)

MERCREDI 6 OCTOBRE

20.30. Cinéma 16
,,Les divorcés” — un film de Daniel Moosman
avec Pierre Vaneck, Anna Karina

JEUDI 7 OCTOBRE

film de

20.30. Les grands noms de l'histoire du cinéma:
,,La toile d’araignée” — un film de Vincente
Minnelli (1955)

VENDREDI 8 OCTOBRE

20.30. Vendredi

21.30. Les Grandes Batailles du passé: ,,La bataille de
Morat”

RADIO-
WARSZAWA
R S TR O S TS RS
PROGRAM AUDYCJI

CODZIENNYCH DLA
RODAKOW ZA GRANICA

6.00— 17.00 41,
7.00— 8.00 31,

49, 75 i 200 m
41, 75 i 200 m

11.30—12.00 25, 31 i 41 m

13.00—14.00 31

15.00—15.30 31, 41, 49 m
16.30—17.30 31, 41, 49, 75 i

18.00—18.30 41 i 49 m
20.30—21.00 41 i 49 m
21.30—22.00 31, 41 1 49 m
23.03—00.00 219,8 m, 249 m i

367 m

POLECAMY SZCZEGOLNIE

kalendarzyk historyczny i
muzyke — 7.00

przeglad prasy krajowej-—
14.00 (z wyjgtkiem niedziel

i §wiat)
Magazyn Informacyjno-
Publicystyczny ,,W Polsce

i na Swiecie” — 17.30 (z
wyjatkiem niedziel i §wigt)
program dla dzieci i mlo-
dziezy — 14.30 i 19.00

ORAZ AUDYCJE

O
@

TEMATYCE POLONIJNEJ:
Kronika z zycia Polonii na
Swiecie — czwartek 17.30
i 00.03

Audycja dla Polonii we
Francji i Belgii — sobota
7.00 1 17.30

Audycja dla polonijnych
Srodowisk kombatanckich
drugi poniedzialek miesig-
ca — godz. 21.30
Audycja dla polonijnycn
zespolow $§piewaczych —
trzeci pigtek miesigca 21.30
Koncert Zyczen dla Roda-
koéw za granicg — czwar-
tek 17.30

RADIO-
VARSOVIE

VOUS PRESENTE LE
PROGRAMME DE SES
EMISSIONS QUOTIDIENNES
EN LANGUE FRANCAISE:

7.00— 7.30 31,01 m 41,18 m
41,27 m

13.30—13.00 31,50 m 42,11 m

19.00—19.30 31,45 m 41,18 m

21.00—21.30 41,18 m 48,74 m

21.30—22.00 49,22 m 75,85 m
200 m

22.30—23.00 41,18 74
NOUS VOUS PROPOSON S

8

TOUT PARTICULIEREMENT:

nos revues de presse quo-
tidienne a 12.30

»Le Courrier des Audi-
teurs” — mardi a 21.00 et
21.30 mercredi a 19.00 et
22.30 ainsi que jeudi a 7.00
et 12.30

,Jeunesse, loisir, sport” —
— les ler et 3e mercredis
du mois a 21.00 et 21.30
,La Semaine en Pologne”
— samedi a 19.00 et. 22.30
»Le Monde du Travail”? —
les ler et 3e vendredis du
mois a 19.00 et 22.30
,,Pologne-France et retour”
le ler vendredi du mois
a 21.00 et 21.30

,Le magazine du Film” —
le dernier jeudi du mois
a 21.00 et 21.30

»L’Agence des Auteurs pro-
pose” — le ler samedi du
mois a 21.00 et 21.30
»Aux quatre coins de Var-
sovie” — les 2e et 4e sa-
medis du mois a 21.00
et 21.30.




‘Fragment ruin zamku w Checinach

W ruinach miedci sie punkt informacyjny i dyiZuruje stale

przewodnik PTTK

Klasztor pofranciszkanski — obecnie Dom Turysty

*

adalnia Domu Turysty w starym reflektarzu klasztornym

Zamelk

) W

Checinach

Jedna z atrakcji Ziemi Kie-
leckiej 13 - ruiny zamku w
Checinach. Tyle tylko zosta-
lo z tej miegdy$§ poteznej
warowni krolewskiej. Trzy
wieze, fragmenty muréw, ka-
mienne filary zwodzonego
mostu i zasypana studnia.

Najstarsze zrodia mowia,
ze kr6ol Wradystaw ZXokietek
przygotowujac sie ,do wojny
z Krzyzakami w 1318 roku,
przeni6st tu skarbiec katedry
gnieznienskiej. Tu osadzeni
byli — oczekujgc ma wykup
- rycerze krzyzaccy wzieci
do miewoli w bitwie grun-
waldzkiej (1410 r.). Tu prze-
chowywany byl w czasie wo-
jen skarbiec koronny. Checi-
ny polozone posrodku Kkra-
ju byly miejscem bezpiecz-
nym i rzadko atakowanym
przez wroga. Wiecej zamko-
wi przyniost szkéd pozar w
1465 r., miz ataki obcych
wojsk. Zamek zostal jednak
nie tylko odbudowany, ale i
rozbudowany. Jeszcze dum-
niej panowal nad calg oko-
lica.

Warownia polozona na
trudno dostepnym wzgérzu
przetrwata w calej swej
Swietno$ci do 1656 r. Witedy
to nie zdobyte przez kilka
wieké6w mury ustgpily przed
najciezsza artylerig uzyta
przez wojska szwedzkie,

Szwedzi zdobyli zamek, spla-
drowali go i spalili. Zamek
w Checinach juz nigdy nie
odzyskal swej potegi. Mury
kruszaly, rozbierano je, za-
walaly sie stropy. Dzi§ jest
tylko pamigtka dawnych
wiek6w 1 miejscem chetnie
odwiedzanym przez turystéw.

Gdy zmeczeni wspinaczka
na szczyt Gory Zamkowej i
zwiedzaniem ruin zechcecie
sie pokrzepié, proponujemy
odpoczynek w Domu Tury-
sty. Budynek ten ma réwnie
starg tradycje i przeszlosé, co
same ruiny. Wzniesiono go w
drugiej polowie XIV wieku z

fundacji kroéla Kazimierza
Wielkiego z przeznaczeniem
dla zakonu Franciszkanéw.

Po kasacji tego zakonu, od
1817 do 1828 roku mieScito
sie tu wiezienie. Po wojnie
caly ten zesp6l zabytkowy
zostal odrestaurowany i prze-
znaczony dla celbw tury-
styczno-rekreacyjnych. Cie-
kawostka jest, ze w dawnych
celach zakonnych mieszcza
sie teraz hotelowe pokoje.
Specyficzng atmosfere da-
wnych wiekéw podkresSlaja
piekne kruzganki, gotyckie
korytarze, ostrolukowe okna
i kamienne portale.

T idjecia:
CZEStAW CHRUSCINSKI




— Za chwile bedzie pani mogla przymierzaé¢ panto-
felki o pot nmumeru mniejsze!

— Czy ma pani przypadkiem jedna pare léwych butow?

— Auriez-vous par hasard une paire de chaussures pour 2 pieds
gauches?

— Dans un petit moment vous pourrez essayer une
paire d'une demi pointure plus petite!

— Te sq mnajwygodniejsze, ale prawy bucik mi sie
podoba, a lewy nie!

— Widzi pan, pasujg jak ulat!

— Vous voyez, ils vous vont a merveille!

— Celles-ci sont les plus confortables, mais le pied
gauche me plait moins que le droit!

A

— Chcialbym te buty przymierzyc! . — Nieznosna klientka!

— Je voudrais essayer celles-ci! — Une cliente insupportable!




